От составителей
    Уважаемые читатели! 
   Четыре года назад на нелидовской земле родился удивительный проект.  Усилиями библиотекарей, краеведов и наших земляков  при финансовой поддержке городской администрации в свет вышел сборник воспоминаний жителей города и района «Война глазами детей». Второе  издание книги власти города решили приурочить к Году российской истории и к 70-летию освобождения Нелидова от немецко-фашистских захватчиков.

   Война вторглась в мирную жизнь посёлка 9 октября 1941 года. В одно мгновение рухнул привычный довоенный мир. В душах взрослых и детей поселилась тревога. 109 дней Нелидово, в то время ещё посёлок, был в оккупации. Люди переживали холод, голод, страх, расстрелы, угон в фашистское рабство. Особенно страдали дети. Война отобрала у них детство, вырвала из рук книги и игрушки, лишила родных и близких. В те страшные и горестные годы дети быстро взрослели. Они рано узнали, что такое работа на производстве и что такое сельский труд. В колхозах работали наравне с взрослыми с утра и до позднего вечера. Детские руки не знали отдыха. Кроме того, нужно было добывать пищу, чтобы не умереть с голода.

    Проходят годы… С каждым днём всё меньше становится живых свидетелей суровых военных лет. В настоящее время мы хорошо понимаем, как важно сохранить для потомков всё то, что отражает очень горькое и напряжённое время в истории нашей страны и района в частности. Данные воспоминания – это печальный документ эпохи. Об этом трагическом времени рассказали те, кому в начале войны было от трёх до семнадцати лет. В книгу включено более тридцати воспоминаний. В них наши умудрённые жизненным опытом земляки, солидные и состоявшиеся люди, за плечами которых десятки лет трудового стажа, почёт и уважение, доверительно и искренне рассказали о том, что хранили в сердце и в памяти долгие годы. 

    Преодолев все невзгоды и лишения, люди выжили и выстояли. Вероятно, ещё и потому, что умели жить сообща в печали и в радости. И потому ещё, что сознавали причастность своей судьбы к судьбе Отечества, сознавали себя частицей своего народа. А главное – верили в победу советского народа над врагом.

    В боях за освобождение Нелидовского района погибло более 8500 советских воинов, прах которых покоится в 30 братских захоронениях. Каждый метр нелидовской земли хранит в себе память о боях, героизме, смертях. Мы помним и чтим  подвиги наших воинов, благодаря кому мы живём и трудимся на этой земле. 25 января 1942 года особая дата в истории нашего города. В этот день враг был изгнан с родной земли, маленький пристанционный посёлок Нелидово освобождён.  В честь этой даты нелидовцы организуют свои знаменитые марш-броски на бронированных тягачах МТ-ЛБ по местам боёв, открывают мемориальные доски, проводят митинги на братских захоронениях и у Мемориала славы. Но память о войне – это и десятки, сотни документальных и художественных произведений, которые донесут до нас историю Великой Отечественной войны, историю подвигов в тылу и на фронте.

    За несколько лет самостоятельной жизни книга «Война глазами детей вызвала живой интерес  читателей не только нашего города и района.  Читатели газет «Тверская жизнь» и «Бельская правда» познакомились  с воспоминаниями учителя-ветерана Денисенкова Сергея Петровича. Книга экспонировалась на  15-ой юбилейной Неделе тверской книги, которая проходила в феврале 2009 года в Областной научной библиотеке имени Горького. В статье «Книга. Читатель. Библиотека» корреспондент газеты «Тверские ведомости» (2009 год, 20-26 февраля) Павел Иванов отметил, что «книги «детей войны» о пережитом детстве – уникальное свидетельство о событиях, о которых никто и никогда из воевавших уже не расскажет. Ведь в них, как правило, есть точные привязки к местности и часто – к датам. Думается, историки будущего будут собирать такие воспоминания как драгоценный источник».

   Данная книга вписала ещё одну страницу в историю нашей малой родины. Её издание – это один из путей сохранения и распространения памяти поколения детей войны.

                                                                                                           Март 2012 года.   

ВОСПОМИНАНИЯ 
Валентины Ильиничны АЛЕКСАНДРЁНКОВОЙ (Малышевой)

И ЕЁ СЕСТРЫ Марии Ильиничны АБРАМОВОЙ
Родилась я в 1938 году в деревне Ковалёво Пустоподлесского сельского Совета Нелидовского района. Деревня наша была очень большая, рядом протекал ручей, а за ним находилась другая деревня – Бабинино.

 Кроме меня, в семье была ещё одна девочка, моя сестра Мария 1935 года рождения.

Отец, Малышев Илья Стефанович, до армии работал в местном клубе, а мать трудилась в колхозе.
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Незадолго до войны отца забрали в армию, он приходил домой в отпуск перед финской войной. 

 Когда началась война, мне было всего 3 года, поэтому я помню только отдельные эпизоды военной поры, но они хорошо врезались в мою память. Самое первое – это бомбёжка. Одна из бомб только чудом не попала в наш дом, а разорвалась на огороде, оставив большую воронку. Мы в это время находились дома. Мать спрятала меня под кровать, она полагала, что так можно спастись. Нам  просто повезло, что мы уцелели.

А потом была эвакуация. Солдаты, видимо, отступавшие, погрузили нас на подводы и повезли через деревню Верховье в Селижаровский район. В пути были целый день. Я, мама, сестра и ещё семь семей из нашей деревни остановились в                       Отец И.С. Малышев               

деревне Квашня. Всех поселили в одном большом доме.                                                                       
Папы с нами уже не было, т.к. он находился на фронте. Письма от него приходили, но они у нас не сохранились. В первый же год войны отец погиб где-то под Смоленском, в Глуховских лесах. Их воинская часть подверглась жесточайшей бомбардировке. Свидетелем этого оказался его однополчанин родом из нашей деревни. 

Жилось нам в эвакуации очень трудно, чисто пухли от голода, дети болели рахитом. Ведь взять в дорогу мы могли лишь только сухари да сушёную шелуху, но этот провиант быстро закончился. И если бы не дедушка, который жил на хуторе Демихово под д. Верховье и привозил мясо убитых лошадей, нам бы было не выжить.

Хорошо помню случай, когда хозяйка варила картошку, а по хате разливался её дурманящий запах. А мне так хотелось есть, что я не выдержала и сказала:

- А вот давайте я съем картошку, даже сырую.

Наша же мама могла приготовить только похлёбку из очисток, но и такая еда нам была в радость. Однажды мы с хозяйкиным сыном без спроса похлебали этот отвар, пока моя мать отлучилась ненадолго. Как же мне за это попало!

В эвакуации мама много и тяжело работала, часто ходила на заготовку леса.

Когда вернулись в свою деревню в 1943 году, жить легче не стало. Корова пала от бескормицы. Мать пошла работать на ферму. Это помогло нам выжить. Меня, девочку, мама брала с собой на дойку и на ферме прятала в куче сена, пока сама доила коров, а потом поила из кружечки в тайне от всех молочком. Тогда времена были очень строгие, и нельзя было разбазаривать общественное добро.

Большим подспорьем в еде по-прежнему была трава: щавель, лук болотный. Молодую кору дуба мололи и добавляли в хлеб.

 Отношения между людьми складывались хорошие, все жалели друг друга, помогали хоть картошечкой, хоть сколотвиной после сбитого масла, чтобы помакать, но угостят, поделятся.

В шесть лет меня отдали в няньки к женщине, которая привезла ребёнка с войны. Тогда многие из деревни уходили с санитарным обозом. Ведь там было сытнее, хотя и опаснее. Целый год я нянчила ребёнка за одну кормёжку. И запомнилось ещё, что перед тем, как идти в чужую семью, мне сшили платье из наволочки. Так я была мала ростом.

А какую радость пережили все, когда по радио объявили о Победе. Громкоговоритель, как мне помнится, был установлен на столбе около фермы. Все сбежались, радовались, обнимались, плакали. Плакали, я думаю, даже больше. Ведь из нашей деревни почти все мужчины не вернулись с фронта, в том числе и мой отец Малышев Илья Стефанович, его брат Семен Стефанович и мой дядя Малышев Павел Акимович. Их имена значатся в Книге памяти нашего района и на мемориале Славы на площади Жукова. С фронта в нашу деревню вернулось только три человека.

Во время войны школа не работала. Только в 1946 году, когда мне было 8 лет, я пошла в Пустоподлесскую семилетнюю школу, а моя сестра Мария сначала ходила за полтора километра в школу, которая находилась в деревне Демихово, а уже потом в Пустоподлесскую школу, где она закончила 4 класса. Наша семья жила очень трудно. За погибшего отца на детей и бабушку получали всего 120 рублей в месяц.

Одевались в то, что сами выращивали, пряли и ткали. А это был грубый льняной холст. Из него шили и пальто, и штаны, и сумки для школы.

Дети во всём помогали взрослым. Летом обязательно работали в колхозе. Силос на лошадях возили, лён тягали, сено сушили.  Сельскохозяйственные работы в то время были очень тяжёлыми. Было всё. И на  себе плуг тягали, и на быках, и на лошадях. Женщины и мы, дети, вместе с ними в первые послевоенные годы за семенами и бензином с бидонами за плечами ходили в Нелидово пешком. За день успевали туда и обратно. Особенно трудной и страшной была дорога на посёлок по прямой через Голановский и Чернорецкий лес - топкая, непролазная. Мы разувались, чтобы лапти не оставить в грязи. Это уже потом, когда стали в начале 50-х годов организовываться лесоучастки, то и дорогу сделали. 

Но вот что интересно. Всё делали с песнями. Ехали на сенокос не совсем сытые, а часто и голодные, но всегда с песнями. Зимой пряли при лучине и тоже пели. Было и своё деревенское веселье, особенно запомнились святки. На этот праздник наряжались, ходили от дома к дому, шутили, смеялись, получали за это от хозяев угощение.

После окончания семи классов меня отдали в няньки в город. В семье преподавателя ПТУ №4 Юдина я прожила три года, нянчила детей-двойняшек. На прощание хозяйка подарила отрез на пальто, покрывало и дала 7 рублей денег.

Получив паспорт в 1957 году, я смогла устроиться на работу на ДОК, где проработала 28 лет. 10 лет трудилась на заводе гидропрессов. Являюсь Ветераном труда.
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Замуж вышла в 1960 году. Муж - шахтёр был из многодетной семьи, родом из деревни Курово. Он разбился на машине в 1983 году. У меня два сына, 4 внука и один правнук. 

Мать последние годы жила со мной. Умерла на 91-м году жизни. Её дом перевезли в город и поставили на улице Советской, недалеко от дома, где я живу сейчас.

Моя сестра Мария в 1952 году, получив паспорт, уехала к дяде в Ригу. Там она работала на кирпичном заводе оператором по гашению извести. Одновременно училась в вечерней школе. Затем по комсомольской путёвке уехала в Свердловск на строительство завода. Проработав там два года, вернулась в Нелидово. В 1958 году вышла замуж. 

     В.И. Александрёнкова 
Её супруг 40 лет проработал дежурным электриком на подстанции в Половцове.
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Мария работала в детской больнице, которая в то время находилась на улице Нахимова. Проработав там 9 с лишним лет, устроилась на швейную фабрику, где трудилась 23 года до самой пенсии (1990г.). На фабрике тогда шили военную форму и гражданскую одежду.

Сестра имеет тоже почётное звание Ветеран труда. У них с мужем своё хозяйство в деревне Половцово, большой огород. Один сын, две внучки и одна правнучка.

                                                                                                                                   М.И. Абрамова
ВОСПОМИНАНИЯ О ВОЕННОМ ДЕТСТВЕ 
Валентины Фёдоровны АНДРЕЕВОЙ /БЫКОВОЙ/
Когда началась Великая Отечественная война, мне было 13 лет. Все эти годы  я прожила в селе Бобровка Оленинского района, окруженная заботой и любовью родителей Фёдора Петровича и Дарьи Никитичны Быковых. 
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Валя Быкова с отцом Быковым Фёдором Петровичем
и матерью Дарьей Никитичной Быковой. 1941 г.
д. Бобровка Оленинского района
Мои старшие братья и сёстры (а всего в семье было семь детей), покинув отчий дом, уже определились в жизни. Часто приезжали в Бобровку на каникулы, в отпуск, и в нашем доме становилось весело и шумно. В доме не смолкали шутки и смех. Кто-то играл на скрипке, кто-то на балалайке и мандолине, пели под гитару, рассказывали о себе, читали, гуляли по парку, влюблялись… И обязательно привозили мне, самой младшей в семье, что-нибудь в подарок. Но, пожалуй, особенно дорогим гостинцем были леденцы или семечки, которые приносил в газетном кулечке из районного центра папа Фёдор Петрович. А еще память бережно хранит путешествия в соседние деревни к родным и знакомым. Я шла, крепко держась за мамину ласковую руку, по нагретой летним солнцем тропинке. Мама что-то говорила мне или пела, в гуще листвы перекликались птицы, а над головой сияла бездонная синь. И казалось, этой беспечной радости, этому счастью не будет конца…

Но все раскололось, обрушилось, сгинуло в то страшное утро 41-го. Начался отсчёт совершенно другой жизни. В августе местные власти объявили эвакуацию. Сначала эвакуировались люди-одиночки. Транспорта не было. Одна женщина из соседней деревни уехала на колхозных конных граблях. Семьями тронулись в путь, когда председатель сельского Совета объявил, что село будут поджигать, чтобы ничего не осталось немцам. В то время наша семья состояла из трёх человек: мама, папа и я. Для эвакуации четырех семей дали одну телегу с лошадью. Каждому хотелось прихватить и увезти побольше. Воз образовался метра полтора, а наверх усадили женщину с пятимесячной дочкой и двинулись в путь. К ночи кое-как добрались до деревни Бардуки, там и заночевали. На утро стало известно, что в Калинине (ныне Тверь) уже хозяйничают немцы. Мы оказались в окружении и вынуждены были вернуться в нашу деревню Бобровка. В селе царило безвластие. Начался грабёж зерна из колхозного амбара, товаров из магазина и т.д. Потом этот беспорядок прекратился, установилась дисциплина, и наступило затишье. Ни выстрелов, ни бомбежек, ниоткуда никаких вестей. Потом началось отступление наших войск. Через Бобровку шли, отступая, бойцы Красной Армии. Как я понимаю сейчас, это была лётная часть, военных размещали по избам. Неунывающие, приветливые молодые солдаты очень хорошо относились к населению, но соблюдение комендантского часа от всех требовали неукоснительно. Запомнился такой случай. По разрешению военного начальства молодёжи разрешалось вечерами потанцевать на лужайке в колхозном саду. Нам, ребятне, тоже хотелось там побегать, посмотреть, как танцуют. Часов у меня в то время, конечно же, не было. Спохватилась я, когда уже стало темнеть, побежала домой и вдруг заметила, что за мной идёт военный патруль. Испуганная, я вбежала в дом и спряталась под кровать. Военные раскрыли дверь настежь и с порога стали светить фонариком. В то время у нас квартировал майор. Он проснулся и, думая, что нагрянули немцы, выхватил из-под подушки пистолет и хотел уже стрелять.  Разбуженные переполохом, мои родители успели объяснить майору, в чем дело: мол, это наша дочка прибежала с улицы, и все сразу мирно разрешилось.

Когда же наши военные ушли, вновь наступила неопределенность, мы пребывали в ожидании чего-то страшного, неизвестного. По вечерам, выйдя на крыльцо, я видела вдалеке с обеих сторон сплошные пожары. Папа мне говорил, что это идут бои на Торопецком и Бельском большаках. А днём мы уже отчётливо различали, как немецкие бомбовозы пикировали и бомбили железную дорогу и поезда на станции Оленино. Падали бомбы, в небо взвивался дым, бушевал огонь. Все это происходило, как в немом кино, беззвучно. Было страшно. Папа успокаивал меня, как только мог. Он уже воевал на фронте в Первую мировую войну и рассказывал мне о войне. Но сейчас всё было по-другому. 

В середине декабря в деревне появились немцы. Четверо из них подъехали к нашему дому в русских санях-розвальнях. Обошлись с нами мирно. Попросили чаю. Я в это время сидела за печкой и замирала от страха. А потом приехали "хозяева-немцы" – полевая жандармерия. Сразу установили свой порядок, как они говорили, "орднунг", который мы должны были выполнять беспрекословно, иначе – расстрел или посадка в так называемую "холодную" на заострённые колья… Штаб жандармерии обосновался в здании начальной школы, где я только что закончила четвёртый класс.

С этого времени началась наша "жизнь" в оккупации. Старосту немцы назначили из русских, который должен был исполнять  немецкие приказания. Все жители села были переписаны. Каждый из нас получил номер: у мамы №155, у меня – 154, у папы – 156. Номер нашивался на рукав. Ежедневно, утром и вечером, мы приходили на поверку к штабу жандармерии и выстраивались в одну шеренгу. Каждый номер отвечал за соседний номер. Если кто-либо не являлся на поверку, значит, ушёл к партизанам. Мои родители ставили меня между собой, зная, что никуда не уйдут. Перед шеренгой стояли три-четыре немца-жандарма и переводчик. Однажды на поверку явились не все. Одна женщина со своим сыном хотела уехать из села, и уже была договорённость с шофёром, но в последний момент он их предал. Немцы мать с сыном расстреляли.

Чтобы сходить в соседнюю деревню по крайней необходимости, нужно было попросить в штабе пропуск "аусвайс".  Так, односельчанка решила навестить свою знакомую в соседней деревне Линее, что в полутора километрах от Бобровки. Не успела Ирина Федотова выйти за околицу, как её остановил патруль и доставил в штаб. В качестве наказания её посадили в так называемую "холодную" – узкий пенал в рост человека, с вбитыми кольями, остриями вверх. Сесть в таком пенале было невозможно, только стоять, вытянувшись в струнку. Так она простояла там двое суток. И если бы не её муж Федот, отважившийся прийти в жандармерию и через переводчика упросивший высшее начальство отпустить его "бабу", неизвестно, чем бы закончилось это испытание…

Военная немецкая часть остановилась в Бобровке надолго, поэтому жандармерия следила за тем, чтобы проходившие через деревню немцы-фронтовики не грабили население. Помню, как у нас во дворе закричали куры, за ними гонялись немцы. Другие вломились в избу и требовали, чтобы моя мама пекла им блины из муки, которую они притащили от соседей. Порядок вскоре был вновь восстановлен. Но не надо думать, что немцы, которые жили в Бобровке, беспокоились о нас, русских. Нет, они берегли продукты для себя. Был составлен список домов, у кого брать корову, у кого – кур или свинью, другую живность, чтобы кормить немецких солдат и офицеров.

Жителям, которые по их приказанию работали, выдавали паёк: стаканчик искусственного мёда, полкило колбасы из конины и хлеб-эрзац.

У многих из нас ещё перед оккупацией не было обуви. Ходили летом босиком, и я в том числе. Однажды мы с девчонками переходили поле по жнивью, и я прокола себе ногу. Ранка немного зажила, но я снова ее нечаянно проколола. Началось нагноение, и я уже не могла ходить. Родители забеспокоились, и им ничего не оставалось делать, как обратиться в немецкую санчасть. В помощи не отказали, чем-то намазали рану, забинтовали и велели лежать, а ногу держать вверх. В таком положении я находилась два месяца. Фельдшер делал перевязки. Мне уже так надоело лежать, что однажды на одной ножке я допрыгала до окна и вдруг увидела, как к нашему дому подходит фельдшер. С испугу я наступила на больную ногу, кровь брызнула сквозь бинт. Немец ничего не сказал, а когда  перевязал ногу, показал моей маме маленький пузырек с лекарством и сказал: "Матка, это лекарство стоит 300 марок, и если бы не оно, то ножку надо было бы "век"! (то есть отрезать и отдать собачкам). Так получилось, что я не стала инвалидом благодаря милосердию немецкого медика. И в то же время я помню, как сжималось сердце от ужаса и ненависти к оккупантам, как вздрагивали мы каждый раз, услышав редкие выстрелы – это в парке, на берегу речки Бобровочки, расстреливали наших пленных солдат и офицеров. Убитых сваливали в ров. Потом их украдкой хоронили сельчане, рискуя собственной жизнью. Не забыть и двух девушек по имени Шура и Фруза. Они появились в нашем селе в 1942 году, стали работать в столовой. Видимо, делали это по заданию партизан. Потом немцы их разоблачили, пытали, а затем расстреляли. Были схвачены и казнены пришедшие в наше село девушка и мальчик-подросток. Их тела закопали под большой елью в парке. Возле этой  ели похоронены теперь и мои родители.

Самое сильное потрясение я испытала, когда в конце января 1943 года всё население вызвали в немецкую комендатуру и объявили о сроке отправки в Германию. До этого я нигде не была без родителей. Только одна мысль, что мне придётся их покинуть, повергала в ужас. Никто не мог мне помочь. Я переживала страшные душевные муки, ни с кем не делясь своим горем. Замкнулась в себе, ненавидела немцев, а внутри росли протест и решимость. Отправляясь в тот несчастный путь, на прощание я сказала маме и папе:

- Я уйду из колонны и вернусь домой!

Мама плакала, а отец как-то сразу постарел и сгорбился. Мне было невыносимо жаль их. Как заклинание, я твердила про себя:

- Вернусь, во что бы то ни стало!

Первая остановка на ночь была в деревне Нарезки. Когда мы вошли в дом, в который нас поселили немцы, я увидела там сидящих неподвижно на скамейке трёх женщин. Меня поразил их вид: тусклый, безжизненный взгляд, опухшие лица. От голода они ослабели и уже не могли двигаться. В доме было пусто. Мы жалели этих людей, но, нам самим не хватало еды, немцы ничего не давали, а чтобы идти, нужны были силы. Но всё равно до сих пор сужу себя за то, что не протянула им хотя бы корочку хлеба.

А дальше начались мучения с ночёвками. Такую массу людей разместить было трудно. Помню, нас поселили в большом доме, разделённом на две большие комнаты. Мы все лежали на соломе, постеленной на полу. Чтобы выйти по нужде, приходилось становиться на лежащих людей. Но все терпели. Считали счастьем, что хоть выходить разрешали. Таким образом, нас догнали до большой деревни неподалеку от станции Ярцево Смоленской области. Ходили слухи, что нас посадят в товарные вагоны и повезут через Смоленск в Германию. Для меня наступил решающий момент. Больше ждать было нечего. Я должна уйти! Проснулась утром и объявила своей старшей сестре, которая была с четырьмя маленькими сыновьями, что дальше я не пойду, возвращаюсь назад. Я видела, как проводники-немцы с собаками и длинными ременными кнутами уже погнали колонну в конце деревенской улицы. Какое-то вдруг спокойствие разлилось в душе. Я взяла свои саночки и пошла в обратную сторону по глубокому снегу, через ров из этой деревни. Тогда я ничего и никого не боялась, так велика была моя решимость. Дошла до следующей деревни. У крайнего дома увидела женщину и мужчину. Это оказались староста и его жена. Сказала им, кто я, и они повели меня к себе. У них была дочь – моя ровесница, и меня они выдавали за свою дочь.

К счастью, в деревне был объявлен тиф, и немцы опасались входить в дома. Хозяйка оказалась очень энергичной и деловой женщиной. В убористой красной шубе она ходила по деревне, узнавала новости и рассказывала их нам. Неутомимость и  находчивость этой доброй женщины помогли нам избежать большой опасности. Узнав заранее, что к ним придут немцы с переводчиком, она велела нам, девочкам, лечь на кровать, сунула градусники и приказала молчать. Вошедшим она сказала, что это её дочери лежат, болеют тифом. Немцы, панически боявшиеся тифа, быстро вышли. И тут хозяйка говорит:

- Наши близко, немцы уезжают, и я слежу, как бы наш дом не подожгли напоследок.

Как же мы ждали этот день! Рано утром в деревню вошли наши разведчики на лыжах, в белых маскировочных халатах. Молодые, краснощёкие, симпатичные ребята! Сколько же было радостных слез и ликований! Мы свободны! Путь домой открыт!

По пути домой я познакомилась с тетей Леной, жительницей поселка Оленино. С ней мы, где пешком, где на военных попутках, добрались до деревни Шиздерево. Здесь было много наших солдат и офицеров танковой части. И надо же случиться, что танкистам следовало ехать в деревню Громовка, что находится в четырех километрах от Бобровки. На грузовой машине они довезли нас до Оленина, где осталась тетя Лена, а меня повезли до Бобровки, хотя им туда и не надо было. На крыльце меня встречали мои дорогие папа с мамой. Я вернулась к ним, как и обещала. Военные, что привезли меня домой, остались у нас ночевать. На следующий день они уехали.

Папа мне рассказывал о событиях в нашей деревне. Немцы уходили из деревни очень спешно, так как Красная армия стремительно наступала, освобождая деревню за деревней. Враги побросали всю военную технику на поле за Бобровкой до самого Оленина. Наших разведчиков отец проводил до Линеи, узнавал, ушли ли оттуда немцы. Староста был арестован и впоследствии расстрелян.

А дальше началась учеба в школе, работа на колхозных полях во время каникул. Я научилась жать серпом, косить, увязывать воз со снопами или с сеном, брать лен, вязать снопы, укладывать сено в стога, бороновать на себе, то есть таскать борону на пару с подругой, копать землю лопатой, ездить на телеге и управлять бычками. Бычки были ужасно упрямые, и порой их долго не удавалось сдвинуть с места…

Война, которая отобрала у нашей семьи трёх человек (братьев Кузьму и Сашу, сестру Марию), еще продолжалась, но в освобожденных от немцев городах и селах уже налаживалась мирная жизнь, люди строили планы на будущее, старались поскорее восстановить разрушенное войной.

г. Нелидово                                                                             В. Ф. АНДРЕЕВА 

  Старейший педагог средней школы №2 (гимназии №2), бессменный завуч с 1964 по 1983 годы, "Отличник народного просвещения". 
ВОСПОМИНАНИЯ

Евгении Михайловны БОРОДКИНОЙ
Я родилась в 1936 году в деревне Заболотье Нелидовского района. Деревня была большая, дома стояли по обе стороны дороги. Рядом с деревней находился лес и небольшой мох. Мы туда часто бегали за ягодами и грибами. Этой деревни уже давно нет. И каждый раз, когда я еду в Сёлы и вижу то место, где когда-то находилась моя родная деревня, то непременно плачу.
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Мой отец Михаил Матвеевич был участником финской войны. Взяли его и на Великую Отечественную войну, а уже в ноябре месяце 1941 года он пропал без вести. В моей детской памяти остался эпизод проводов отца. Мать ушла с отцом в Паниклю, а я одна осталась дома. Через некоторое время ко мне пришла моя двоюродная сестра и спросила о моих родителях. Я ответила:                                                                                                                                                                                                      -  А мамка папку на войну повезла. 

Тогда мы тоже решили идти провожать моего отца и отправились в деревню Паникля на железнодорожный вокзал.

В октябре 1941 года нашу деревню заняли немцы, собирались сжечь наши дома, жителям велели уходить.                                                

 Нас погнали в сторону деревни Карпово, где 

                                                                                           Отец с другом
рядом была небольшая деревенька. В ней мы и остановились,  расселились по домам у знакомых, но скоро и оттуда нас выгнали. Помню, собрали население, поставили в круг, а сами немцы стояли посередине. Нам объявили:

- Идите, куда хотите.

Мы поехали в деревню Сёлы, где жила бабушка с тётей. Но и там мы долго не задержались. Нас снова погнали в деревню Карелка, в сторону Никитина. Была уже зима. По обе стороны возвышались огромные сугробы снега. А на нём валялась одежда, лежали мёртвые тела тех людей,  что гибли по дороге. В пути мы находились месяц и несколько дней. К тому времени, кроме меня, у матери родился ещё один ребёнок-девочка. До сих пор удивляюсь, как она переносила все тяготы зимнего пути. Ночевали мы обычно в пустых овинах, скотниках. Однажды остановились в деревне в пустующем доме, а там, в подполе, нашли много картошки. Сколько было радости! Дом истопили, наварили картошки. Но такое счастье улыбнулось только раз. А так обычно кормили нас один раз в день.  И к бочке, где была еда, выстраивалась большая очередь.

Всё наше движение происходило под охраной немцев. Шли пешком, очень уставали, мою сестрёнку везли на санках. Если раздавалась стрельба, нас, малышей, мать накрывала своим телом. Помню, что я бегу, бегу вперёд. Меня спрашивают:

- Куда ты бежишь?

А я отвечаю:

- Побегу, побегу, а потом посижу и отдохну.

Когда у нашей матери заболела нога, нас погрузили в машину. Привезли в Белоруссию в Толочинский район, расселили в деревне Клинки по домам. Место это было огорожено проволокой. Мать пошла работать, а я оставалась с маленькой сестрёнкой, которая всё время плакала, видно чем-то болела. В конце концов она умерла.

Мать выполняла разную деревенскую работу: пахала, сеяла, а мы оставались дома. В деревне скоро стало очень неспокойно. Её занимали то немцы, то партизаны, часто бомбили. В результате осталось всего несколько целых домов. Нам повезло: хозяин из соседней деревни забрал нас к себе в большой дом, вот только спать нам пришлось на полу.

Когда нас освободили, было много радости и слёз.

Помню, как наши солдаты поймали немца, он плакал, что не хотел воевать против нас, но у него 6 детей и за отказ идти на фронт его семью расстреляло бы гестапо. Оставили его в живых или нет, я не знаю. 

Матери дали небольшой участок земли под огород, но затем мы собрались ехать домой. Это был уже 1945 год. Приехали к бабушке в деревню Сёлы, а есть там нечего. Собирали конский щавель, добавляли опилки и пекли лепёшки. Мать решила вернуться в Белоруссию, и я тоже хотела ехать с ней, но меня оставили у бабушки.

Через некоторое время мама прислала письмо и просила бабушку, чтобы она отправила меня к ней в Белоруссию. Я собралась в дорогу и захватила с собой лепёшку. Приехала, мама меня накормила, и я говорю ей:

- Вы тут хорошо питались, а посмотри, что мы там ели,- и показала ей эту лепёшку.
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В Белоруссии жили неплохо, с питанием там было намного лучше, но в 1946 году решили вернуться на родину. Жили в Сёлах, а затем переехали в деревню Матюг (ныне Вяземка). Дали нам огород, сажали картофель, но он почему-то не родился. В хозяйстве у нас была коза, которая давала молоко. Мать работала в колхозе на ферме, а затем решила устроиться на работу в городе, но в то время из деревни не отпускали. Председатель сельского Совета паспорта матери не дал, и она поехала в Нелидово без документов. Она устраивалась на железнодорожный вокзал и на деревообрабатывающий комбинат, но её каждый раз  находили и заставляли вернуться в деревню. Через некоторое время она всё-таки опять поехала в Нелидово и в конце концов устроилась на работу, а затем и меня взяла в город. В 1952 году я закончила семь классов и решила стать ткачихой.

                                                                Седьмой класс. 1952год. Женя во втором ряду крайняя справа
В 1953-1954 гг. училась в школе фабрично-заводского обучения (ФЗО) в Вышнем Волочке. В 1954-1955гг. работала затем на ткацкой фабрике. 
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Вышний Волочек. 1954 г.
Но в 1955 году вернулась в родной город, и вся дальнейшая моя жизнь прошла здесь, в Нелидове. 
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Шахта №2, столярка.1955 год. Женя вторая справа
ВОСПОМИНАНИЯ 
Надежды Ивановны БЫКОВОЙ (ШВАЙЧЕНКОВОЙ)
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Родилась я в Нелидове. Кроме меня в нашей семье было ещё двое детей. Толик младше меня и сестра Люся лет на восемь старше меня. Родители работали на аэродроме. Мама – комендантом, а отец отвечал за исправность техники и обслуживал весь аэродром. Когда началась Великая Отечественная война, его сразу же забрали на фронт. Мне в то время было пять лет, и я ещё не понимала всей серьёзности происходящего. Думала, что отец уехал как обычно в командировку и скоро вернётся. Матери позвонили из управления воздушных линий Москвы и сказали, чтобы не покидала аэродром и сдала управление аэродромом нашим частям. Но уже в начале октября 1941 года Нелидово было оккупировано фашистскими войсками. Немцы установили свой новый порядок. Огородили территорию колючей проволокой, 

                                                                                                 1957г.
и за её пределы никому  нельзя было выходить. Помню, как одна женщина попыталась перелезть через ограду за «овечьим щавелем», но немцы заметили её и застрелили. 

Наша мать была очень сильной женщиной. Никогда не давала себе и нам повода для «раскисания». Хотя я и видела иногда в её глазах слёзы, но это было редко. А как же не плакать?! Жизнь только стала налаживаться, а тут эти немцы, будь они прокляты!

Однажды налетели немецкие самолёты. Началась сильная бомбёжка, но это было не самое страшное. Страху натерпелись, когда гнали нас немцы в Германию. Была лютая зима. Немцы  не жалели никого, даже детей. Столько их погибло в пути!  Ведь мороз до 40 градусов доходил, и многие дети замёрзли. На дороге лежали тела задавленных малышей. Очень жуткое зрелище.

Мама взяла Толика, закутала в пуховый платок, который сама связала из шерсти нашей собаки – Пушка, рукодельницей была хорошей, и посадила его  на сани. Так и везла всю дорогу. Стариков немцы не угоняли в Германию. Их ждала совсем другая страшная участь. Фашисты загоняли старых людей  в сараи и поджигали. Такой печальный финал был уготован и моей бабушке. Но оставались тогда ещё по-настоящему смелые и преданные отечеству люди - партизаны. Они-то и следили за тем, что немцы творили. Да как могли, так и выручали народ. И вот это был тот самый случай, когда они проявили невероятную смелость. Как только партизаны узнали, что немцы хотят сжечь заживо стариков, то решили их спасти. Они не позволили поджечь сарай и вступили с фашистами в бой, так старики были освобождены.

А нас гнали колоннами на запад. Иногда останавливались в какой-нибудь деревне на отдых от одного до нескольких дней. Селились в домах местных жителей; тем, кому не хватало места, располагались во рвах. В одном из таких рвов оказалась и наша семья. Ночь кое-как провели, а утром стали вылезать оттуда. Мы то с Люськой смогли  выкарабкаться из глубокого рва, а мама Толика с санками тащит,  а сил уже нет  никаких. Вдруг какая-то незнакомая женщина подходит и спрашивает:

- Тяжело?

Мама отвечает:

- Очень тяжело! 

Незнакомка помогла  матери вытащить Толика и сказала:

- У меня теперь жить будете!

Так мы поселись у неё в доме. Жили недолго, но полюбили как родную. Звали женщину Ольгой. Как теперь думаю, Богом была она нам послана во спасение. Помогла  сильно нам. Не знаю, чтобы мы делали без неё тогда… Но и мы-то в долгу не остались. Однажды от смерти спасли тётю Олю, так мы её называли. Она была смелой женщиной, имела связь с партизанским отрядом, обо всём им докладывала. Это было, конечно, очень опасно. Немцы что-то заподозрили и поставили за ней следить старосту и двоих русских полицаев.

Однажды Ольга, как обычно, ночью отправилась на встречу с партизанами. Её выследили и доложили немцам, а утром пришли  арестовывать, чтобы затем расстрелять, и Ольга сумела заговорить им зубы. Вначале она пыталась доказать, что  не её видели с партизанами, мол, обознались, но потом поняла, что это бесполезно. Тогда она стала давить на жалость:

- Вы же русские, верите  в Бога ведь, - сказала она. - Знаете, накажет же Господь вас за это! У меня  детей пятеро, а куда они без меня?

На самом деле детей у неё было двое, а она ещё и нас присчитала. А мы тем временем замёрзшие на печке сидели, все красные, а потом ещё и плакать стали. 

Полицаи не выдержали и говорят:

- Жить оставляем, но только ради детей, сука! Но, если ещё заметим за этим делом, то держись!

Так и сохранили ей жизнь благодаря нам. 

После  этого случая было ещё много всего. Всё и не упомнишь. Но, когда пришло время снова отправляться в путь, немец пришёл предупредить, чтобы мы собирались. Но тут Ольга сказала:

- Разреши остаться! Мы ж сами хотим в Германию, да не можем. Понимаешь? 

 Ольга прервалась на минуту. Немец хотел дотронуться до головы её сына, лицо которого было очень красное, и он походил на больного, хотя был совершенно здоров. Вдруг Ольга остановила немца криком:

- Тиф, у него тиф!
Немец, как ошпаренный, отдёрнул руку и спрятал за спину. Немцы тогда уж очень боялись тифа.

- Понимаешь, очень хочется в Германию, да вот только боюсь, что заразит мой сын по дороге всех ваших, да не доведёте вы русских! Позволь, останемся, а как сын умрёт, то мы сразу присоединимся к другой колонне, - продолжала искусно врать ради нашего спасения Ольга. Немец согласился с её доводами, но только постоянно повторял, чтоб дошли.

- А то и меня пристрелят! – нервничая, говорил он.

После этого Ольга сообщила нам, что скоро сюда придут советские войска и освободят деревню от немцев. Так и случилось. Когда стали наступать наши войска, завязался бой. Ой, страшная бойня была. Мы столпились около стены, где была большая щель и в неё наблюдали. Немцы были хорошо одеты, форма высший сорт, а наши солдаты кто в чём: дырявые шубёнки, шинельки тоненькие. В общем, преимущество явно не на нашей стороне было. Но мы-то точно знали, наши победят, раз Ольга сказала. Победили! Ой, помню, как Ольга обнималась со всеми солдатами, партизанами – все были её знакомыми. 

После освобождения мы решили возвращаться  домой. Ольга предлагала нам остаться у нее  на некоторое время. Говорила, что ещё много бомб и мин повсюду, но мы очень хотели домой. Мать сказала Ольге, что мы ещё  встретимся с ней, но больше мы с ней так и не виделись. Вскоре мы отправились в путь. По дороге видели сгоревший дом той старухи, которая не пустила нас на ночлег. Тогда она с гордостью нам ответила:

- У меня немецкий генерал живёт!

Как потом мы узнали, это он её и подорвал: подложил мину в погреб, а когда хозяйка  полезла за картошкой - тут-то и прогремел взрыв … В общем, старуха была наказана.

Когда мы пришли домой, то встретили бабушку, мать нашего отца. Долго плакали от счастья, обнимались. Вернувшись в прежний свой дом, не нашли ничего что когда-то спрятали: два велосипеда, соленья в бочках, одёжонку кой-какую. Всё украли соседи.  Матери удалось вернуть только швейную машинку.  Ну а потом жизнь потихоньку стала налаживаться. Отец вернулся с войны. Купил хорошую корову. Первое время она нас и кормила. Я пошла в школу. Худая была, как тростинка. Головёнка еле-еле на веточке-шее держалась. 

Но были и курьёзные случаи во время войны.

Наш дом был крайним в посёлке. А немцы разъезжали на мотоциклах. Какой им дом приглянётся, в том могли и остановиться на ночь, а иногда и надолго поселялись. Им всё равно было, кто в нём живёт – всех на улицу выбрасывали. Так и с нами могло случиться, но тут  проявил сообразительность дед Максим – муж сестры моей бабушки. Наш дом был тёплый и уютный даже снаружи. Вот его немцы и приметили… На такой  случай у деда Максима было кое-что припасено: какой-то горючий и очень вонючий материал. Когда его разжигали, было невозможно дышать в доме. Мы растопили печь этим  материалом, закрыли трубу, и дом наполнился густым чёрным смрадом. Дым, вонь невыносимая. И тут немцы заходят. А дед Максим спрашивает:

- Пан, гут? 

То есть он поинтересовался, мол, хорошо ли, господин? А немец в ответ какое-то ругательство по-русски невнятно пробормотал, и все «непрошенные гости» вылетели из нашего дома! Долго потом мы всё выветривали и уже смеялись от души!

ВОСПОМИНАНИЯ

 Лидии Лаврентьевны ГУРИНОЙ
Родилась я 15 июня в 1940 года в деревне Пайсово Смольниковского сельского Совета Нелидовского района. Деревня находилась за рекой Межой. Рядом располагались деревни Селезёнкино, Бор.

Всё моё раннее детство прошло в деревне Холущи Власовского сельского Совета. Это примерно в пяти километрах от Антипова. Недалеко находились  река Межа и озеро Четверть.

Деревня наша была красивая,  я её очень любила. Кстати, моя мама, которую крестили в Монинской церкви, вспоминала, что деревня Холущи носила первоначально другое название – Англия. А почему – неизвестно.
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Мои родители (отец, Смирнов Лаврентий Никифорович 1915 года рождения и мать, Анна Васильевна 1920 года рождения) поженились в 1939 году, а в октябре 1941 года отца забрали в армию, и мы его больше не видели. Семье стало известно о нём только то, что он, выбираясь из окружения, переходил мост через Десну, что находится в Брянской области у станции Витемля. Последнее письмо пришло из посёлка Белая Берёзка. Только благодаря этой весточке и назначена была мне пенсия в размере 50 рублей 50 копеек.

В память об отце у меня осталась только его фотография.

Все военные годы я жила с бабушкой и дедушкой. Маму отправляли на заготовку леса в деревню Шабаны. А ещё она часто ездила в Латвию за хлебом, так как надо было кормить всю семью.

                                                                                       Родители

 Дедушка, Сегниенков Василий Осипович (1884-1962), прошёл 4 войны, в том числе был и на Великой Отечественной. Он при кавалерийских частях состоял шорником, чинил сбрую. Однажды попал под бомбёжку, получил сильное ранение в ногу, и его комиссовали. Потом всю оставшуюся жизнь дедушка работал в колхозе: делал грабли, плёл верёвки.

В годы войны мне было мало лет, но хорошо помню, как я всегда ждала у окна появления красноармейца, который приносил мне маленький кусочек сахара и говорил, что у него дома тоже есть дети. Бабушка догадывалась, кого я выглядываю в окне, и загоняла  на печку. А для меня сахар был в то время самым лучшим на свете лакомством. Да ещё я с ним делилась со своей тётей, младшей маминой сестрой, которая была старше меня на 8 лет. Мы с ней очень дружили. Лес для нас был родным домом. Мы знали все его укромные уголки, все птичьи гнёзда. Ходили, как правило, босиком и по грязи, и через мох. Ловили змей, жарили их, загоняли в банки и ничего не боялись, никто нас никогда не укусил.

В окрестных лесах сразу после войны встречались останки солдат. Из земли торчали где руки, где ноги. Однажды мне тётя говорит: «Пойдём солдатиков хоронить, только ты дедушке ничего не говори».

Когда мы вернулись, дедушка спросил, где мы были. Мы всё правдиво рассказали, а он нас даже похвалил.

Хорошо помню 1946 год. В тот год умерла бабушка. А в 1947 году я уже пошла в 1-й класс школы, которая временно находилась в деревне Антипово. Это уже потом её перевели в Монино. Надо сказать, что по окружной дороге до школы                                                                    
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было довольно далеко, и мы ходили напрямик через мох. Это примерно пять километров. Однажды рано осенью мы шли через этот мох в школу, а из нашей деревни ходило уже в ту пору человек 18 детей, и вдруг мы увидели, что что-то блестит. Подбежали ближе - а это самолёт с фигурой человека в кабине. Я тут же вернулась в свою деревню за дедушкой. Он собрался и тоже подошёл к самолёту. Жители знали, что во время войны наш сбитый самолёт упал в болото. Один из лётчиков, спасаясь, прыгал на парашюте, но повис на дереве. Естественно, никто в войну самолёт в болоте не искал. Когда же болота стали осушать, самолёт и обнажился. Об этом случае сообщили в Нелидово. Лётчика, вернее то, что от него

                                                                                                           Отчим И.Н. Зимаков 
осталось, с почестями похоронили на краю деревни Антипово, где уже было несколько солдатских могил. В самолёте нашли капсулу с домашним адресом и фамилией лётчика. Эти данные помогли отыскать его родственников на Украине. Таким образом, стало на одного человека, пропавшего без вести, меньше. Мы, дети, потерявшие на войне отцов, бережно ухаживали за могилами неизвестных нам воинов. Мы часто с подругами заходили на солдатские могилки, клали лепёшечки из муки вперемежку с крапивой, говоря при  этом: 

    -  Пускай птички поминают.

А самолёт окрестным жителям пригодился в хозяйстве: от него отпиливали куски металла и делали ложки, миски. Это ведь были самые первые и трудные послевоенные годы.

Очень сильное потрясение я испытала, когда несколько лет спустя приехала в деревню Антипово и не нашла тех солдатских могилок, за которыми мы с подругами так трогательно ухаживали. Передо мной расстилалось распаханное и засеянное льном поле. Как же я плакала! Как мне было обидно, что они бесследно исчезли (на самом деле в деревне Антипово есть небольшое воинское захоронение, оно перенесено в другое место в 1985 году – прим. составителя).
После войны, в 1948 году, мать второй раз вышла замуж. Мой отчим, Зимаков Иван Николаевич, был очень хорошим человеком. Я его звала отцом. Он был этого достоин. Родился Иван Николаевич в деревне Клютиково в 1915 году. Прошёл три войны. На Халхин–Голе был сбит. Летал вместе с будущим космонавтом Георгием Береговым. После его полёта в космос - это было в 1968 году - написал однополчанину письмо. Получил в ответ очень тёплое письмо – приглашение для всей семьи на праздник 7-го ноября 1971 года. Это известие так сильно взволновало отца, что дали знать о себе старые раны и осколки в теле пришли в движение. Всё это и повлекло за собой его скоропостижную смерть.

Почти 60 лет я живу в Нелидове. Здесь я окончила среднюю школу №3. Потом училась в Великолукском лесотехническом техникуме.

По собственному желанию поехала работать на 3 года в Карелию. После возвращения в Нелидово четыре года трудилась на ДОКе мастером в лесоцехе и потом до самой пенсии (в 1990 г.) в Леспромхозе мастером на нижнем складе. Работала на улице в любую погоду. Общий трудовой стаж 37 лет. Льгот никаких не имею.

У меня одна дочь, внучка, два внука и один правнук, которого я помогаю нянчить. Летом работаю на даче. Вот так и сложилась моя жизнь.

                                                                                                              22.03.2007 г.

ВОСПОМИНАНИЯ 
Василия Александровича ДАНЬШОВА
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Я родился 9 января 1929 года в деревне Антипово Монинского сельского Совета. Нас было у матери девять детей. Старшая сестра 1925 года рождения, брат 1927 года, а последний ребёнок родился уже в 1941 году, после того, как отца взяли на фронт. Уже на второй или третий день войны принесли ему повестку. Он как раз был в это время на скотном дворе.

Отец писал письма с фронта о том, что непременно разобьём врага и приедем домой с победой, но не суждено было ему вернуться. Два раза он был ранен. И от второго тяжелого ранения в голову  скончался в госпитале в 1943 году. Похоронен мой отец Даньшов Александр Самуилович  в деревне Новосельцы Новгородского района Новгородской области. На войне погиб и родной брат матери 

Помозов Николай Борисович.                                                          В.А. Даньшов 
До войны в нашей деревне Антипово был клуб (туда молодежь с ближайших деревень приходила гулять), сельсовет, колхоз имени Ленина. На скотниках держали коров, лошадей. На полях сажали картошку, сеяли рожь, лён. Мы, дети, тоже помогали взрослым. Возили снопы на лошадях, навоз на поля с ферм. 

Наша деревня была самая большая в округе. К нам в начальную школу приходили учиться ребята из Малахова, Клютикова, Власова, Титенок, Тесов, Холущ.

В войну школу разбомбили. Это было жутко. Вначале стояла тишина, потом вдруг налетели самолёты, сбросили бомбы. При этом погибла учительница Александра Павловна. Она жила в комнатке при школе. А вот вторая учительница, папина родная сестра тётя Фруза, 1915 года рождения, осталась жива. Сейчас она живёт в посёлке Монино у дочери.

Потом мы узнали, что в этой школе накануне ночевали наши солдаты, а рано утром ушли. Скорее всего, из-за них и бомбили, видимо, кто-то сообщил об этом немцам. Мы очень боялись бомбёжек. Прятались кто куда: и на печку, и под печку, и в баню. Опасались и немцев. Они приезжали на мотоциклах или на машинах из Нелидова, ходили по дворам и отбирали что есть – хлеб, шубы, валенки; в гусей и поросят из автоматов строчили. Заходили и в наш дом и не смотрели, что семья такая большая. Мы сгрудимся вокруг матери и стоим, а они смеются:

- Матка, капут.

И ещё искали партизан. Иногда к нам партизаны заходили рано утром, а потом шли дальше. Наш двор был крайним в деревне, и все к нам стучались в первую очередь. Это могли быть и отступающие, и бежавшие из плена.

Как-то раз немец попросил меня попоить лошадей, а я показал ему фигу и побежал от дома к нашей старой хате. Вдруг кто-то меня сзади схватил за шиворот, развернул и показал пальцем, чтоб молчал. Как потом выяснилось, это была группа лыжников из-под Монина. Они появились в нашей деревне уже где-то незадолго до освобождения района и хорошо потеребили немцев, которые приезжали грабить население.

Свои тоже грабили. Однажды утром мы встали, а сарай наш открыт, и сена нет. За ночь его всё вывезли. Только следы остались от саней. Корову сразу же пришлось продать в деревню Клютиково. Не знаю, как мы выжили. Ведь было очень трудно.

Однажды мы с ребятами решили сцедить бензин для коптелок с подбитых машин, которые стояли на большаке.

Сходили один раз и научились на всю жизнь. Кудряш, Енька, Бездольный и я были обстреляны. Немцы ехали мимо под Шумилы, увидели нас и начали строчить из автоматов. Мы, конечно, сильно испугались, кубарем скатились в канаву, и больше у нас подобных попыток не было. Нам так и не пришлось раздобыть горючего, чтоб дома было светлей.

Были и трагические случаи. В Монине немцы расстреляли семью милиционера Фоменкова. Там же в Монине ребята нашли после войны кучу снарядов. И по одному из них стали стучать. Произошёл взрыв. Погиб парень из деревни Казарино, а других просто оглушило.

После войны в Монине было организовано подсобное хозяйство. Там выращивали огурцы, помидоры, бураки, картошку, морковку. Руководил хозяйством Ляпин Василий Игнатьевич. Вот туда мы с сестрой и матерью ходили работать. Позже я закончил в Монине курсы трактористов при МТС и стал работать в своём колхозе и в других деревнях: Староселье, Канаево, Шелопаново. Там мы пахали, сеяли, культивировали. Одним словом, выполняли все виды сельхозработ.

9 мая 1950 года меня забрали в армию, и я прослужил  три с половиной года на Дальнем Востоке. Мать за это время продала дом и уехала с детьми в Нелидово, где уже жила моя старшая сестра. Она работала на кирпичном заводе и имела комнату в бараке на улице Строителей.

Я тоже после армии поселился с ними. В 1954 году устроился работать на шахту№1 слесарем. На подземную работу меня не переводили, тогда я перешел работать на шахту№3, а в 1975 году меня перевели на седьмую шахту. На пенсию я вышел в 1979 году, но работу продолжал в других организациях. Мой общий трудовой стаж 46 лет. Имею многочисленные грамоты, награды: значок «Победитель социалистического соревнования 1975года", медаль «За доблестный труд в годы Великой Отечественной войны 1941-1945гг».
ВОСПОМИНАНИЯ ОЧЕВИДЦА О ТЯЖЁЛЫХ ДНЯХ ВОЕННОГО ВРЕМЕНИ И ОККУПАЦИИ 1941-1943 ГОДОВ НА ТЕРРИТОРИИ БЕЛЬСКОГО РАЙОНА (ТОГДА ЕЩЁ СМОЛЕНСКОЙ ОБЛАСТИ)

Автор воспоминаний С.П. Денисенков жил в городе Нелидово

с 1953 года. Здесь прошла вся его жизнь, наполненная трудом,

радостью и огорчениями, падением и взлётами. Он проработал 

в школах города с 1953 по 1995 годы. Трудовой стаж около 50 лет.

[image: image13.png]



22 июня 1941 года началась Великая Отечественная война. О ней мы узнали только вечером. В то время радио в сельской местности ещё не было. Отдельные любители имели небольшие детекторные радиоприёмники с наушниками, но и их они включали только иногда, в свободное от работы время. А было воскресенье. Начинался сенокос. Мужское население с раннего утра было на лугах, косили траву. И лишь к вечеру от отдельных лиц, приехавших из города с базара, узнали мы о той беде, случившейся  со всей страной. 

Мне через месяц исполнялось одиннадцать лет. Жили мы в двадцати километрах к востоку от Белого, между Белым и Вязьмой,  на Вяземском большаке.

                                                                                                 С.П. Денисенков 
 В то время это была Смоленская область. Место довольно бойкое, в двух километрах от села Комары. Там был крупный сельский центр – с сельсоветом, почтой, участковой больницей, магазинами сельпо, чайной-столовой, пекарней,  промышленными деревообрабатывающими предприятиями. Кроме этого, были две церкви, одна в селе, другая в монастыре, в километре от села. Правда, обе уже не работали. В монастыре размещалась семилетняя школа (сначала называлась  ШКМ,  потом НСШ).  По большаку всегда было оживлённое движение в сторону железнодорожной станции Никитинка, находившейся в восьми - десяти километрах от села. Ходили из Белого автомашины, обозы, пешеходы (в то время  очень многие, если не все, ходили пешком).

Местечко, где мы жили, называлось ИОМ (в просторечии Ём). Именно местечко, а не деревня или село. В прошлом это была станция, где меняли ямщиков и лошадей, отсюда и название от слова "Яма". К этому времени ямщиков уже не было, а там, где мы жили, была начальная школа,  маслосырзавод и колхозная ферма с крупным рогатым скотом и телятами. Все эти здания принадлежали когда-то, в период НЭПа и раньше, предпринимателю Жилинскому, который впоследствии уехал в Москву.

Поблизости, в пятистах метрах, располагалась деревня Лапково, а в двух километрах восточнее - село Комары.

Вот там наша семья и жила. Не вдаваясь в лиризм, скажу, что до 22 июня 1941 года было замечательное время моего детства, а на следующий день началось военное лихолетье.
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Я всё-всё помню, и, конечно, никогда не забуду. Помню, как из сельсовета пришёл посыльный и объявил о мобилизации. Уходили все – молодые мужчины, неженатые парни, было много слёз, причитаний. И в то же время, играя на гармошках, многие считали, что это не надолго (на памяти были бои у озера Хасан, реки Халхин-Гол, финская кампания). Но, как оказалось, война растянулась на целых четыре года.

Постепенно, изо дня в день, мужского населения в селе становилось всё меньше и меньше. Оставались женщины, старики, подростки и маленькие дети. 

                                                                                                                             Серёжа Денисенков
С каждым днём всё явственнее "в воздухе пахло грозой". Много стало летать самолётов. Дней через десять после начала войны, где-то в начале июля, к нам стали залетать и  "мессершмиты", и "юнкерсы", и прочие летающие "коршуны", и "стервятники". А по большаку двигались два противоположных потока людей, машин и скота. На восток - в сторону Вязьмы, Сычёвки - шли беженцы из Белоруссии, угоняли скот. А в противоположную сторону к Белому,  Смоленску двигались на большой скорости наши войска. Там развёртывалось Смоленское сражение, которое остановило продвижение немцев более чем на два месяца, до начала октября. Фронт остановился в двадцати – двадцати трёх километрах к юго-западу от Белого.

Всё чаще и чаще у всех на устах звучали названия сёл и деревень, где проходила линия фронта: Воронцово, Чёрный ручей, Околица, Демяхи, болото Свитский мох и другие названия. И всё явственнее и громче слышалась канонада артиллерийских залпов и в дневное, и в ночное время. Ночью полыхали зарницы, занималось зарево на месте боёв. Если считать по прямой, то это было в пятнадцати-двадцати километрах, поэтому всё так хорошо было слышно и видно. А днём почти каждый день большак подвергался налётам немецкой авиации. Сыпались бомбы, совершался обстрел из пулемётов со снижающихся "мессершмитов". Вдоль дороги везде были деревни, сёла, и всё-таки немцы не считались с этим и подвергали бомбардировке и обстрелу с воздуха наши войска, двигавшиеся к линии фронта. И зачастую их удары наносились не по колоннам войск, а по домам мирных граждан. Разрушались и горели дома, погибали люди, в том числе и дети. Много раз приходилось быть на волоске от смерти, оглушёнными от гремевших рядом с нами взрывов. Но постепенно мы привыкли к этому, тем более уже научились не бояться. Нас этому научили наши же солдаты. Вот, например, если самолёт у тебя над головой, то бояться его не стоит. Бояться нужно больше всего  приближающегося самолёта. Ну а потом мы стали понимать, что каждый самолёт имеет свою задачу и цель, а мы, мальчишки, для них не входим в расчёт, разве только что нелепейшая случайность может закончиться трагически. 

А время шло.  Миновал июль. Без отца забот сразу прибавилось. Надо было заготовить сено на зиму для коровы, выкопать картофель и другие овощи. Пришлось сразу повзрослеть, помогать матери, а часто и самим без подсказки приниматься за дело. А нас у матери было пятеро братьев: старшему исполнилось 14 лет, а самому младшему всего 2 года. И всех нас надо было накормить, одеть, уберечь  от осколков и пуль. Но пока ещё всё было терпимо, а вот дальше всё лихо было ещё впереди.

Наступило 1 сентября - время идти в школу. И директор, и многие учителя были новые - беженцы из Белоруссии. В школе размещался прифронтовой госпиталь. Нас отправили  домой и сказали, чтобы мы приходили через месяц, и то только в том случае, если всё будет в порядке. А фронт приближался всё ближе и ближе. Налёты "мессеров" после некоторого затишья стали всё чаще.

Сентябрь пробыли дома. Занимались подготовкой к зиме: выкопали картофель, засыпали его под полом, привели в порядок хлев, дровяник и заготовили дрова. А 1 октября мы опять пошли в школу. Нас встретили с тревогой. Учителя объяснили, что занятия отменяются и вряд ли вообще будут – немцы вот-вот придут, они уже рядом, в Батуринском районе. Велели идти домой и быть ко всему готовыми.

В ночь со 2-го на 3-е октября уходили наши войска, рядом с нашим домом шла тяжёлая техника: танки, тягачи, артиллерия. Всю ночь дом трясся, дрожал, ходил ходуном. К утру всё стихло. Уходили наши не обычным путём, а просёлками, лесами в сторону Ржева, на северо-восток.

После тревожной, грохочущей ночи утро 3 октября занялось тихое, спокойное. Стояла какая-то непривычная, настораживающая тишина, как будто и не было войны, этого ужаса и рёва. Солнце поднялось в мареве, предугадывалась хорошая погода. И вот среди этой тишины всё явственней приближался прерывистый гул самолёта. И, наконец, он появился сам.  Это был самолёт-корректировщик (разведчик), хорошо уже тогда нам известный, двухфюзеляжная "рама". Сделал несколько кругов низко-низко и медленно, как будто высматривая что-то или кого-то, удалился в сторону Белого. И опять тишина. Обычно после визита "рамы" появлялись "юнкерсы" и "мессершмиты" и начинали своё грязное дело – бомбёжку. Это происходило всякий раз через 20-30 минут, но на этот раз авиация не появилась, а произошло совсем другое. Вдруг, откуда ни возьмись, по большаку рассыпался цокот конских копыт и  появились конные солдаты. Их было двенадцать или пятнадцать, ехавших в полном молчании. Когда они приблизились,  а мы выглядывали из-за кустов и стволов лип, то сразу стало ясно, что это немецкие солдаты. Незнакомая, мышиного цвета форма, френчи, вооружение, нами до сих пор невиданное. Они вдруг заговорили на своём "шпрехен-дойч". И самолёт "рама", и всадники – всё это была их разведка.

Вслед за ними в пешем порядке прибыл примерно взвод пехотинцев. Они быстро расположились в складе маслосырзавода и стали завтракать нашим сыром. Пока они завтракали Анна Матвеевна, мастер этого завода, сбегала в лес. Там ещё находились наши солдаты. Она заставила (скажу прямо, что заставила) лейтенанта поднять взвод и выбить немцев с маслосырзавода. И всё получилось: солдаты в короткой перестрелке заставили немцев уйти из посёлка. Одного немца при перестрелке наши солдаты убили. Анна Матвеевна где-то нашла полуторку, солдаты погрузили оставшийся сыр и уехали в лес, а оттуда куда-то дальше, в сторону Ржева.

Сразу же после их отъезда немцы опять вошли на территорию маслосырзавода, а в лесу в это время раздались мощнейшие взрывы, над вершинами деревьев поднялись целые облака пыли, дыма и пара. Это наши солдаты взорвали находящиеся в лесу склады со снарядами, вооружением, имуществом.

Вскоре с запада, со стороны Белого, как будто прорвало плотину на большаке. Но прорвала не вода, а лавина немецких мотоциклистов, автомашин с солдатами, танков и другой боевой техники. Эта армада запрудила всю дорогу, весь большак. Причём, это скопище не могло двигаться с большой скоростью, а медленно ползло в течение многих суток, может неделю, а может две. Дорогу перейти было невозможно, да  никто и не пытался этого сделать. Люди закрылись в домах и в страхе наблюдали за происходящим. Постепенно часть немцев завернула в окрестные деревни на отдых. С чего же они начинали знакомство с российской деревней? В первую очередь стали гоняться за курами и убивать их чем придётся, где палкой, где ногами. Кое у кого начали забивать свиней и здесь же стали разжигать костры и поджаривать  курятину и свинину. Затем стали заходить в дома и где просить, а чаще всего требовать "яйки",  "масло", "шпек", "цибулю" (лук). Насытившись, стали устраиваться на ночлег по 5-6 человек. Стали проявлять интерес к местному населению, с любопытством разглядывали фотографии на стенах (такое раньше было в каждом доме). Особенно их интересовали снимки мужчин в советской военной форме и царской - времён Первой мировой войны. Впоследствии старались узнать, кто из местных коммунисты, комиссары, евреи.

Постепенно фронт отодвинулся на восток, под Вязьму,  Можайск и Москву. Из объяснений на ломаном русском языке от немцев мы узнали, что под Вязьмой в окружении оказалась большая группировка наших войск. Некоторые немцы хвастливо смеялись, что Москве – капут, она уже в их руках. Но мы им не верили, а верили другим вестям, которые доходили до нас через людей, связанных с партизанами.  Много солдат, оставшихся в тылу у немцев, разными путями  выходили из окружения, а некоторых вызволили из лагеря для военнопленных наши женщины. В двадцати восьми километрах от нас, в посёлке Холм-Жирковский, был большой лагерь для военнопленных. Вот туда и ходили женщины,  выпрашивали у немцев наших солдат, выдавая их за своих мужей, отцов и женихов. Конвой и охрана лагеря на первых порах не препятствовали и отдавали, то есть отпускали пленных с женщинами. Но это было поначалу, потом с этим стало строго. Женщины несли с собой яйца, сало или  масло, и в обмен на это немцы отпускали  измождённых голодом и издевательствами военнопленных. Часть из них, уже поправившихся и выздоровевших, потом уходили к партизанам. Некоторые становились примаками,  а потом, когда пришли наши, ушли в войска и продолжали воевать до конца войны. Многие из них погибли, а кто-то  остался  и жив.

Время шло. После отхода к Москве основной массы фронтовых частей, мы оказались в тылу немецких войск. В деревнях немецких солдат почти не было, только в крупных сёлах оставались небольшие гарнизоны, и то с заданием установления нового порядка, который устанавливался везде. Во главе волости назначался волостной старшина, в каждой деревне выбирался староста. Там, где население не могло выбрать старосту (никто не хотел им быть), комендант назначал старосту в приказном порядке. Создавалась местная полиция. В неё приглашались парни 1924-1926 гг. рождения и старше, те, кто  пришел из окружения или не успел уйти со своими частями. Но на добровольных началах мало кто соглашался идти на службу к немцам. Поэтому часть ребят стремилась связаться с партизанами и действовать по их указаниям, некоторые ушли к ним. Матери старались скрыть возраст своих сыновей, выдавая их на год-два моложе, так что в полиции из местных были единицы.

Вся власть принадлежала военной комендатуре и коменданту. Что касается старшин, старост, полицаев, то это были всего-навсего пешки, которыми комендант пользовался для наведения порядка. Первое, чем ознаменовался новый порядок – виселица, вернее не виселица, а сучья многовековых деревьев в парке, на которых были повешены четыре молодых цыганки. На груди каждой из них был повешен плакат – "За связь с партизанами".  На самом деле, ни с какими партизанами они связаны не были и сами  были не местными, а беженками из Белоруссии.

Шёл ноябрь-декабрь 1941 года. Это было очень тяжёлое время. Наша семья потеряла всё.  Дом, где мы жили, тоже был разорён немцами. Всё, что мы нашли, когда вернулись домой – это одиннадцать куриных головок и несколько лапок. Картошка, которую мы накопали на зиму, была съедена немцами, осталась одна мелочь, которую пришлось срочно  прибрать в надёжное место. Из вещей и одежды осталось только то, что было на нас одето, да кое-что из старого тряпья. Все ценные вещи пропали. По сравнению с другими сельчанами,  жили мы перед войной неплохо, отец и мать держали хорошее хозяйство: корову, поросёнка, кур, иногда овец. Отец каждый год ездил в Москву и привозил оттуда всё необходимое, чтобы одеть, обуть семью. Нас было пять сыновей, поэтому в семье были запасы на будущее – отрезы мануфактуры, готовая одежда и прочее. Если бы всё было цело, это могло бы облегчить нашу жизнь в военные годы, было бы что менять на продукты питания, но всего этого мы лишились. Хорошо, что старший брат со знакомым дедом успели зарезать поросёнка, разделать его, засолить и спрятать. Мать сохранила корову. Она отвела её к знакомым в соседнюю деревню. А вот кормить корову-кормилицу было нечем. То сенцо, которое мы успели заготовить, немцы скормили своим лошадям. Но мы нашли выход из этого положения. Поблизости находился сарай, в котором было запасено колхозное сено. Вот мы и перетаскивали его за полкилометра всей семьёй для своей коровы. Хотя сено было неважное, но его хватило на зиму.

Всё труднее и труднее становилось с продуктами. Не стало соли, пришлось с санками (ещё и снега-то настоящего не было) идти на ближайшую железнодорожную станцию за десять километров, там, на складах, ещё оставалась соль. Мать обменивала сало на соль. И я пуд соли тащил на санках по голой земле целых десять километров,  тяжело было до невозможности, казалось, вот-вот упаду и больше не встану. Голодный, обессиленный, всё-таки дотащил санки до дома. И это было большое дело, нам надолго хватило этой соли. 

Покопавшись в старом доме, нашли зерно (овёс), перемололи его на муку. Мать пекла блины, лепёшки,  и это было спасение от голода, плюс ко всему этому корова-кормилица давала молоко для младших братьев.

Однажды со мной случилось что-то странное, я потерял сознание прямо за столом и съехал на пол. Целую неделю не подавал признаков жизни, что это было -  неизвестно. То ли обморок, то ли от переживаний всего увиденного - по натуре я был очень впечатлительный. В то время среди населения уже распространялся тиф, а о медицинской помощи и думать было нечего, неоткуда было её получать. Мы прознали, что за лесом, в  деревне Мамонтово, жил военфельдшер из окруженцев, и старший брат на лыжах  добрался до него, рассказал о моём состоянии, получил советы, что нам делать. А то меня  уже чуть ли не хоронить  собирались. Долго,  очень долго я приходил в себя. Сначала не узнавал никого, возникали галлюцинации: так, например, в окне я видел галок и ворон, а мне казалось, что это не птицы, а самолёты, мерещилась всякая чертовщина, вроде как в постели рядом со мной лежали поросята. Но, тем не менее, постепенно я пришёл в себя и стал поправляться.

Новый,  1942 год, мы встретили с ёлкой, на неё повесили гирлянды, сделали игрушки,  на самую макушку водрузили пятиконечную звезду. Конфет и подарков, конечно, не было. 

Вскоре нам стало известно, что под Москвой немцы потерпели поражение и стали отступать, да и по их внешнему виду и поведению это было видно. Вместо бесшабашных вояк они превратились в жалких отрёпышей. Стояли морозы, снег был глубокий, а они в лёгких шинелях,  пилотках с опущенными бортами, на ногах холодные сапоги, в лучшем случае на пост им выдавали огромные соломенные бахилы.

Если в октябре 1941 года на восток шла бесконечная лавина боевой техники и обозы, то теперь назад, на запад, изредка проезжали машины, а то и вообще никого не было,  больше половины их сгинуло в Подмосковье.

За этот период мы уже потеряли некоторых своих родственников. Фашистская бомба прямым попаданием угодила в дом тёти Лизы, и тётю разорвало буквально на куски. Это произошло ещё в августе месяце под Белым, в деревне Гридино. В Белом, тоже в августе, погиб во время бомбёжки маленький Стасик, сын моей двоюродной сестры.

В начале 1942 года немцы схватили и увезли в Белый дядю Герасима, брата нашего отца. Он со своим соседом делал из жести трубы, которые они поставляли  партизанам для отопления землянок. Нашлись доносчики, которые незамедлительно поставили об этом немцев в известность. Арестованных немцы некоторое время держали в подвале дома, где располагалась полиция, а затем их увезли в неизвестном направлении и расстреляли.

В конце января послышались звуки артиллерийской канонады откуда-то из- под Белого. Среди жителей пошли разговоры, что немцы ушли, отступили, но и наших военных никто не видел. Через некоторое время на санях приехали в нашу деревню партизаны. Были пойманы и расстреляны не успевшие сбежать старосты и полицаи, правда, не все. Старшиной волости у нас был Иванов Д.И. (люди его звали Митька-нос),  нос у него действительно был длинным. Сам он был неплохой сапожник – этим и жил при советской власти, платил исправно налоги, но власть ненавидел всеми фибрами своей души, поэтому и к немцам пошёл служить  добровольно. Правда, вреда особого он людям не делал, никого не выдал немцам и никому ничем не навредил. Но измена Родине была налицо,  его очень долго искали и поймали  не сразу, а через месяц-полтора, уже весной. Схватили его в заброшенной баньке, и приговор был приведён в исполнение. Его казнили  через повешение.

Весна 1942 года была трудной и для наших войск, и для нас, мирного населения. Фронт остановился, стабилизировался. У немцев оставались главные центры – Великие Луки, Велиж, Белый, Вязьма, Ржев. Везде под этими городами шли ожесточённые бои. А районы между ними частично принадлежали нашим частям. Снабжение наших войск было плохое, а иногда, может быть, и совсем отсутствовало. Причины нам неизвестны – возможно, бездорожье, весенняя распутица, а может и что-то другое. Но, так или иначе, кормить солдат было нечем, и зачастую интенданты ездили по деревням и собирали пожертвования у населения. Кто мог дать зерно, картошку или ещё что-то. Население и само уже страдало, немцы изрядно уже всё «подчистили». Но, тем не менее, люди находили кое-что и из последнего, что у них осталось, делились с военными. Такая обстановка длилась всю весну. Но как только подсохли дороги, активизировались боевые действия немецких войск, видимо, они получили подкрепление из-под Смоленска. Под Белым наши части попали в окружение и с большими потерями выходили из него. Шли по ночам, днём отсиживались в лесу, в кустах, но и здесь покоя им не было. Немецкий самолёт-разведчик – моноплан «костыль», как его называли, всё время очень низко облетал окрестности и как только обнаруживал группы наших солдат, обстреливал их из пулемёта и сообщал по рации об обнаруженных целях. Через 20-30 минут появлялись "юнкерсы" и "мессершмиты" и начиналась интенсивная бомбёжка и обстрел.

Пришло лето 1942 года, и мы снова оказались в оккупации. За это время мы сменили место жительства, ушли с Вяземского большака  на пять километров на юго-восток, в деревню Дубки. Там оказалось спокойнее и менее опасно. А если бы мы не ушли, то вряд ли  остались живы. Впоследствии по нашему поселению был нанесён удар из «катюш», и там всё было перемешано с землёй и пеплом.

Итак, начался второй период оккупации. Это был самый жестокий период. Немецкие войска заполонили все населённые пункты по дороге Белый – Вязьма. Везде стояли гарнизоны, военные комендатуры. В деревнях развешивались листовки о новом порядке, о правилах передвижения из одного населённого пункта в другой. Особо выделялся пункт о том, как вести себя, если обнаруживались партизаны или солдаты - окруженцы (рекомендовалось немедленно сообщать об этом немецким властям). За связь с партизанами – расстрел.

В нашей местности действовал партизанский отряд «Смерть фашизму», в котором воевал немецкий антифашист Фриц Шменкель. Этот отряд входил в Вадинскую партизанскую бригаду, действовавшую на Смоленщине. Время от времени они наносили ощутимые удары по немецким войскам (взрывали мосты, ставили мины на дорогах, устраивали засады на немецкие обозы и выполняли другие задания). И получалось часто так. Как только партизаны имели какой-то успех в своих действиях против немцев, фашисты ужесточали свой режим против партизан и населения. Так, в августе 1942 года, они провели карательную операцию против партизан. Мы ощутили её и на себе. Был развешен приказ немецкого коменданта по борьбе с партизанами. В этом приказе объяснялись правила поведения местного населения: предписывалось безукоризненно выполнять все требования немецких властей, сообщать все сведения о партизанах и солдатах - окруженцах, если они появлялись; запрещалось ходить в лес, в соседние деревни. Предупреждалось, что в любого,  выходящего из леса – будь это человек преклонного возраста или ребёнок – открывается огонь. Все семьи были перерегистрированы, каждому, в том числе и детям, давался номер, выжженный на бирке. Эту бирку предписывалось носить, как нательный крестик. В крайних случаях, если взрослому человеку нужно было пойти в другой населённый пункт, разрешалось самому явиться в комендатуру, объяснить причину своего убытия и получить пропуск.

 В то время в нашей местности оставалось ещё много хуторов. До 1939 года многие крестьяне-колхозники  жили на хуторах, и только летом 1939 года была организована кампания по переселению их в посёлки и деревни. Это нужно было для того, чтобы лучше организовать колхозные бригады, да и самим крестьянам легче было ходить на работу и лучше организовывать свой быт. А там, где были хутора, в основном на опушках леса, оставались бани, пуни (сараи), овины и прочие строения. Так вот, это всё подвергалось сожжению «зондеркомандой» карательного отряда, который и проводил операцию «Звездопад». Название этой операции выяснилось совсем недавно от бывших партизан, участников войны.

Этот отряд состоял из предателей – русских, украинцев, эстонцев, латышей… Возглавлял отряд здоровенный громила, звали его «Федя фиксатый», так как у него передние зубы были вставные. Люди  узнали, что родом он был из Воронежской области. Страху мы натерпелись от этих карателей. Все они говорили на русском языке, но были так враждебно настроены по отношению к местному населению, включая детей и стариков, что от общения с ними, если такое случалось, трепетал весь организм - то ли от страха, то ли от ненависти. Действовал этот отряд дней семь - десять, пока не выжгли все хуторские постройки. Был вывешен приказ немецкого коменданта, в котором сообщалось о казни наших граждан -  расстреле семьи депутата сельсовета М. Киселёвой и её детей в возрасте от 2-х до 4-х лет; сестёр – Ульяны (двадцати пяти лет) и Марины (тридцати двух лет), а также матери Марии Захаровны (шестидесяти шести лет). Была расстреляна семья партизана К. Цыганова, которая состояла из его жены – молодой женщины и грудного младенца, которому и года ещё не было. Все эти злодеяния происходили не без участия некоторых наших местных жителей, которые доносили немцам и оповещали их о появлении  партизан. Так, в разгар летнего дня была обстреляна деревня Городня. Снаряды ложились чётко вдоль улицы. Здесь погибла женщина по фамилии Червякова и было ранено несколько человек. Всем было понятно, что это чей-то зловещий навод. Перед этим из леса в деревню приходили два человека, попросили молока и ушли, а  вскоре началась артиллерийская пальба. 

Немецкие власти обязали местное население не оставлять скот у себя на дворах, а каждый вечер пригонять коров в волость, в село Комары, а утром угонять опять на пастбище. Это было сделано для того, чтобы партизанам ничего не доставалось: ни молока, ни мяса. Скот прогоняли возле школы, где был оборудован лагерь для военнопленных. Мы быстро сообразили, что здесь можно хоть как-нибудь помочь своим пленным солдатам. Брали с собой бутылки с молоком и, когда проходили мимо, бросали через колючую проволоку. Поначалу всё это нам сходило с рук, а потом конвоиры заметили нашу помощь и перестали близко подпускать к проволочной ограде. А наиболее смелых останавливали  окриком "руссиш - швайн" и угрозами.

Конец августа и начало сентября прошли относительно спокойно. Немцы проверяли паспортный режим, вели пропагандистскую работу, восхваляя жизнь в Германии. За указание местонахождения партизанского вожака было обещано большое вознаграждение в немецких марках, плюс к этому большой надел земли и другие блага. Но в нашей деревне никто и не подумал поддаться на эти соблазны.

Но, тем не менее, жизнь и в военное время, даже в оккупации, оставалась жизнью. Хотя и смерть была всегда рядом, но о необходимом в быту всё равно нужно было заботиться. Осенью 1941 года, несмотря на трудности, была посеяна озимая рожь. И выдалась она на славу. Высушили её в риге (овине), обмолотили, полученное зерно распределили по едокам. Пусть и ненадолго хватило нового хлеба, но всё-таки это было большое подспорье. Накопали немного картошки, убрали овощи, да и корова ещё кормилица была,  так что мало-помалу жили.

А под Белым гремела артиллерийская канонада - там шли бои. К осени бои  ожесточились. Всё больше и больше прибывало немецких воинских частей на постой и зимовку. Если летом гарнизоны были только вдоль большака в каждой деревне, то теперь они всё дальше и дальше заполняли деревни в радиусе двух-пяти километров от большака. Особенно ужесточилась обстановка в ноябре 1942 года. В небе всё чаще стали появляться наши самолёты с пятиконечными звёздами на фюзеляжах. В основном это были истребители и штурмовики. Завязывались воздушные бои. С замиранием сердца мы следили за схватками наших "ястребков" с немецкими "мессерами" и от души радовались успехам наших лётчиков. В отличие от 1941 года всё чаще и чаще немецкие самолёты горящими факелами падали и на землю. Но особенно удивляли наши штурмовики. Их недаром называли "летающими танками". Представьте себе такую картину: по дороге движется колонна автомашин, всё спокойно, только гул моторов слышно. И вдруг,  из-за леса, на малой высоте появляются самолёты. Они на бреющем полёте разбрасывают бомбы, стреляют из пушек и пулемётов и  быстро исчезают, а иногда разворачиваются и повторяют свой заход. Среди таких славных лётчиков был и Георгий Береговой. Об этом я узнал, читая его воспоминания о войне. Совсем недавно, изучая историю войны, я установил, что эти налёты совершались с полевых аэродромов из-под Торопца и Андреаполя. К тому времени эти города  были освобождены от фашистов, и именно оттуда наша авиация вела бои с немецкими асами за дороги из Белого, Смоленска, Великих Лук,  к Ржеву, Вязьме и  подступам к Москве.

В конце ноября - начале декабря 1942 года фронт снова приблизился к нашим местам. Из-под города Белого прорвались наши танки, так называемая в народе "Сталинская бригада", состоявшая в основном из сибиряков. Поколотили они немцев изрядно: - уничтожили много техники, танков. В нашей местности было поле, где наши танки лоб в лоб столкнулись с немецкими "тиграми". Таранили друг друга, горели, как огромные факелы,  снег был чёрным. Урон был с обеих сторон большой, но успех был на нашей стороне - немцы потеряли большое количество танков и другой техники. Но общего успеха в том наступлении наши войска не добились. Дело в том, что наступление шло без пехоты. Танки прошли, наломали техники, раздавили артиллерию, а закрепить успех было некому. После прохода наших танков уцелевшие немецкие подразделения вновь зашли в свои зимние квартиры, то есть в наши деревни и сёла, и простояли всю зиму до марта 1943 года.

Именно в это период мне довелось перейти линию фронта. Получилось это само собой (я даже число запомнил – 8 декабря1942 года). Ночью в деревню прибыли немцы. Рано утром меня подняла мать и велела пойти в соседнюю деревню Городню к сапожнику, чтобы забрать валенки, если они были уже подшиты. Я поднялся, надел верхнюю одежду и отправился  в путь. Свою деревню прошёл спокойно, все ещё спали, лишь хозяйки затопляли печи. Пахло дымом. Погода стояла ветреная. Снега было уже порядочно, и дула позёмка. На краю деревни стоял немецкий часовой, отвернувшись от ветра, с натянутой на голову пилоткой. Меня он не остановил - то ли не заметил,  то ли по другой какой причине. В любом случае, я прошёл беспрепятственно. До соседней деревни было не более километра. Половину этого расстояния я прошёл благополучно, а вот когда до крайних домов оставалось метров четыреста, началась стрельба. Я не понял, по кому стреляли: может быть, и не по мне - да и, скорее всего, не по мне. Но стало страшно, особенно, когда раздалась очередь то ли из автомата, то ли из пулемёта, и параллельно дороге поднялся снежный след от пуль. Я упал, пополз, на глазах навернулись слёзы (куда я попал), но не закричал и оставшееся расстояние преодолел где ползком, где на четвереньках. Когда приблизился к крайнему дому, стрельба стихла.  Одна из встретившихся мне женщин меня узнала и удивлённо спросила, как я сюда попал. Я ответил, что пришёл к сапожнику за валенками. Женщины мне рассказали, что их деревня освобождена нашими войсками и партизанами. Вскоре я увидел, что в центре деревни на снегу лежали четыре расстрелянных местных полицая. По улицам ходили наши солдаты в маскхалатах. Мне стало радостно и вместе с этим тревожно. Ведь надо было совершить обратный путь, на этот раз очень и очень небезопасный, и теперь уже средь бела дня. Я нашёл сапожника, валенки оказались не подшитыми. И хотя они были  стоптанные и дырявые,  я их всё равно забрал. Мне посоветовали, чтобы я возвращался домой другим путём -  шёл не по дороге через поле, а кустами, оставаясь незамеченным, чтобы подойти к самой нашей деревне Дубки. Я так и сделал. До деревни оставалось метров двести по овражку. Я направился к своему дому, который был уже  близко. Пройдя метров сто, я внезапно упал,  не потому что поскользнулся или споткнулся, а оттого, что кто-то схватил меня за ногу и потащил вниз. Оказалось, что я набрёл на огневую точку немцев. Они сидели в окопе с пулемётом и вели наблюдение. Первым делом они выхватили у меня мешок с валенками. Убедившись, что валенки дырявые, да к  тому же детские, вернули мне мешок и стали спрашивать, есть ли в соседней деревне партизаны и русские солдаты. Я ответил им, что нет там никаких солдат, если и есть, то где-нибудь в лесу. Мне дали пинка и вытолкнули наверх. Рад я был до смерти, что легко отделался, и поспешил домой. И представьте,  мне никто не поверил, когда я рассказал о своих приключениях - ни мои домашние, ни деревенские. Посчитали, что я всё это сочинил для придания себе геройства. Но уже на следующее утро, когда в деревню ворвались наши танки, круша на своём пути немецкую противотанковую пушку и другую технику, когда запылали дома от обстрела, люди поняли, что я был прав. Это произошло рано утром, мы ещё спали. Вдруг послышались разрывы снарядов рядом с домом, и один снаряд угодил в угол,  разворотив его при взрыве, а осколки залетели в постель, где спали мои младшие братья. Комната наполнилась дымом, перьями и пухом от перины. К счастью, дом не загорелся, и мои братья остались целыми и невредимыми - их спасла мамина перина. Я спал на печке и тоже остался цел. Немцы, спавшие на полу, на соломе, вскочили, схватили оружие и выбежали на улицу. Мы в то время вообще спали одетыми - отвыкли раздеваться. Это в какой-то степени спасало нас от увечий и гибели, так как при  внезапной опасности мы выигрывали  время, не надо было одеваться. После обстрела послышался тяжёлый рокот танков, и немцы стали уходить из деревни, оставляя трупы убитых солдат. Через деревню стремительно прошли наши танки Т-34, на ходу ведя огонь из пушек, но пехоты с ними снова не было. И только они прошли, немцы вновь вернулись в деревню. Один наш танк отстал от основных сил - он завяз в неглубоком ровчике, гусеницы  буксовали в мёрзлом грунте. Вернувшись в деревню, немцы сразу же предприняли попытку захватить его, но наши танкисты развернули башню в сторону противника и стали отстреливаться. Это продолжалось до позднего вечера, и лишь где-то ближе к полуночи фашистам удалось приблизиться к танку и поджечь его. Все танкисты погибли. Утром мы хотели посмотреть место боя, но немцы нас не пустили. Лишь одному деду Максиму разрешили взять лопату и захоронить героев-танкистов. Один из них был в звании старшего лейтенанта. Он и по возрасту был старше всех, а двое других были совсем юные, ребята лет по восемнадцать-двадцать. Ещё перед боем они прибегали к нам, просили лопату и воды. Мать спрашивала у них, откуда они родом, и узнала, что из Владимирской области. Уже в наши дни об этом эпизоде я рассказал поисковикам из Сургута и Белого. Они обещали, что не оставят без внимания мои сообщения и предпримут поиски останков этих танкистов.

После этого  рейда наших танков немцы продержались у нас ещё целых три месяца. Отметили своё Рождество (по западному стилю 25 декабря). Как сейчас помню, им прислали посылки из Германии. Конфеты в длинных бумажных обёртках, открытки и прочие безделушки и, конечно же, "шнапс", поскольку они стали горланить свои песни, а также нашу "Катюшу" и "Стеньку Разина". Но настроение у них день ото дня становилось всё хуже и хуже, особенно после нового 1943 года. В небе всё чаще стали появляться наши самолёты, которые разбрасывали листовки. Где-то в середине февраля нам удалось перехватить несколько листовок. Это были листовки-пропуска для сдачи немцев в плен. Из этих листовок мы узнали о поражении немцев под Сталинградом, где фашисты потеряли 22 дивизии, и о пленении генерала Паулюса.  Радость была у нас большая, но в то же время неуверенная, поскольку мы уже два раза были на грани освобождения от оккупантов, а потом опять оказывались на захваченной немцами территории.

В первых числах марта всё явственнее становилось видно, что немцы отступают. Те солдаты, которые зимовали в нашей деревне, ушли, а на их место пришли новые, но в основном на ночлег. И, наконец, всем объявили, чтобы мы были готовы к переходу вместе с отступающими немецкими частями. В наш дом вошёл немецкий солдат (это было девятого или десятого марта)  и велел быстро собираться и уходить из дома, следуя под его конвоем. Разрешили взять с собой еды дня на два и смену белья. А брать из еды было нечего, кроме суррогатного хлеба. Младших братьев пяти и трёх лет посадили на санки, и я вёз их, а мать и старший брат несли тот скарб, что успели собрать. Трудно и тяжело было идти. Голодные, обессиленные, мы еле тащились в хвосте колонны. И что бы с нами было – трудно предугадать, но помог случай. Русская пословица гласит – не было бы счастья, да несчастье помогло.

А дело было так. Навстречу нашей колонне двигались немецкие солдаты на санях, запряжённых лошадьми. На склоне горы одна повозка зацепила санки, в которых везли малолетнего ребёнка. Санки опрокинулись в снег вместе с ребёнком, который, конечно, заревел. Возникла пробка, две семьи (в том числе и наша) изрядно отстали от основной колонны. Немец-конвоир (пожилой солдат) постоял, подождал нас, потом плюнул и отпустил нас на все четыре стороны, а сам стал догонять колонну. Мы обрадовались и сразу стали искать место, где можно найти какой-нибудь приют, а случилось это в деревне Городна. В дома мы не стали заходить, там везде были немцы, а свернули в сторону и облюбовали для отдыха овин. Там и остановились. Он  был протоплен, и дрова на всякий случай оказались. В этом овине уже остановились две или три семьи, точно не помню, да и наши две семьи прибились. Поначалу нас никто не тревожил, прошла ночь, и нам даже удалось немного поспать. На другой день к нам заявились эсэсовцы, копались в наших вещах, но ничего им не понадобилось, а вот у матери сняли новые галоши с валенок. Но мы были рады, что всё так обошлось, ведь от эсэсовцев можно было ожидать  худшего. Следующая ночь была тревожная - зарево виднелось над Комарами, Василёвым и другими деревнями на большаке Белый – Вязьма. Это была работа факельщиков. Они поджигали дома и целые деревни, но опять же не все подряд, а по выбору. Вот это непонятно почему, как и непонятно то, что они не всех угоняли с собой. Жителей одних  деревень угоняли -  других не трогали. Хотя, по всей вероятности, это можно объяснить тем, что колонна мирных жителей - очень большая обуза для армии в боевых условиях,  тем более при отступлении.

Прошёл ещё один день. К вечеру как-то всё стихло, стало спокойно. К нам в овин пришёл старик, довольно бодрый и крепкий. Звали его Леонид Антровьевич, а вот фамилию точно не помню. Он сразу поднял нам настроение и забрал нашу семью в свой дом. Славный он был человек и добрый, накормил нас горячей картошкой, и в доме у него было настоящее тепло. Но особенно он нам запомнился своим оптимизмом. Ругал немцев и всё время цитировал нам "Тараса Бульбу"  Гоголя:

 - Есть ещё порох в пороховницах.

 - Жива и крепка ещё наша сила. 

После всех потрясений мы у него хорошо выспались и встали утром отдохнувшие и окрепшие. А утро это было особенное - это было 13 марта 1943 года. Был утренний морозец, светило солнце. Мы пришли на окраину деревни и увидели то, чего так давно ждали. К деревне по белоснежному полю, по насту, в белых маскировочных халатах приближались наши солдаты. Сколько было слёз радости, объятий, улыбок и удивления! Дело в том, что явились наши солдаты при погонах, а ведь уходили в петлицах. Мы  быстро  пошли назад сообщить всем радостную весть.

Через некоторое время наша семья отправилась домой, в свою деревню. Пришли в холодную, выстуженную избу, мать решила протопить печь. И вот здесь немцы оставили нам сюрприз - как только печь прогрелась, из неё сразу начали звучать выстрелы. Фашисты накидали в неё боевых патронов, наверное, надеялись, что придут наши солдаты на постой. Мать испугалась, а мы со старшим братом -  уже  "стреляные воробьи" - догадались, в чём дело. Загасили огонь, вычистили под и потом уже снова  затопили печь.

Началась наша, теперь освобождённая от оккупантов жизнь. Она была тоже нелёгкой. Мы обрели долгожданную свободу, могли пойти куда надо, делать что необходимо, но в то же время нас ожидал голод, нужда и другие беды. Пока шли наши войска к Ярцеву, Смоленску, они нас хоть немного подкармливали из своих походных кухонь, так что мы особенно не бедствовали. Но вот фронт стабилизировался, движение войск прекратилось, и мы были предоставлены самим себе. А картина вокруг была страшной: везде разруха, везде либо пепелище, либо полуразрушенные или разрушенные дома и строения. Главные дороги были забиты брошенной техникой, автомобилями, тягачами и прочим транспортом. На полях, где шли когда-то бои, чернели остовы подбитых танков и наших, и немецких. Кое-где виднелись подбитые самолёты, в основном немецкие. Ближайшая железнодорожная станция Никитинка на железнодорожной ветке Дурово - Тупик, в двенадцати километрах от нас, не действовала и тоже была разрушена.  Железнодорожная ветка также была приведена в негодность – взорваны мосты, повреждено полотно. Так что связь у нас осуществлялась через Белый и Нелидово. Но дело не только в этом - в деревнях после ухода немцев ничего не осталось для нормальной жизни. Ни скота, ни птицы, ни поросёнка – ничего. Картошка была съедена, вот и живи, как хочешь, но, тем не менее, медленно, но верно жизнь входила в нормальную колею. Стали действовать сельсовет, почта. С 1-го сентября начала работать начальная школа, а семилетка стала принимать учеников только через два года. Надо было восстанавливать здание школы, на что ушло много времени и сил. Постепенно стали работать и колхозы. Чтобы мы не умерли с голоду, оказывалась единовременная материальная помощь – продовольственное зерно и иногда другие продукты. В колхозы стали пригонять скот – появилось молоко, обрат. Наконец нас стали снабжать по установленным нормам военного времени. Не помню точно, сколько давали на работающего члена семьи, знаю, что на иждивенца приходилось три килограмма сто граммов муки на месяц. Это, конечно, был мизер, этого хлеба хватало на два-три дня, а при  жесточайшей экономии - на неделю. Поэтому про чистый хлеб надо было забыть надолго. Чтобы испечь хлеб, мы использовали всякие добавки. Сушили картофельную шелуху, а затем размалывали на жерновах, сушили кисличные пуки и тоже размалывали, добавляли кору деревьев и много других примесей. Когда поспевала картошка, её отваривали, толкли и перемешивали с тестом. Это был хороший хлеб «высшего» сорта.

Чтобы не умереть с голоду, ели всё, что можно было есть. Вот тут и пригодился опыт наших бабушек и дедушек, которые уже испытали голод в послереволюционное время, а также  во время гражданской войны.

Щавель (кислица), крапива, лебеда и другие растения, а также коренья шли в ход, хоть и с отвращением, но приходилось их есть. Веселее становилось жить, когда поспевали грибы и ягоды.

Мне в то время было тринадцать – четырнадцать лет. Летом день мой начинался с пяти - шести часов утра. По росе, в дырявой обувке, иногда вообще босиком, шёл я в лес, собирал грибы и к восьми – девяти часам возвращался домой. Завтракал чем придётся и отправлялся на следующий промысел – собирать щавель. К обеду возвращался домой с полным мешком щавеля. После обеда надо было размолоть либо картофельную шелуху, либо зерно, если его удавалось где-либо достать. Это необходимо было сделать для того, чтобы мать на следующий день могла накормить семью.  И так каждый день. Летом, осенью, зимой и весной все промыслы были заняты добыванием пищи, одежды, обуви.

Было очень трудно, мы пухли от голода, пухло лицо, щёки, на месте глаз были узкие щёлочки. Если ткнёшь пальцем в распухшее место, то на другой день там оставалась чёрная метка. Вернее пухли мы от съеденной травы, после бабушка говорила, что это от лебеды или от липового листа.

И всё-таки удивительные мы люди! Сказать, что унывали, плакали – нельзя. Знали и понимали, что это временно. Верили – придёт победа, и мы заживём как надо.

Трудно было с одеждой  и особенно с обувью. Ходили в чём попало, многие носили военные гимнастёрки, немецкие френчи. Это подходило ребятам, которые по росту более или менее подходили к взрослым мужчинам, а вот с обувью была просто беда. Я не помню, когда ноги у меня были сухими. Ходили мы в поношенных солдатских ботинках и сапогах. А они, как правило, были дырявыми и пропускали воду. Так что и весной, и осенью, и летом ноги были мокрыми. Были случаи, когда в мороз портянки примерзали к подошвам. Зимой, правда, у нас были валенки. Матери как-то удавалось зимой нас обуть.

В школе я не учился, негде было. Здание ещё восстанавливалось, и только в 1944 году пошёл в шестой класс. До войны я успел окончить пять классов, так как пошёл в школу с шести лет. В классе парт не было, вместо них были сколочены длинные дощатые столы, за которые садились по восемь – десять человек на скамейках. Тетрадей не было, учебников было мало, тем не менее, мы учились, и на нас со стороны учителей жалоб не было. В школу мы ходили за пять километров,  зимой на лыжах.

Известие об окончании войны 9 мая 1945 года нас застало на полпути в школу. Мы шли на уроки и дошли только до речки Нача, через которую надо было перебираться. Клади (переход) нам никто не строил, да и строить ещё было некому. В ту весну по реке сплавляли много леса для восстановления и строительства домов в городе Белом. В отдельных местах на реке создавались так называемые «запони», там брёвна останавливались и получался переход. Правда, на таких переходах можно было попасть под брёвна, но мы этим пренебрегали и по брёвнам бегом пересекали реку, благо она у нас неширокая.  А чтобы могли перебраться девчонки на другой берег клали по ним поперёк доски. Вот, возле такого «перехода» через реку, с противоположного берега к нам подбежал вестовой из сельсовета и сообщил радостную весть о Победе, а также сказал, что занятий в школе не будет, и чтобы мы возвращались домой. Радости нашей не было предела. С криками «Ура!» мы вернулись в деревню и сообщили эту весть всем жителям. Сколько было поздравлений, слёз радости, объятий! Это невозможно описать, это надо было видеть.

Прошли годы, десятилетия, и сейчас, вспоминая пережитое, порой удивляешься, как это мы сумели выжить,  когда наша жизнь была на волоске. Когда смертоносный груз, отделяющийся от самолёта,  с воем устремляется к земле, чтобы убить, разрушить, как пули срезают рядом с тобой ветви лозняка и траву. Когда жуткий шелест полёта, летящего артиллерийского снаряда, свирепый вой, разрывают душу, а затем оглушительный взрыв сметает всё живое вокруг. Когда невыносимые муки голода заставляют думать только о еде, и от всплывающих в памяти запахов довоенного хлеба и картошки теряешь сознание!

К счастью, всё это осталось в прошлом. 

Всё меньше и меньше становится тех, кто всё это видел и испытал. И будем надеяться, что этого больше никогда не повторится.

С. П. ДЕНИСЕНКОВ
ВОСПОМИНАНИЯ 
Нины Петровны ЖИГАРЕВОЙ
Я родилась в 1932 году в деревне Московка Знаменского сельского Совета Оленинского района Западной области (ныне Тверской).
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В семье я была самой младшей из семерых детей. Старшие: сестра Анастасия 1913 года и брат Пётр 1915 года рождения перед войной где-то в 1934 году уехали в Москву. Петра призвали в армию. Служил он на Дальнем Востоке, а когда началась 
                             Семья Цветковых перед войной. 1940-1941г.
Великая Отечественная война, их часть перебросили на Ленинградский фронт. В 1942 году Пётр погиб и похоронен на Пискарёвском кладбище. Об этом сообщила семье Цветковых жена Петра - Мария. Она родом из Максатихинского района.

Братья - Михаил 1920 года, Борис 1922 года и Анатолий 1924 года рождения -   перед войной жили здесь же в деревне и работали в колхозе.

Серафим 1928 года и я учились в Знаменской восьмилетней школе.  Братья Михаил, Борис и Анатолий ушли на войну. Отца забрали под город Ржев копать противотанковые рвы. По состоянию здоровья он был не призывной. Когда немцы оккупировали Ржевский район, отец вернулся домой. Наша семья прятала его в доме от немцев, так как он был черноволосым и смуглым, похожим на еврея и очень болел. Немцы его могли запросто расстрелять. Деревню Московка немцы оккупировали 14 октября, как раз на праздник Покрова. Всех жителей деревни немцы выгнали из хороших домов в ветхие, а сами заняли хорошие. У населения отбирали продукты питания, но хуже немцев были финны. Они постоянно грабили население, отбирали тёплые вещи и последнее из еды. В колхозе и у нас на огороде была посажена картошка, но немцы не разрешали её копать и поэтому приходилось ночью ползком пробираться на поле и руками разгребать землю, ища картофель. Мы очень часто голодали, нечего было есть.  Однажды у немцев убило лошадь, и они разрешили нам взять труп животного. Варили мясо и ели, правда, без соли, так как тогда её не было. Брат Серафим долго болел  менингитом и  умер в 1942 году, так как никакая медицинская помощь ему не была оказана.

 Мать переболела брюшным тифом.

Мне приходилось ходить в другие деревни, где не было немцев, просить милостыню. Люди жалели меня и давали продукты: кто хлеб, кто картофелину.

Молодёжь из нашей деревни Московка и других деревень немцы угнали на работу в Германию.

В начале 1943 года стали наступать наши войска. Немцы поджигали склады с продовольствием. При артобстреле жители деревни прятались в окопах. Наши войска наступали с криками «За Родину», «За Сталина»! Освободили же деревню в марте 1943 года партизаны. После освобождения района началось восстановление разрушенного хозяйства. Дети наравне со взрослыми работали в колхозе «Большевик» Знаменского сельского Совета Оленинского района. Мне приходилось серпом жать рожь, и  однажды я сильно поранилась им,  эта метка на руке  у меня осталась на всю жизнь. Копала землю лопатой, а когда колхоз приобрёл бычков, пахала землю на них.
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В 1945 году отец пошёл работать  в Оленино, а затем семья решила из Мостовой переехать в Нелидово. Добирались туда поездом. В Нелидове нам пришлось с поезда спрыгивать на ходу, едва не попав под колёса вагонов.

О победе в Великой Отечественной войне узнали в Нелидове. Все очень радовались. Ждали родных и близких с фронта.

Наша семья начала строить дом на улице Вокзальная. Строили дом из железнодорожных 
                                            Семья Цветковых у своего дома на улице Вокзальная
шпал, которые приходилось возить на тачке. В этом нам помогали братья, которые вернулись с войны. Борис работал в АТП, Анатолий в углеразведке на шахте, пока не погиб (его убило током), а Михаил работал в школе вместе с учителями Андреевым А.А., Раковкиной М.Е., Лепестихиной Л.Б., Грибовой, Колокольниковой. В настоящее время Михаил проживает в Москве.

Я училась в школе, которая находилась тогда в деревне Шарапкино. Училась хорошо, но приходилось иногда зубрить, так как не было памяти. Жили голодно, пока отец не съездил в Максатиху к жене Петра - Марии, которая помогла продуктами питания, дала козу, а затем и корову. Там в Максатихинском районе немцев не было, и поэтому местное население жило неплохо.

С коровой стало легче жить, она давала молоко, которое пили сами и обменивали на другие продукты питания, а также на вещи у солдат, возвращавшихся с фронта на станции Нелидово. Здание вокзала во время войны было разрушено, и  вокзал размещался в блиндаже.

В 1947 году я окончила школу, которая находилась на улице Школьная. В бывшем здании школы затем размещался Дом пионеров. На улице Советская, где сейчас находится ресторан «Шахтёр», стояло здание райисполкома. Улицы города представляли собой весной и осенью сплошное болото. Грязь была непролазная. Это позднее, где-то в 50-х годах, стали дороги мостить булыжником. Я помню, как мы с подружками добирались по грязи в парусиновых туфельках до клуба, который находился тогда на месте,  где сейчас находится детский сад «Ромашка» на улице Шахтерская,16.

[image: image17.png]


После школы я пошла работать сначала бухгалтером автобазы, а затем в контору по строительству шахт. Помню, как на лошади перевозили документы. В то время строилась шахта №1, затем шахта №3, №6. При строительстве  шахт погибло много народу из-за плывунов. Уголь на этих шахтах был с           В посёлке шахты «№1. 1956г. Нина Петровна с мужем в центре
большими примесями и сырой, поэтому  шахты №1, №3 были закрыты, а шестая шахта вообще не вступила в строй.  После 1966 года я работала в шахтоуправлении,  а затем на шахте №7. В то время уголь стали добывать на седьмой и четвертой шахтах, причём, на четвёртой шахте был хороший уголь - сухой и с меньшим количеством примесей.

Участвовала в общественной жизни города. Много лет была народным контролером. В продуктовых магазинах в то время было много рыбы, а в промтоварных  - китайский ситец. Приходилось часто ходить по магазинам и участвовать в переоценке стоимости товаров.

Кроме того, постоянно была членом избирательных комиссий.

В 1979 году перешла работать аппаратчицей на Нелидовский завод гидропрессов. Работа  трудная, постоянно нужно было следить за показаниями приборов, чтобы оборудование не вышло из строя. В этом же году похоронила мужа.

В 1986 году вышла на пенсию, но продолжала работать до 1990 года. 

За многолетний и добросовестный труд награждена почётными грамотами. 
Имею награды: медаль «За доблестный и самоотверженный труд в период Великой Отечественной войны 1941-1945гг», медаль «Ветеран труда», медаль «50 лет Победы в Великой Отечественной войне», медаль «60 лет Победы в Великой Отечественной войне».

ВОСПОМИНАНИЯ 
Евгении Алексеевны ЖИРНОВОЙ (ВИНОГРАДОВОЙ)

Я принадлежу к поколению людей, на детство которых пришлась война. Немцы появились в нашей деревне Шпекино Бельского района летом 1942 года. В то время  мне было пять лет. Говорят, что самые яркие и сильные впечатления – детские. Это действительно так, но если бы вы знали, какой болью отдается в сердце то страшное время!

Помню, как шли стеной через нашу деревню немцы по 3-4 человека в ряд,  путь их лежал на Москву. То и дело завязывались бои. Бойцы Красной Армии пытались сдержать натиск врага. Мы жили в гористой местности, а в глубокой низине текла река Песочная. Вот там, укрывшись в прибрежном лозняке, мы с братом Валей, прижавшись к своей маме, пережидали перестрелку. Над нашими головами свистели пули, летели снаряды, то с одной стороны крутого берега,  где засели немцы, то с другого,  занятого бойцами нашей армии. 

Жили в постоянном страхе, потому что каждую минуту мы могли погибнуть. Однажды утром, когда наступило затишье, мать вышла во двор подоить корову. Но тут налетели вражеские самолеты,  началась бомбежка. Одна бомба упала на наш огород, осколками убило корову и теленка. Моя  мама, Александра Ивановна, чудом осталась жива. Подхватила нас с братом и побежала прятаться в овраг. Возле деревни было три глубоких оврага, и на его склонах наши солдаты устроили блиндажи. Но туда нам попасть не удалость, даже двери невозможно было закрыть, столько людей набилось в эти укрытия. Нам ничего не оставалось делать, как снова искать спасения в зарослях у реки. Из своего укрытия мы с ужасом увидели, как огромные комья земли взмыли вверх, и от блиндажей остались лишь глубокие дымящиеся ямы. Все, кто там был, погибли. Эти ямы и сейчас не совсем сравнялись, и много лет для нас были как памятники о том страшном дне.

Зимой Шпекино и близлежащие деревни оккупировали немцы. Они жили в наших избах, а людей согнали в единственный блиндаж, где было так  тесно, что взрослые женщины и старики сидели по очереди. А мы, дети, сидели, скрючившись в темноте, голодные и без воды. Довольствовались только снегом. На улицу  выходить было запрещено. Никто не знал, что с нами будет дальше. А дальше произошло вот что. Отобрали детей, в том числе и нас с братом Валей, погрузили на телегу и повезли. Мама, рискуя жизнью, пустилась вдогонку, дождалась ночи, когда обоз остановился на ночлег,  выкрала нас и привела домой. Не все увезенные тогда вернулись из плена. Посчастливилось лишь Кате Виноградовой и ее подруге Шуре.

Весной 1943 года пришло освобождение. Война откатилась на запад, оставив за собой израненную, нашпигованную минами, неразорвавшимися снарядами и бомбами землю.  Мы, можно сказать, ходили по краю смерти, разминировать все это было некому. И тогда на свой страх и риск наш дед Петр Анисимович решил очищать территорию сам, а мы, его внуки, ему помогали. Осторожно, затаив дыхание, брали снаряды руками и несли их к яме с водой. Тихонько клали снаряд на край ямы и, помолившись Богу, скатывали вниз, а сами опрометью бросались бежать прочь. Судьба нас берегла, никто не пострадал, ну а мы уже могли свободнее ходить по своей земле, копать грядки, восстанавливать разрушенные постройки.

Босоногие, полуголодные, осиротевшие, летом мы не могли даже нормально ходить, постоянно ранили ноги, раны на ступнях не заживали, и мы рады были зиме, когда можно было носить лапти.

Шло время, закончилась война, мы подросли. Стали самостоятельно ходить в грибы и ягоды. Помню, побежали за малиной, особенно много ее было возле деревни Козлово. Вдруг в траве что-то забелело. Что это? Зову ребят. Стали разглядывать, а там, в траве, человеческий скелет. Ходили потом с оглядкой: окрестности Козлова были просто усеяны человеческими останками, так как здесь шли ожесточенные бои. Эти страшные свидетельства войны до сих пор отзываются глубокой болью в моей душе…Вечная им память, нашим защитникам-воинам! 

Февраль 2008 года                                                                       г. Нелидово.

ВОСПОМИНАНИЯ

Анатолия Тимофеевича ИВАНОВА 
Родился я в деревне Потахи Власовского сельского Совета Нелидовского района в 1935 году, а в 1940 году мы переехали в Нелидово, тогда ещё посёлок.

В детстве я отличался отменной памятью, поэтому время начала Великой Отечественной войны запомнил хорошо. Было мне в ту пору 6 лет.

Жили мы тогда в бараках у "красного дома" по старому Ржевскому большаку, т.е. за посёлком Загородный. Там размещалась исправительно-трудовая колония. Заключённые возводили насыпь для железнодорожной ветки к строящейся шахте, а отец работал там стрелком-охранником, водил заключённых на работу.

Отец, уходя на фронт, сказал матери, чтобы мы перебирались домой в свою деревню, что с этой войны ему не вернуться, напоследок поцеловал меня и сказал:

- Прощай сынок, больше я тебя не увижу.

Где-то в начале сентября, когда стали бомбить Нелидово, мы вернулись в деревню – мать, бабушка по отцу, я и мой 9-ти месячный братишка. Поселились мы у дедушки по матери, так как, уезжая в Нелидово в 1940 году, отец наш дом продал. А у деда своя семья пять душ, да трое ещё до войны призваны в Красную Армию.

Заявились мы к деду  нахлебниками, не очень желанными и голы, как соколы. А тем временем немцы уже появились и в нашей деревне. Боёв у нас не было, только самолёты бомбили. Первая немецкая машина подорвалась на мине у моста через речку Ярославку. Минное поле было обезврежено нашими пленными, т.е. теми же, кто эти мины и ставил. 

Надо сказать, большого зла немцы нашей деревне не сделали. Партизан у нас не было, карать население не за что было. Сами немцы тащили у жителей кур, гусей и поросят.

Был такой случай, когда бабка Вера, наша дальняя родственница, раздала немцам целое лукошко яиц, а они всё  идут. И вот заявляется очередной немец:

- Матка, яйк!

А бабка, с присущей ей деревенской простотой, отвечает  немцу:

- Едрёна мать, я же не кладусь! (т.е. не несусь).

- Я, я  (т.е. да, да, я понял), - сказал он, повернулся и ушёл.

Долго в нашей местности немцы не задержались. К зиме 1942 года их уже не было, а вскоре пришли наши части. В нашей, да и в соседних деревнях размещался сапёрный батальон, для какой цели – скажу ниже.

Где-то в мае нас срочно эвакуировали в соседнюю деревню Жеребцово, так как  была эпидемия тифа и нужно было разместить полевой госпиталь для бойцов. Многие из жителей нашей деревни тоже заболели.   

В Жеребцове нас набралось четыре семьи в одном доме, не считая хозяйской. Здесь были семьи из-под города Белого, деревень Рыжково, Раменки, Новгородьева и других деревень Бельского района. Спали в доме на полу, подстилали что попало, одолевали вши, клопы, начала появляться чесотка. В баню сходили раза два, не более. Есть было нечего, приходилось и попрошайничать. Солдатам тоже не лучше нас жилось.

Наши сапёры зимой на большом морозе строили мост через реку Межу (в районе деревни Жеребцово) для военной дороги.. Это была единственная дорога для переброски живой силы и техники под город Белый.
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Нас таких пацанят, как я, оказалось трое в хате. Дети есть дети, бегали по деревне, выкручивали лампочки задних фонарей автомашин, научились стрелять из патронов, которых было вдоволь. Мы очень хорошо различали патроны - бронебойные, зажигательные, трассирующие. Затвор винтовки могли разобрать и собрать, что называется запросто.

                                               Иванов Анатолий с матерью и  младшим братом. 1947 г.
Однажды зашёл в хату боец обогреться, сел на скамью (такие раньше были во всю стену), разобрал свой автомат «ППШ» и начал его чистить. Я в это время сидел напротив него и смотрел. Произведя чистку и собрав автомат, боец нажал на спусковой крючок. Раздался выстрел. Автомат был направлен в сторону пола в направлении моих ног. Я только ощутил пламя  и сноп искр своими босыми ногами, а пуля вошла в пол. Это был первый подобный случай в деревне с благополучным исходом.

Как-то во дворе появилась машина полуторка с полным кузовом овса. Мы втроём залезли на колёса и набрали по 2 кармана овса, чтобы есть в качестве семечек. Нас заметил боец, вероятно присматривающий за машиной, и пригрозил доложить командиру. Мы разбежались, а овёс высыпали в снег.

Вечером провинившихся судили «военным трибуналом». Построил нас старший лейтенант Клименко (фамилию хорошо запомнил) в одну шеренгу и начал допрос. Мы плакали и отпирались, что брали овёс. Но в наших карманах  обнаружили овсинки, так что доказательство было налицо. Приговорили нас к пяти годам лишения свободы каждого с отсрочкой исполнения до конца войны.

А между тем шли дни за днями, и наступила весна. Нам разрешили вернуться в свою деревню. Кругом валялись миномётные мины, мы их потом бросали о стену сарая, но они почему-то не взрывались. Немецкие самолёты постоянно пролетали на бреющем полёте над деревней и сбрасывали свой смертоносный груз, но от неё бомбы относило какой-то спасительной силой. 

Женщины начали работать в поле, копали землю лопатами, таскали бороны и плуги. С нетерпением ждали, когда подрастёт щавель – основное питание в ту пору. Летом было лучше, питались также грибами, но без соли они были отвратительны. За солью наши матери ходили в Нелидово, за сорок километров. от нашей деревни. Это было удобрение – калийная соль, которой потом стали посыпать дороги. Этим удобрением мы солили пищу до 1944 года. Пища была «разнообразная»: щавель, осот, крапива, медуница, лебеда, а ещё мы бегали в лес, ели  там сосновую мездру. Она очень вкусная, напоминает апельсин. Мололи гнилой дуб,  жёлуди и всё это  добавляли в хлеб. Правда, организм не хотел принимать такую пищу.

В июне-июле месяце 1943 года был большой паводок. Картошка, посаженная с горем пополам, вся отмокла, сенокос под водой был три недели. Так что опять наступил голодный год. 
С войны в нашу деревню всё шли похоронки, то в одной хате мать погибшего голосит, то в другой. 18 человек, в основном молодых ребят, не вернулись с фронта, это из деревни в 22 двора. А кто вернулся, были либо калеки, либо больные.

В июле 1943 года  получили и мы похоронку на отца. Мать и бабушка заплакали, а я почему-то нет. 

Однажды  мы со своим другом соседом решили пойти просить милостыню. Дошли с этой миссией аж до станции Владимирская, что под Смоленском. Везде валялись подбитые танки, машины, гильзы, порох. У деревни Комары за городом Белый покопались на брошенном военном складе, где были снаряды, мины, но, к счастью, не подорвались. Это был второй благополучный исход. В одной из деревень под Смоленском мы постучали в дверь одного дома. Вышел, судя по голосу, пацан, спросил:

- Кто там?

Мы ответили, что просим хлеба.

- Сейчас принесу, - сказал он. Через минуту он вышел и раздался выстрел из винтовки в дверь, за которой мы стояли, а отверстие и отлетевшая белая щепка оказалась между нами. Мы убежали. Это был третий счастливый случай.

За погибшего отца мы получали в месяц 128 рублей. Это была хоть маленькая, но поддержка. 

А семилетку я всё-таки закончил. Учился в Горнопромышленной школе, работал на 2-й шахте в бригаде Е.М. Глазова, откачивал воду, потом на 3-й шахте, откуда удрал снова домой в колхоз, где трудился прицепщиком. 

Четыре года служил во флоте, прошёл весь Северный морской путь. Уволился в запас в звании старшины 1-й статьи. 

Работал до самой пенсии на нижнем складе Нелидовского леспромхоза крановщиком.

 Был и четвёртый случай, пожалуй, самый опасный для жизни. Ходил я в 5-й класс. Бросили мы в огонь гранату «Ф-1» с нестандартным запалом. Раздался щелчок, но мы со своим одноклассником не учли, что до основного взрыва оставалось 3,5 секунды. Подбежали её выковыривать из огня, чтобы не сгорела зря, и в это время произошёл взрыв. Шапки с нас слетели, уши заложило и… ни одной царапины, а на противоположной стороне от нас изрешетило дуб осколками. Вот такие бывают чудеса.

  Апрель 2007 г.                                                           г. Нелидово
ВОСПОМИНАНИЯ СЕСТЁР 
Любови Маркеловны ИВЧЕНКОВОЙ
 и Александры Маркеловны НИЛОВОЙ
 (БЫВШИЕ ХОМЯКОВЫ)
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Родилась я в 1936 голу в деревне Заболотье Паникольского сельского Совета Нелидовского района. В семье нас было трое детей: я, сестра Люба 1934 года рождения и брат Толя 1939 года рождения.

Когда началась Великая Отечественная война, отца забрали на фронт. Письма мы от него получали, но они у нас не сохранились. 

Зимой 1941 года в нашу деревню нагрянул немецкий карательный отряд. Немцы начали обливать дома керосином, выбивали окна и поджигали, а нас выгнали босых и раздетых на улицу. Так как наш дом тоже сожгли, мама взяла нас и повезла на саночках к 

                                                                                                                   Сёстры Хомяковы. 1952 г.

дедушке с бабушкой в деревню Матюг (ныне Вяземка). В дедушкином доме находились немцы. Нас, ребятишек, бабушка посадила на печку, а немцы кидали нам туда свои объедки.                                                   
В 1943 году в деревню пришёл карательный отряд, нашу семью  и жителей деревни немцы погнали за пределы нашей области. Мать везла на саночках 4-х годовалого братишку Толика  и наши вещи. Ей помогали везти бабушка и сестра Люба. А также мама попросила  соседей посадить меня в их сани. В дороге мы разъехались в разные стороны. И остановились на ночлег в разных деревнях. Я только помню, что меня положили спать под какие-то нары, и я всю ночь плакала и кричала, так как потеряла маму. Какая-то женщина всё меня успокаивала и говорила:

- Вот утром вы поедете в ту деревню, куда поехали твои родные. 

Когда наступило утро, стали собираться в дорогу. Меня соседи не захотели брать с собой на сани, но их заставила это сделать  какая-то женщина, видимо, комендантша. Меня  связали верёвкой в санях, и мы поехали в ту сторону, где остановились остальные.  Увидев, что по дороге бежит моя мама, я закричала:

- Мама, мамочка, я здесь!

Она подбежала к саням и схватила меня на руки.  Мы с ней пошли через какой-то коридор, где мне дали булку хлеба, а он был тестявый и сладкий. Когда меня мама принесла в сарай, где находились мои родные, братишка, сестра Люба и бабушка, все заплакали от радости, что я нашлась.

Гнали нас через Оленино, Ярцево вместе. Там мы находились за колючей проволокой больше недели с нашими пленными солдатами: голодные и холодные; а потом нас погнали дальше до Витебской области что в Белоруссии. По дороге мы потеряли дедушку, говорили потом, что его немцы пристрелили. Так мы до сих пор и не знаем, где находится его прах. Бабушка была с нами, собирала гнилую картошку в поле и пекла нам лепёшки. Маму отправляли на принудительные работы – копать траншеи. Нас, детей, заставляли пасти коров.

Через некоторое время мама заболела тифом, и мы остались на попечении бабушки. В 1944 году нас освободили наши войска, и мы поехали в бабушкину деревню.
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 Добирались мы из Белоруссии как пришлось: где на подножках товарника, где в вагоне без крыши. Приехали домой, а дома нет, сожгли немцы.   Поэтому жили мы в другой деревне у папиной сестры. В девять лет я пошла в школу. Моя старшая сестра Люба зимой училась, а летом была в няньках в соседней деревне, которая находилась в пяти километрах от нашей деревни. Когда я приходила из школы, мама отправляла нас с братом Толей по миру, т.е. просить кусок хлеба или картошку. Одни давали, а другие выгоняли вон из хаты,  говоря:
-У нас самих есть нечего.

Летом мы собирали конский щавель и сушили листья липы, добавляли к ним немного муки и 

пекли лепёшки. Из крапивы варили щи.                                            

                                                                                    Сёстры Хомяковы. Улица Заводская. 1955 год
Вот такая у меня была учёба, из-за проблемы с успеваемостью я осталась на второй год, да и ходить в школу было не в чем. Хорошо, что находились хорошие люди и давали нам обноски. 

Отец наш с войны пришёл больной. Мать работала  в колхозе за «палочки» (трудодни), как тогда говорили, ничего не получала. Вскоре мы переехали в деревню Прохорово. Там отец и мать работали в подсобном хозяйстве.

В 1946 году мы переехали в Нелидово. Отец вскоре умер. Мать работала на стройке, ей тяжело было одной нас учить, и сестра Люба пошла работать, а я и брат Толя продолжали учиться. После школы я подрабатывала нянечкой. С нами в одной квартире жили муж с женой,  у них был маленький ребёнок, и мне приходилось его нянчить. Они к празднику покупали мне то ситец  на платье, то полуботиночки. Не окончив 6 классов,  бросила учиться и пошла работать. В ту пору мне было шестнадцать лет.  Отработала один год и очень сильно заболела. Врачи признали ревматизм ног, я даже три недели вообще не могла ходить. В то время хороших лекарств не было, и я три месяца проболела. А когда выздоровела, то меня перевели на лёгкую работу - приёмщицей пиломатериала. Первую получку я получила с большой радостью, и мама купила мне ситец на платье.

 В этом лесопильном цехе я проработала 40 лет и оттуда ушла на пенсию в 1992 году.

Вырастила двоих сыновей. Старший сын в настоящее время работает на ДОКе в цехе древесноволокнистых плит.

Сестра Люба и её муж Ивченков Михаил Иванович проработали на ДОКе более сорока лет. У них две дочери: Светлана живёт в Белоруссии в городе Могилёве, а старшая Галина – в Нелидове.      
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                                            ДОК. Бригада лесоцеха. 1961 г.

ВОСПОМИНАНИЯ 
Артура Осиповича КЕРЗО 

Родился я в 1930 году в деревне Шарыкино Паникольского сельского Совета Нелидовского района (ныне Селянское сельское поселение).

Мой отец, Керзо Осип Антонович, до войны работал председателем колхоза имени Сталина, а в начале войны ушёл на фронт и пропал без вести.

Мать, Вельма Мартиновна Керзо (до брака Залит), родилась в 1909 году в Латвии. Пятилетней девочкой приехала с родителями в деревню Шарыкино, где и прожила всю свою жизнь.
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     Самая запоминающаяся страница в моей жизни – военное детство.

     Когда началась Великая Отечественная война, мне было 11 лет. Отец ушёл на фронт, остались мы с младшим братом Володей, мать и бабушка Люба. Шла война, немцев пока у нас не было, и мы продолжали ходить в школу. Наша Тимошинская семилетняя школа находилась у самой дороги Нелидово - Ржев. Мы часто наблюдали, как над дорогой летели немецкие самолёты, которые сбрасывали листовки. Они призывали русских сдаваться в плен, обещая райскую жизнь.

 Артур Керзо с матерью и младшим

братом Володей. 1942 год
На одной из перемен мы с друзьями выскочили на дорогу, по которой беспрерывно в направлении Ржева отступали наши войска. Я стал собирать листовки и вдруг увидел блестящий предмет, поднял его. Ребята мне завидовали и просили поменять на что-нибудь, но я не согласился и принёс этот предмет в класс. В классе в это время было всего четыре человека. Сел за парту и начал рассматривать свою находку, обнаружил кольцо и когда потянул за него - пошёл дым. Ребята закричали:

- Выкинь вон… 

   Я пошёл к двери, но выбросить свою находку не успел. Предмет взорвался прямо у меня в руках (это был взрыватель от гранаты). В это время в класс вошёл учитель и спросил:

- Артур, что там у тебя?

 Я ответил: 

– Не знаю! – и выскочил на улицу. Посмотрел на левую руку и, увидев куски кожи и мяса, спрятал руку под пиджак и пошёл в деревню Глужнёво, где в одном из жилых домов находилась эвакуированная больница. Там мне дали понюхать нашатырный спирт, сделали перевязку и сообщили обо всём моей матери. Она приехала на лошади и увезла меня домой в Шарыкино, где я пролежал почти неделю. Перевязку сделать было некому, и рука моя загноилась. Тогда мать повела меня в деревню Матюг (ныне Вяземка), где жила медсестра Анна Ивановна Киселёва. Мы увидели немецкий фургон с красным крестом и обратились к немецкому врачу. Врач велел Киселёвой  нагреть воды, чтобы снять старые бинты, надо было их отмочить в тёплой воде. Мне наложили новую повязку и дали адрес их госпиталя, который находился в то время в районе Красного дома (ныне посёлок Загородный), сказав, что, наверное, придётся руку ампутировать.

Мать приготовила врачу угощение (обжаренную курицу), посадила меня на телегу и вместе со своей подругой Ефросиньей повезла меня в госпиталь. По дороге немцы отобрали у нас нашу телегу, а взамен отдали свою плохую, и мы кое-как добрались до госпиталя. Немецкий врач принял нас, сделал перевязку и сказал, что руку можно сохранить. Мы поехали обратно домой. Потом я регулярно ходил на перевязку в деревню Глужнёво в больницу.

Нашу деревню оккупировали немцы, а в лесу, недалеко от деревни, находились наши солдаты, которые, видимо, голодали. Они ползком из леса пробирались к буртам с картофелем, которые оставили жители деревни Марьинское (эту деревню фашисты сожгли). Немцы это хорошо видели и  убивали наших воинов, а меня заставляли смотреть на их злодеяния.

Вскоре нас выселили в деревню Козлово. Жили мы в доме Жагриных, и здесь нас поджидала ещё одна беда. Тяжело заболел мой младший брат Володя. Врачи предписали ему хорошее питание. Мать ходила по деревне, просила для него молока, меняла вещи, связанные её руками, на продукты, но не у всех они были. Корова была у старосты деревни Сёлы – Васильева Николая, но он и не подумал помочь бедной женщине.

Брат говорил:

- Хочу умереть. 

 Мать спрашивала:

- Почему? 

А он отвечал.

- Потому что есть нечего.

Умер брат зимой 1942 года. Везли его хоронить  на саночках под непрерывным обстрелом  немцев и похоронили  на кладбище в деревне Сёлы. 

Ранней весной, когда ещё лежал снег, нас с матерью, как и других жителей деревень, выстроили в колонну и погнали неизвестно куда. 

Довели нашу колонну до станции Оленино, там был лагерь за колючей проволокой. Мы переночевали, а на утро немцы отобрали самых здоровых, а остальных, в том числе и нас, погнали дальше. Так пешком мы добрались до села Высокий Городец Толочинского района Витебской области. Немцы устроили базар – распродажу. Меня выбрал один хозяин, а мою мать – другой.

Я работал у Троцкого: пахал, бороновал, ухаживал за скотом. Там подружился с таким же подростком, как и я, Фёдором, по прозвищу «цебор», в переводе на русский – «толстый». Его семью расстреляли фашисты как партизанскую. Ему чудом удалось спастись,  спрятавшись за печку.

В марте 1943 года наш Нелидовский район полностью освободили  от немецко-фашистских захватчиков, и мы летом стали собираться домой. Со станции Толочино попутным поездом добрались до станции Мостовая, а потом пешком дошли до деревни Козлово, нашли брошенную землянку, в которой позднее в 1944 году родился мой брат Владимир. Так назвали мальчика в честь умершего от голода Володи.

Стали возрождаться колхозы. Зерно носили в мешках пешком из Нелидова за двадцать километров. Стали сеять хлеб. Позже в лесу я нашёл баню, перевёз её в деревню Шарыкино и построил первый дом. Вернулись другие жители деревни. Так возродилась вновь наша деревня и другие населённые пункты нашей округи.

Выучился на тракториста, сорок лет проработал в колхозе механизатором, каждую уборочную страду работал на комбайне, убирал хлеб.

На пенсию вышел в 1990 году.

В семейной жизни был счастлив, со своей супругой Зоей Григорьевной вырастили двоих дочерей, помогали растить внуков, их у нас четверо.
ДЕТСТВО, ОПАЛЁННОЕ ВОЙНОЙ
 Да, именно моё детство было опалено войной. У нас не было игрушек. Мы играли с осколками от бомб и снарядов, стреляными патронными гильзами. У нас не было книжек и игрушечных машин. Мы видели смерть и пожары. Когда началась Великая Отечественная война, мне было шесть с половиной лет.

Осенью 1941 года немцы оккупировали нашу местность (а родом я из деревни Кутьма Орловской области) и хозяйничали там почти три года.

Нам,  малышам, не разрешалось свободно бегать на улице и играть в игры. Мы большую часть времени сидели в сараях, так как наши дома заняли немецкие солдаты.

Летом 1943 года, когда началась Курско-Орловская битва, нас выгнали из деревни, а деревню сожгли отступающие немецкие солдаты.  Жителей  погнали на запад. Колонны шли более месяца до границы с Латвией. Там был сборный пункт  в районе станции Резекне. Здесь мы пробыли где-то 2-3 месяца за колючей проволокой. Кормили баландой, вареным турнепсом и капустой. Затем нас посадили на открытые платформы (а была глубокая осень) и повезли в сторону Риги.

Привезли нас в город Либава (ныне Лиепая) и загнали в концлагерь, который находился на окраине города. Лагерь усиленно охранялся. Колючая проволока была под током. Жили мы в дощатых бараках. Спали на 3-х ярусных нарах. Это был семейный лагерь. Наша семья состояла из 5-ти человек: тётя, мама, старший брат Михаил 1930 года рождения, младшая сестра Майя 1938 года рождения и я 1935 года рождения. Тётю, маму и старшего брата гоняли на лесозаготовки, а мы с сестрой сидели в бараках. Здесь были семьи из Ленинградской, Псковской и Витебской областей. Кормили плохо. Весной и летом ели траву, которая росла возле бараков. Порядок в лагере был строгий. За десять метров к охранной зоне подходить запрещалось. Мне до сих пор запомнился один очень страшный случай. Рядом с нашим бараком располагался барак ленинградцев. Среди них была девочка семи-восьми лет с братом-инвалидом. Девочка была очень подвижной, и мы звали её «егоза». Однажды она очень близко подошла к запретной зоне, чтобы сорвать одуванчики, и была убита с охранной вышки наповал. Её брат подбежал к ней и так же был убит. Этот случай, девочка и её брат запали в мою душу навсегда.

       Мы пробыли в этом лагере до мая 1945 года. Видели ещё много бомбёжек и смертей.

Точно не помню, но где-то 3-5 мая гарнизон немцев города Либавы сложил оружие, были раскрыты ворота концлагеря, и мы увидели русских солдат. Было много слёз радости и печали, печали потому, что в 1943 году погиб мой отец.

В августе 1945 года мы вернулись на родину. Вместо хаты  было пепелище, где рос бурьян. Жили в землянках. В 1947 году построили глинобитную хатку.

В сентябре 1945 года я пошёл  сразу во 2-й класс начальной школы, которую закончил в 1948 году. Но так как в нашей деревне не было семилетней школы, то в пятый - седьмой  классы пришлось ходить за семь километров в соседнюю деревню.

В 1951 году я окончил семь классов и поступил в Тульский горный техникум, который окончил в 1955 году и был направлен в город Нелидово. Начал работать горным мастером шахты №3, затем работал главным инженером шахты №4 и последнее время - с 1984 года – директором шахты «Нелидовская», которая закрылась в 2002 году.

   Бывший несовершеннолетний узник 

       фашистских концлагерей                                             Н.Г. КОНОВАЛОВ
ВОСПОМИНАНИЯ 
Анны Степановны КОШЕЛЕВОЙ 
Родилась я в 1926 году в деревне Большое Реданово Лапинского сельского Совета Нелидовского района. Нас в семье было четверо детей. Отец, Степан Федорович Кошелев 1895 года рождения, строил Комсомольск-на-Амуре и домой вернулся за три года до начала Великой Отечественной войны.

Мать, Александра Григорьевна Кошелева, работала в колхозе «Победитель», который был в нашей деревне организован в 1936 году.  Мама одна строила новый дом, растила нас, держала скот. На дворе у нас были: корова, овцы, свиньи и другая живность. Мой дядя был хорошим сапожником, поэтому у нас всегда была хорошая обувь. Лапти мы никогда не носили. Летом, когда вся деревенская детвора бегала босиком, мы ходили в обуви. Мать не разрешала бегать босиком:

- Где я вас лечить буду, если простудитесь или пораните ноги? – говорила она.

Деревня у нас была большая, было много детей и молодёжи. Мы работали в колхозе, а трудодни записывали на родителей. Выполняли сельскохозяйственные работы наравне со взрослыми. И сено сушили, и картофель убирали. Но больше всего нам приходилось теребить лён. 

Помню, однажды мы дёргаем лён, и вдруг подъезжает машина. В то время для нас машина  была большая редкость. У нас тогда-то и тракторов в колхозе даже не было, всё делали вручную. Это приехало в колхоз районное начальство из Нелидова: Есельсон, Брабиц, Маров, Золотов. Они вышли из машины и стали с нами разговаривать. Спрашивают:

- Что, детки, ленок теребаете?

Мы говорим: 

- Теребаем, теребаем.

Они постояли с нами, поговорили и поехали дальше.

Начальную школу в деревне Хрущёво я закончила с отличием, за что меня наградили почётной грамотой.

Продолжила учёбу в Лопатинской семилетней школе. Она находилась в 5-ти км от нашей деревни. Мать работала на ферме, а я перед школой помогу матери нагреть воды и отнести на ферму, а затем иду в школу.

Мне было пятнадцать лет,  когда началась Великая Отечественная война. Помню, молодёжь нашей деревни и я в их числе пошли вечером на гулянку в другую деревню. Возвращаемся обратно через деревню Талухино,  а наших ребят приглашают в расположенный там сельсовет и раздают повестки на фронт. Это было вечером 22 июня 1941 года. В деревне слышен  плач - это жёны и матери провожают своих мужей и сыновей на фронт.

Наш отец, уходя на фронт, сказал ей:

- Саша, не плачь, береги ребят и, если будет возможность, учи их. Нас не победят, но мы вряд ли вернёмся назад.

Воевал он под Смоленском, был связным у командира. Однажды командира ранило, и наш отец вывозил его из окружения на лошади. В пути командир скончался, отец похоронил его на опушке леса, лошадь стреножил и стал пробираться к своим. Но лошадь продолжала следовать за ним и тем самым выдала его. Отца схватили немцы и отправили в концлагерь под Белым. В лагерь приходили наши женщины и, если находили там своих мужей, то немцы отпускали солдат домой. Однажды пришла какая-то женщина, долго искала своего мужа и не нашла. Тогда наш отец попросил её, чтобы она назвала его своим мужем и забрала  из лагеря, что она и сделала. А из деревни Иваньково его привезла домой сестра. Отец находился дома, ходил ремонтировать дорогу и мост под деревней Шумилы. Однажды пришел домой, а его шапка вся изрешечена осколками. Ведь дорогу и мост очень часто бомбила немецкая авиация.

Когда освободили наш Нелидовский район, отца вновь призвали. Воевал он под Великими Луками. В одном из боев 1943 года был тяжело ранен и умер в госпитале, который находился в то время в Усвятах.

В 1941 году нас, детей и подростков, посылали под город Ржев рыть противотанковые рвы. В деревне Талухино мы копали щели для наших военных. Помню, день стоял солнечный, хороший, небо чистое, и вдруг начались выстрелы, это немцы начали делать пристрелку, и нас отправили в укрытие. Когда стемнело, мы продолжили работу, но в небо стали взлетать осветительные ракеты,  мы оказались как на ладони, и, чтобы немцы нас не убили, командир отправил нас домой.

Работали мы и на строительстве дорог. За деревней Шумилы в сторону г. Белого валяли лес, обрубали ветки, ошкуривали, резали нужной длины, а на дороге укладывали их и скрепляли. Немецкая авиация часто налетала на дорогу. Однажды из Ржева пришла машина с каким-то скарбом, и вдруг тягач перегородил дорогу,  образовалась пробка. В этот момент прилетел немецкий самолет, стал бомбить, нас отправили домой. Бежим мы с Леной Коробковой в сторону ее деревни Борисово, а самолет за нами гонится и строчит из пулемета. Мы бежим и плачем, а он строчит и строчит, так почти до самого Борисова гнался за нами.

В октябре, отступая из-под Смоленска, наши солдаты остановились на отдых в нашей деревне Большое Реданово. Помню, стоит часовой и по его лицу текут слёзы. Подошел к нему солдат и спрашивает:

- Ты чего?

А он отвечает:

- Вот смотрю, какая деревня большая, дети играют, смеются, а завтра здесь уже ничего не будет.

И правда, ночью был отдан приказ жителям деревни покинуть свои дома, а военные стали поджигать дома, причем самые новые и лучшие. Многие соседи быстро собрались и уехали в лес, а наша мать так растерялась, что не знала что делать. Спасибо дяде, он отвёз свою семью в лес, а затем приехал за нами.

-Ты что, кума, давай быстрей собирайся, - сказал он.

Мы успели взять в лес одну только корову, все остальное (вещи, скот) оставили.

В лесу было холодно. Выпал первый снег. Мать говорит:

- Пойду, посмотрю, что делается в нашей деревне.

Приходит, а наш дом горит огромным пламенем, не выдержав такого потрясения,  мама упала в обморок. Её оттащил от огня военный, а то бы и она сгорела.

Военные ушли дальше, а мы вскоре вернулись из леса домой. Жили кто в старом доме, кто в баньке. Нас приютила семья Андрея Королькова, у него был дом старый, и его военные не сожгли. 

Немцы часто наведывались в соседнюю деревню Талухино, и моя мама посылала меня вести нашу корову на участок в лес, подальше от деревни, чтобы немцы не забрали корову. Однажды прилетел самолет и начал строчить из пулемета. Моя корова затряслась от страха, и из глаз у нее потекли слезы, тогда я обняла ее и стала успокаивать, хотя самой было очень страшно. Стоим с ней под елью, а вокруг нас сыплются ветки деревьев, сбитые пулями.

Хочу сказать, что немцы были разные, попадались и добрые, один принес Анне Корольковой решето зерна, сказал, что и у него дома осталось четверо детей, и предупредил, что скоро деревню Куряково сожгут, только просил никому не говорить, а то его расстреляют.

Вскоре прибыл карательный отряд, построили всех жителей деревни, чтобы расстрелять, а в этот момент из леса началась стрельба. Немцы подумали, что наступают партизаны и покинули деревню. А это были трое жителей деревни Куряково – татарин, грузин и русский, которые ушли в лес и стреляли по немцам, перебегая от одного дерева к другому. Таким образом, они спасли деревню и жителей от расстрела.

Вскоре наши  войска освободили Нелидово и нашу деревню, но район полностью ещё не был освобожден. Поэтому было принято решение эвакуировать нас в Красный Холм. Там немцев не было. Приехали мы в поселок в 1942 году. Встретили нас там не очень хорошо. Многие нам говорили:

- Что же вы сюда приехали? Немцы вам там машинами сахар возят.

Работали мы с мамой в колхозе, однажды её чуть не забодал бык. Давали в день триста граммов хлеба. Это было очень мало. Сестра Зина ходила в школу,  и от голода она начала пухнуть. Спасибо учительнице, подкармливала ее потихоньку. То пригласит ее к себе в комнату, чтоб никто из ребят не видел:

- Садись, Зина, ешь лепешечку.

Или сына пришлет к нам с едой. Так , благодаря ей, Зина осталась жива.

Вскоре молодежи стали давать справки на уборку урожая в прифронтовую полосу. Троим, что были постарше, дали, а нам с подругой нет. И мы с ней отправились пешком домой. Вышли 7 октября, а пришли в Нелидово 19 октября.

Шли дорогой, было очень холодно, сильно хотелось есть. Вдруг идет машина, остановилась, взяла тех, у кого были документы, а нас с подругой не взяла. Идём плачем, вдруг сзади едет машина с бочками бензина. Остановилась, шофер говорит:

- Садитесь, девчата, я видел, что вас не взяла та машина, и поэтому отстал, мне вас очень жалко стало и поэтому я вас подвезу.

И он повез нас, правда, немного. Ему пришлось нас высадить, т.к. нужно было подвезли военного. Мы пошли дальше. В одной деревне, что под Торжком, стали проситься на ночлег, но никто нас не пустил ночевать, и нам с подругой пришлось идти еще несколько километров до следующей деревни, которая называлась Кузьма Демьян. Нас пустили ночевать в один большой дом, холодина стояла страшная, а мы голодные. Хозяйка сказала, что у неё ничего нет из еды, а один военный, который тоже ночевал в этом доме, поделился с нами картошкой, которую мы съели с шелухой и были ему очень благодарны.

Наутро встали и голодными пошли дальше, идем, и вдруг впереди показалось колхозное поле с капустой. Кочаны  большие, плотные. Я и говорю подруге:

- Лена, сходи, сорви один кочан, очень хочется есть. 

К тому же у меня сильно разболелась нога. Лена пошла, только хотела сорвать кочан, как откуда ни возьмись бегут женщины и кричат на нас:

- Шляются тут всякие, нашу капусту воруют. 

Вот так, кочан капусты для нас пожалели. Горько и обидно  стало. 

Идём дальше. Вдруг едет машина, гружённая досками, мы стали проситься, чтобы нас подвезли. Шофер говорит:

- Лезьте наверх, только крепко держитесь.

Мы забрались на доски и поехали. Немного передохнули, доехали до Кувшинова. Просимся ночевать в один дом. Хозяйка пустила нас и говорит, есть у меня нечего, даже хлеба нет, вот только картошка сейчас сварится. Съели мы эту картошку и легли спать прямо на холодном полу. Утром продолжили свой путь. Так мы добрались до Голанова. Возле одного из домов заметили  машину, шофёр занимался ремонтом. Мы стали просить его подвезти нас до Нелидова. А он и говорит:

- А там ночевать негде, Нелидово все разбито.

Мы стали уговаривать его, он посмотрел на нас и говорит:

- Ну ладно, садитесь, подвезу вас до Каменки.

Остановились мы в Каменке у одной женщины, постелила она нам на полу, и мы легли спать. Утром встали, военный угостил нас кашей, и мы пошли в Нелидово, где в леспромхозе работала моя старшая сестра Мария. Так закончилось наше путешествие, за время которого я  сильно истощала. Я жила у сестры в деревне Шарапкино. Мне было никак не наесться, съем две-три ложки и вроде сыта, а через несколько минут  опять хочу есть  и иду к столу.                                                          

В 1943 году я пошла в школу в шестой класс. Школа находилась в Шарапкине в доме Вериных. Восьмой класс заканчивала уже в Нелидове, школа в то время находилась, где сейчас улица Школьная.
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                              8 класс Нелидовской школы 1946 год
В 1946 году поступила учиться в педагогическое училище  города Белый.  На учебу приходилось ходить пешком. Там был прекрасный педагогический состав, который я часто вспоминанию с огромной благодарностью. Ко мне там прекрасно относились. Я очень хорошо писала сочинения, и мне преподавательница рекомендовала сдавать их на хранение в библиотеку.

Помню, писала сочинение на тему «Уж есть за что, Русь могучая, полюбить тебя, назвать матерью». С тех пор я Россию называю матерью и в минуты вдохновения посвящаю ей стихи.

 Жили мы с матерью у старшей сестры Марии. На улице Садовой (ныне ул. Казанская, где находится детсад) стоял наш дом. Он был очень красивым, с резными наличниками и верандой.

Сестра работала товарным кассиром на железнодорожной станции, и, когда приходили вагоны с дровами, отрубями, мы выходили с сестрой выгружать вагоны, так мы зарабатывали деньги.

Держали корову, а сено ездили заготавливать под Паниклю. Огород у нас был не только возле дома, но и у железной дороги.

Однажды с сестрой тянем плуг, а машинисты с паровоза посмеиваются над нами:

- Мать, вот ту правую сильнее надо подгонять.

Вот так мы работали, никогда без дела не сидели. Иногда собираемся на танцы: подкрасим глазки, ногти, и вдруг с работы прибегает сестра и говорит, что пришел очередной пульман, нужно его разгрузить. А как откажешься, ведь сестра нас кормила, отдых в сторону и идем на разгрузку.
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В 1950-1952 гг. я училась в педагогическом институте г. Великие Луки, который закончила с отличием. 10 лет работала на Псковщине. Преподавала историю и немецкий язык.

В 1962 году вернулась с дочерью в Нелидово. Преподавала в школе №4, которая находилась в то время в поселке шахты №6, а затем перешла работать в школу №1 и

проработала там до выхода на пенсию в 1981 году. Мой труд отмечен многими наградами и  почетными грамотами. 

Часто размышляю о прожитой жизни, особенно вспоминаю годы военного лихолетья. Сколько разных людей встречалось у меня на пути. Кто-то делился со мной последним куском, а другие… - других даже не хочется назвать людьми, настолько чёрствая их душа. Пожалеть места на

                                                                                              На Псковщине
полу, чтобы пустить  переночевать  голодного ребенка, к тому же на улице было очень холодно, или кочна капусты с колхозного поля…. К счастью, на моем пути встречалось все же больше хороших людей, которым я очень благодарна и которых  буду помнить всегда.

ВОЙНА – ЭТО СТРАШНО
В раннем детстве, когда тебе всего лишь шесть лет, война – это что-то непонятное. А увидеть и пережить её пришлось уже летом 1941-го, когда фронт был ещё далеко. Однажды над нашей деревней раздался в небе треск, совсем не похожий на грозу. Мы выбежали на улицу и увидели в небе самолет, явно немецкий. А потом услышали плач и громкие причитания. Оказалось, что пулемётной очередью был ранен в ногу машинист паровоза Кузнецов. Опираясь на плечи помощника, он шёл на одной ноге, а вторая раненая была приподнята. Рядом шла его мать и громко плакала. Вот тогда и мы, дети, поняли, что война – это страшно.

Через некоторое время немецкий самолет вновь появился в небе над нашей деревней и, летя на малой высоте, сбросил две бомбы. Я в это время сидел  у окна на скамейке. Отец только и успел крикнуть: 

- Ложись!

 Мгновенно я оказался под скамейкой. В это время прогремели два взрыва, скамейка, под которой я лежал, спасла меня от ранения осколками стёкол.

Война надвигалась грохотом канонады, по вечерам где-то вдали виднелось зарево пожаров. Наши войска отступали. Отступали организованно. Ночью на станцию Земцы подали эшелон для эвакуации. Военные ходили по домам и призывали население эвакуироваться. Многие жители уехали, но большинство всё же осталось.

Хорошо помню, как моя мама говорила, что Москву не сдадут. Скоро вернутся наши войска. У всех была такая уверенность.

За период оккупации посёлка фашистскими войсками наш самолёт сбросил одну единственную бомбу. И точно попал по железнодорожным путям на станции. Правда, фашисты успели разбежаться, а вот лошадь убило. Немцы в это время строили Депо взамен взорванного при отступлении нашими войсками. 

Однажды утром мы проснулись, а на станции полная тишина. Немцев нет. Брошены три эшелона с продовольствием, оружием, обмундированием. Накануне ночью немцы отбирали у жителей санки, корыта и пешком бежали с лёгкой поклажей, да и ту потом побросали по дороге. Вот так убегали они из Земцов. Много лет спустя я узнал из мемуаров генерал-майора Орлова причину такого спешного бегства. Оказалось, что бригада лыжников войск НКВД в три тысячи человек под его командованием через Селижаровский и Пеновский  районы лесами вышла в тыл к немцам и перерезала железную дорогу. Наши солдаты не успевали догонять немцев, только на третий день вошли  в наш посёлок. Вот так в панике немцы оставили Земцы.

А Ржев был ещё у немцев. Линия фронта проходила через Белый, Вязьму и далее к Смоленску. Воинские эшелоны шли на посёлок Жарковский к фронту. Началось самое трудное время. Станцию постоянно пытались бомбить. Немецкие самолёты летали из Ржева. В двенадцати  километрах от Земцов был аэродром нашей истребительной авиации. И постоянно у Северной улицы, где мы жили, наши истребители перехватывали немецкие налёты. Не долетев до станции, немецкие самолёты сбрасывали бомбы на лес и на наши дома. Некоторые дома в поселке разбомбили. Самые опасные улицы были Северная и Заводская. Однажды и в наш огород упала бомба, к счастью, никого не убило. Часто в небе завязывались бои с немецкими истребителями сопровождения. Если и существует ад, то это и был он тогда в небе. Сколько тогда было сбито немецких самолетов? Мы не могли их сосчитать. Долго ещё после войны сдавали алюминий немецкого производства.

Фронт ушёл дальше. Переместился и наш военный аэродром. Увезли зенитную батарею, которая защищала станцию. Оставили нам один зенитный пулемет. Да и бомбить нас немецкие самолеты стали редко. Но вскоре засекли немецкие самолёты этот пулемет на западной стороне посёлка и обстреляли. Пулемётчики в этот же день переместили его к нам на Северную улицу, чтобы встретить на подлёте, неожиданно. Так и получилось. Услышал я звук гружёного немецкого бомбовоза (так мы тогда говорили), выбежал на крыльцо, чтобы наблюдать за ним. И вот только он уже должен был скрыться за крышей нашего дома и не представлять опасность, вдруг раздалась пулемётная очередь у меня за спиной. И в небе огромное пламя, а потом страшный грохот и звенящая тишина… Только на следующий день я стал слышать.

Это был последний немецкий самолёт над Земцами. Наяву… Во сне они ещё долго снились.

Так закончилась война в Земцах. У нас она прошла, как в хороших фильмах советского времени. Героически сражались наши лётчики в небе. Как тогда их называли «сталинские соколы».

Воспоминания А.И. КУЗЬМИНА
ВОСПОМИНАНИЯ 
Нины Сергеевны ЛЕОНОВОЙ 
 Родилась я в 1927 году в деревне Пустошка Нелидовского района. Когда началась Великая Отечественная война, мне было 14 лет. Кроме меня в семье  было ещё четыре человек: мать, сестра,  и два брата.

Судьба сестры сложилась трагично. Она до войны приехала в Ленинград и пережила там блокаду. Работала на кирпичном заводе. Во время блокады умерших и убитых людей грузили на машины и везли на завод, где работала сестра. Там она и другие девушки таскали эти трупы и сжигали в печи. Директор завода запретил брать у трупов драгоценности и мародёрствовать. Однажды одну девушку застали, когда она отрезала кусок человеческого мяса. Её за это уволили  с завода и лишили хлеба. Сестра пережила блокаду и  всю жизнь прожила в Ленинграде. Умерла в возрасте 77 лет.

Оба брата ушли на фронт. Младший, Пётр Сергеевич Леонов, до войны служил в Белоруссии. Ему оставалось служить всего один месяц, когда началась Великая Отечественная война. Погиб он в девятнадцать лет, так и не успев повидаться перед войной с семьёй.

Второй брат вернулся с войны без руки и без глаза.

О том, что началась Великая Отечественная война, мы узнали от председателя сельского Совета, так как радио в деревне не было. Мужчинам и юношам от 17 до 40 лет раздали повестки, и они были отправлены на фронт.

Деревню немцы оккупировали осенью 1941 года. Перед приходом немцев мать зарезала барана и засолила мясо в бочке, которую спрятала в подпол. Первые немцы, которые ворвались в деревню, в поисках пищи перевернули в деревне всё вверх дном, залезли в погреб и нашли мясо, а также забрали остальную еду, которая имелась в доме. Эти немцы ушли, пришли другие, тоже стали рыскать по деревне в поисках съестного, но брать у обедневших жителей деревни было нечего, и они покинули деревню.

Наступил 1942 год. Всю деревню немцы выстроили на площади перед сельсоветом. Фашисты забирали молодых людей от 14 до 40 лет для работы в Германии. Моя мать, которой уже было 45 лет, сказала, что ей 40 лет, чтобы идти вместе со мной. Фашисты дали нам около часа для того, чтобы мы собрали вещи, необходимые в дороге, и велели выходить на эту же площадку. Когда все вернулись с вещами, фашисты повели нас к станции Мостовая, где нас погрузили в «телятники», раздали каждому по буханке хлеба и по банке консервов. Но самое страшное было то, что мы не знали, куда нас везут и зачем, может, хотят всех убить? На других остановках к нам в вагоны добавляли новых и новых людей и всё везли, везли, везли…

В вагонах было очень жарко и душно. Людям безумно хотелось пить. Через некоторое время  поезд остановили возле большой водокачки, у подножия которой стояло около 5 тысяч человек. Это было неописуемое зрелище. Водой нагружаются поезда, во все стороны брызги, все мокрые, пихаются. Я тоже взяла котелок и пошла за водой, но к воде мог подойти только тот, кто постарше.  Кто-то мне плеснул в котелок воды, и я побежала дать маме попить воды. Поезд тронулся, и мы поехали дальше уже без остановок. Проехали Польшу и прибыли в Германию. В Германии нас  разделили, кого куда. Семьи не разлучали. Меня с матерью отправили на военный завод, где я до семнадцати лет работала уборщицей, а моя мать работала на кухне. Когда мне исполнилось 17 лет, меня поставили к станку, на котором я делала военные детали.

День победы запомнился мне очень хорошо. Сначала объявили по радио, а затем в город пришли американские войска, и, узнав наши фамилии, отправили нас на Родину. Так закончились наши мытарства в годы войны, которую я не могу никогда забыть. До сих пор все эти картины военного детства у меня стоят перед глазами.

р
ВОСПОМИНАНИЯ

 Владимира Васильевича ЛЕПЕШЕНКОВА 
Родился я 3 сентября 1928 года в деревне Шабаны Белогорского сельского Совета Нелидовского района. Так записано в паспорте, а на самом деле это случилось на хуторе Страхово, который находился напротив деревни Малая Каменка. Когда стали организовываться колхозы, хутора (а на нашем хуторе жило четыре семьи и три из них носили фамилию Лепешенковы) ликвидировали и всех переселили в деревню Шабаны. Организовался колхоз «Красная нива». Сеяли лён, овёс, сажали картошку. А мы, маленькие, помогали взрослым, особенно в уборочную. Ведь тогда всё делали вручную. Мой отец, Василий Иванович 1898 года рождения, работал бригадиром.

В 1941 году я закончил шесть классов. Школа, в которой я учился, находилась на том месте, где сейчас базар. В начальных классах  учился в Малюшкине, школа размещалась в доме моего деда, а хозяев выселили из дома в баню. А за что? За то, что у него было семь человек детей? Но дети к тому времени были уже взрослыми.

В деревне тогда радио не было. И о начале войны нам сообщила секретарь Белогорского сельсовета. Отца на следующий день взяли в Оленинский район копать окопы. Вскоре эту территорию оккупировали немцы, а людей забрали в концлагерь, который находился в городе Ржеве. Об этом мы узнали через знакомых. И вот мать пошла туда пешком и привела отца домой.

После освобождения поселка Нелидово 25 января 1942 года отца вновь призвали в армию.

А меня вместе с другими ребятами-подростками в августе 1942 года отправили в Сибирь. И там, в городе Новосибирске, на станции Кривощеково, на военном заводе №688, я работал по ноябрь 1945 года. Работали мы по двенадцать часов в сутки. Я был слесарем-лекальщиком, делал измерительный инструмент. Получали мы за это шестьсот граммов хлеба в день и чашку щей из лебеды или крапивы. Жили в общежитии, четырнадцать человек в комнате, но жили очень дружно. Никогда не ссорились между собой, не за что было скандалить. Придёшь уставший, поспишь и опять идёшь работать.

В январе 1944 года в Новосибирске проходил слёт молодых рабочих, и я на нём присутствовал. Когда вернулся вечером в общежитие, ребята говорят:

- Тебе письмо.

Это было письмо от старшины той части, где воевал отец с сообщением о том, что мой отец погиб 10 декабря 1943 года и похоронен в Витебской области Суражского района, в селе Большое Лобщино.

Моя мать, Анисья Егоровна 1900 года рождения, была неграмотная, работала в колхозе. В годы войны сильно болела. Медики выдали ей справку о состоянии здоровья. Эту справку отправили в Сибирь, и по ней меня отпустили домой.

В июне 1946 года я пошел работать на шахту №1 слесарем подземных работ. На работу приходилось ходить пешком из деревни Шабаны. Позже я перевёз наш дом в деревню Нивицы. 

Однажды на шахте случилась авария, в результате которой я пострадал. Виновной была машинист подъёма, которая уснула на рабочем месте.

В послевоенные годы в Нелидове всё строил Трест «Нелидовошахтоуголь». Мне пришлось поработать и на строительстве Дворца культуры шахтёров. Кругом была грязь непролазная, все ходили в резиновых сапогах.

В 1967 году я заочно окончил горно-химический техникум в городе Кохтла-Ярве. 

Мой общий трудовой стаж более 50 лет, много сил и здоровья отдано шахте. В молодости возглавлял комитет комсомола треста «Нелидовошахтоуголь»; был председателем шахткома на шахте №4, работал заместителем начальника транспортного участка, начальником подготовительного участка.

За долгие годы работы имею многочисленные награды: медаль «За доблестный и самоотверженный труд в период Великой Отечественной войны 1941-1945гг», медаль «Ветеран труда», медаль «50 лет Победы в Великой Отечественной войне», знаки «Шахтёрская Слава».

Одним словом, жизнь прожита трудовая и трудная. И сейчас многое очень тяжело вспоминать.
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ВОСПОМИНАНИЯ 
Анны Дмитриевны

МАЛЫШЕВОЙ (БОДРОВОЙ) 

Я родилась 1 сентября 1939 года в деревне Поповцево Дёгтевского сельского Совета Нелидовского района и жила там до 1956 года.

Деревня наша, а было в ней домов тридцать, располагалась на берегу речки Берёзы. Ближайшая железнодорожная станция Паникля находилась в десяти километрах от деревни, и попасть туда можно было, преодолев очень грязную дорогу.

                                                                                                          А.Д.  Малышева, 1968 год                                    
Моего отца, Бодрова Дмитрия Игнатьевича 1897 года рождения, на войну призвали сразу, в 1941 году. А погиб он на фронте в феврале 1943 года под Ленинградом. Письма были, а потом принесли и извещение о его гибели. Помню, мама сильно плакала.

Мама, Бодрова Агриппина Леоновна 1894 года рождения, была животноводом. Работала, как и отец, в колхозе «Дружба». После войны ей дали вторую группу инвалидности по состоянию здоровья, но она продолжала работать. Умерла в возрасте восьмидесяти лет.

Детей в нашей семье было много - десять, но не все выжили, только четверо. В их числе и брат 1925 года рождения. Ему тоже пришлось воевать, но уже с японцами. Отслужил он в армии в общей сложности семь с половиной лет.

Через год после начала войны нас из деревни эвакуировали в Красный Холм. А охранять наш дом осталась моя старшая сестра 1921 года рождения.

Добирались до Красного Холма поездом. Жили где-то на квартире. Я росла болезненной, но смышлёной. Однажды заметила, как соседка запустила руку в нашу муку и закричала:

- Мама, мама, тётка Матрёшка муку крадёт.

Домой мы вернулись в 1943 году, когда посёлок Паникля и весь наш район освободили от врагов. В нашей деревне все дома сохранились. Немцы к нам во время оккупации наведывались время от времени, требовали кур, свиней.

Довелось   видеть  мне и живого немца. Он ходил в калошах (был сильный разлив в то время) и просил милостыню.

В 1947 году я пошла в первый класс Марковской начальной школы, что была в одном километре от нашей деревни. Одежда была, а вот на ноги нечего было надеть. Потом мне повезло: дали хромовые сапоги. Их шили матери, но ей они не подошли. Таким образом, они достались мне.

Продолжила я обучение  в Новоникольской школе, куда ходили за четыре с половиной километра.   
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                  Марковская начальная школа. Бодрова Аня во втором ряду третья слева
Очень боялись волков и даже зажигали по темноте факелы.

Восьмой класс заканчивала уже в Нелидове в средней школе №3, которая ещё находилась на улице Школьной, около горвоенкомата. Директором и преподавателем географии в ту пору там был Андрей Андреевич Андреев.

А потом я пошла в вечернюю школу. Устроилась работать в типографию линотипистом. Мы набирали местную газету и выполняли заказы для Москвы. Поэтому заработки для тех времён были очень приличные, хорошо зарабатывала. Даже мама как-то сказала:

- Ты у меня получаешь, как шахтёр.

Отработав в типографии восемь с половиной лет, устроилась на почту, стала возглавлять отдел кадров. А после 1985 года перешла на завод Пластмасс, чтобы заработать льготный стаж. Но пенсия всё равно маленькая.

Со своим мужем Василием Николаевичем мы познакомились на танцах в ДКШ. Родом он из Рамешковского  района, закончил два техникума: строительный и индустриальный. В Нелидово получил распределение на завод ЖБИ после армии.

Наши судьбы схожи. Его отец в 34 года тоже погиб на войне, причём перед самой победой, 8 мая 1945 года у Бранденбургских ворот. Одно время ему хотели на родине даже памятник поставить, но после смерти жены разговоры стихли и все забыли.

Мой муж начинал работать мастером, был прорабом, начальником производственного отдела ПМК, главным инженером. Строитель из него вышел хороший. Вот только в 58 лет пришлось выйти на пенсию. По ошибке врачей потерял зрение. Помогли в Москве в институте Фёдорова вернуть в какой-то мере зрение. Но на это ушли все наши сбережения, отложенные на.
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                                 В.Н. Малышев среди строителей
безбедную старость. На склоне лет удалось получить хорошую квартиру. Гордимся дочерьми. У нас их две. Обе получили высшее образование, а у младшей их даже два. Она живёт в Якутии, в городе Нерюнгри. А старшая – в Нелидове, она предприниматель. У нас три внука.

Вот так у нас, детей войны, потерявших отцов, сложилась послевоенная жизнь. а у младшей их даже два. ее образованиеерми. У начседную чстарочстьа пенсию. отделаПМК








































ВОСПОМИНАНИЯ

Антонины Михайловны МАРКОВОЙ 
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Я родилась на Волге, в городе Ржеве в 1925 году.  20 июня 1941 года мы сдавали в школе последний экзамен, а  на следующий день у нас был выпускной вечер. Мы всем классом до утра 22 июня гуляли по берегу Волги, строили планы, куда пойти учиться дальше. И вдруг слышим громкий конский топот. Это по улице мчались всадники, объявляя, что началась война. Увы! Все наши планы в одночасье рухнули. 

Отца мобилизовали на фронт на третий день войны, старшего брата Александра призвали через неделю. Вслед за ними и меня отправили на трудовой фронт, копать противотанковые рвы под городом Белый (деревня Кавельщино). 

                                                                                                        Антонина Михайловна Маркова, 

                                                                                                                                 1953 г.

Моя юность протекала в тяжёлые, лихие времена. Я не была на полях сражений, а работала в тылу вместо мужчин, сражавшихся на фронте. Косила травы, копала землю, сдавала кровь, пилила и возила лес и выполняла другие  работы.

Отец мой погиб под Зубцовом в январе 1943 года, немного не дождавшись освобождения нашего Ржева. Брат, Марков Александр Михайлович, служил в артиллерийских войсках,  дошёл до Берлина, с войны пришёл в звании полковника и умер в 2002 году. 

Я с мамой и двумя младшими братьями, Ваней, 1939 года рождения, и Виталием, 1937 года рождения, пережили ужасы фашистского нашествия в захваченном ими Ржеве с 14 октября 1941 года по 3 марта 1943 года. Для нас, ржевитян, это было страшное, тяжёлое время, которое длилось 17 месяцев. Я с ужасом и содроганием вспоминаю то время.

Ржев бомбили с первых же дней войны. Самолёты тучами нависали над городом, если бомбили ночью, то город освещали с самолётов, и было видно как днём. Сбросив свой адский груз – бомбы, немецкие лётчики начинали охотиться за людьми, расстреливали их из пулемётов.

За войну в Ржеве все дома были сожжены. В нашем доме на улице Воровского за Холынкой жили немцы, а мы с мамой и братьями выкопали в огороде блиндаж, сделали накат из брёвен в два слоя и жили там. Было холодно и голодно.
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Людям нужно было где-то жить, согревать себя, добывать пищу. Рыли землянки, ходили в старой одежонке, подпоясанной верёвками. Все хорошие тёплые вещи немцы отбирали у жителей и ходили, повязанные платками, обмотав ноги тёплыми шарфами. Продуктов не было. Если у кого-то были хоть какие-то приличные вещи, то их обменивали в деревнях на картофель. Те, у кого вещей уже не осталось, ходили «по миру» и просили картофельные очистки. Был страшный голод. Летом дети собирали траву (лебеду, щавель, головки клевера). Всё это сушили, мололи, добавляли картофельные очистки и пекли «хлеб». Дети буквально «паслись» на траве. Ели столбики хвоща, тетюхи. У них уголки рта были зелёного цвета. В городе все переболели тифом. Умерших от тифа людей вытаскивали из землянок и складывали трупы в вырытые траншеи штабелями, чуть присыпав землёй. 

Моя семья тоже переболела тифом. У мамы все ноги были опухшие, ни в какую обувь не влезали. Она долго уже после болезни носила широкие резиновые сапоги, обмотав их ветошью, иначе на мороз нельзя было выйти. От тифа умер мой брат Ваня, которому было три года. Весной 1943 года, уже после освобождения Ржева, нас отправили в деревню под Старицу, и мы там посеяли  на огороде семена свёклы. Мой брат Виталик тогда сказал:

- Мы теперь не умрём от голода, мы ведь свёклу посадили. 

Но его организм был уже сильно ослаблен,  он не смог пережить голод и  так умер,  не дождавшись урожая.

Надо сказать, что в городе Ржеве стояла очень сильная немецкая армия. У них был приказ – уничтожать всё на своём пути. Каждый немецкий солдат имел памятку: 

«У тебя нет сердца, нервов, на войне они не нужны. Убивай всякого русского, советского, не останавливайся, если перед тобой старик или женщина, девочка или мальчик – убивай…».

Немцы уничтожали мирное население при любом удобном случае. Расстреливали с самолётов, убивали заболевших тифом, так как очень боялись сами заболеть. На подступах к Ржеву, на берегу Волги, немцами было убито огромное количество наших солдат. Когда весной 1943 года мы с мамой переходили Волгу, весь лёд был устлан телами наших солдат в белых маскхалатах. Это было жуткое зрелище. Немецкая армия была очень хорошо оснащена боеприпасами. Все берега Волги и лёд на реке зимой были заминированы противотанковыми минами. Они были круглыми и чёрными как сковорода. Но нам всё-таки удавалось перебираться на другой берег небольшими шагами, переступая через мины.

А из нашей техники немцы очень боялись «Катюши», которая за какие-то минуты выпускала столько снарядов, что казалось, горит вся земля. 

Фашисты свирепствовали и в других районах нашей области. Семья двоюродной сестры нашего отца жила в деревне Борки Зубцовского района. Муж Анастасии Сараевой ушёл в партизанский отряд. Предатели донесли об этом немцам, и те пришли в дом и стали допрашивать Анастасию:

- Говори, где твой муж?

Она ответила:

- Не знаю.

Сначала фашисты убили одну дочку, затем застрелили вторую дочь. Так и не добившись от Анастасии признания, фашисты выволокли её на улицу. Перед домом росли молодые берёзки, немцы пригнули их, привязали мать девочек за ноги к верхушкам берёз и отпустили  деревья. Всё это происходило на глазах у жителей деревни. Люди стояли хмурые, с горьким выражением лиц, немцы же заставляли их смеяться над происходящим.

Потом пришёл отец, подобрал тела дочерей и жены и похоронил их.

Жители нашего города рассказывали, что приезжал в Ржев Гитлер, посмотреть, что это за город Ржев, который не позволяет немцам отпраздновать 7 ноября на Красной площади в Москве. Гитлер сказал своим солдатам:

- Сдадим Ржев – сдадим Берлин.

Этого он не мог допустить, и после посещения фронта направил в Ржев две сильные армии, но захватить Москву им так и не удалось.

Примерно в это же время в Ржев приезжал и Сталин. Он останавливался в деревне Хорошево, что в трёх-четырёх километрах от Ржева. Сталин сказал:

- Сдадим Ржев – сдадим Москву.

В этом доме, где ночевал Сталин, организован музей.

У каждого из нас свой счёт войне. Я регулярно посещаю могилу отца, погибшего под Зубцовом, и могилу  старшего брата, прошедшего всю войну (похоронен под Москвой).

Как мы воспринимали начало войны? Было горько. Мы, молодёжь, только начинали жизнь, свято верили в несокрушимость армии и народа. Несмотря на неудачи, поражения, гибель тысяч и тысяч солдат, смятение в душе, у нас была вера в победу, скорый, сокрушительный разгром врага. Мы всё делали для этого. Война катилась смерчем по нашей стране. Война пожирала человеческие жизни, рушила судьбы, рождала сумятицу в душах, сеяла страх, меняла лик всего сущего, боль и ненависть слились воедино. Но глубину страданий нашего народа не объять ни мыслями, ни чувствами. Так глубока и священна она, не смотря ни на что.

  Январь 2008 года                                                      А.М. МАРКОВА 

ВОСПОМИНАНИЯ 
Александры  Фёдоровны МИХАЛЁВОЙ (ПАРФЁНОВОЙ) 
В моих документах было написано, что я родилась 7 октября 1929 года в селе Матренино Бельского уезда Смоленской губернии.

Мои родители (отец Фёдор Парфенович 1903 года рождения и мать Анна Романовна 1908 года рождения) в 1930 году перебрались в Нелидово. Здесь у них в 1931 году родился второй ребёнок, мой брат. Я же до школы оставалась жить в деревне Куркино (один километр от деревни  Матренино) у дедушки с бабушкой.

Начала я учиться в Нелидовской средней школе. Она стояла там, где сейчас находится рынок, ниже тёк ручей. За ручьём находился Дом пионеров, в который мы после школы  бегали. В Доме пионеров работала Ираида Хрисанфовна Патрикеева. Она же преподавала в школе историю. Недалеко от средней школы располагалась ещё и начальная школа. До войны я успела закончить 4 класса. 

      Жили мы  на улице Меженской в собственном доме. К тому времени в нашей семье было уже шесть детей. Отец работал главным бухгалтером в конторе «Лестяжмаш», а заместителем у него был Ржеусский Антон Викентьевич.

Как мы узнали о начале войны? Моему отцу принесли повестку, и на второй день войны его уже забрали на фронт. Мы не думали, что немец сюда придёт. Однако занятия в школе начались с опозданием. Только 1 октября мы сели за парты, проучились всего неделю. Потом начались бомбёжки, и надо было срочно куда-то уходить.
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              Справка, выданная отцу Александры Фёдоровны Ф.П. Парфёнову 

Мы взяли с собой документы, вещи, корову  и двинулись в сторону Белого. Солдаты тоже отступали, и мы вместе с ними прятались от бомбёжек.

Вскоре мы, не доходя до Смольников, свернули влево, на деревню Гвоздово. Остановились в деревне Канаево у родной сестры матери, тёти Риммы. У неё тоже было шестеро детей. Она перед войной купила другой дом, а нас пустила жить в старый дом.

В колхозе ещё не вся была  выкопана картошка, и нам разрешили её копать. Дали и зерна. Однажды моя мама и жена прокурора (она вместе с дочкой Женей эвакуировалась с нами) пошли молоть зерно и вечером не вернулись домой. Или заблудились где-то, или прятались от немцев. А в это время по деревне пошёл слух, что их расстреляли немцы.

 Но, к счастью, всё обошлось. Утром они уже снова были дома.

В нашей деревне постоянно немцев не было. Видели только, как проходил карательный отряд. Да один раз к нам в дом зашёл немец с винтовкой за плечами и два полицая. Мать в это время только затопила печку, и мы, ребятишки, сидели вокруг её. Он посмотрел, что нас много и ничего не взял. А что у нас было? Под кроватью лежала полугнилая картошка. Корову при бомбёжке убило. Немец показал три пальца и произнёс:

- Киндер.

 Мы поняли, что у него трое детей.

6 января 1942 года мы потеряли моего дядю Максима Григорьевича. До войны он работал в милиции, потом ушёл в партизаны. Как-то попросился домой, чтобы помочь семье. В это время в деревню Куркино приехал карательный отряд. Зашли к ним в дом. Дядя сидел и подшивал валенки. Немцы посмотрели, повернулись и ушли. Через некоторое время вернулись и сказали: «Ты партизан». Вывели его во двор и в присутствии родителей расстреляли. Жена и дети дяди в это время находились в деревне Зелёхино.
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За годы эвакуации нам пришлось жить во многих деревнях района. Помню, когда мы поселились в Богданове, наш отец в 1942 году приезжал в отпуск, это было летом, летали пчёлы, и одна меня укусила. Отец привёз подарки. Я получила тёмно-синее платье белыми горохами. Оно стало моим любимым, и я его долго носила.

Как только освободили нашу территорию, мы переехали в Матренино. К тому времени там открыли подсобное хозяйство, выращивали бураки (свеклу), огурцы, морковь, сажали картофель, лук. 

                                                  Детский дом в Матренине. Бывшая дворянская усадьба
Мать стала работать завхозом. Там же была и пекарня. Продукцию поставляли военным в Нелидово. В самом Матренине находилось человек шесть-семь солдат вместе с офицером. Из-под деревни Шоптово привозили раненых, военнопленных. Однажды ими оказались лётчики со сбитого самолёта. Несколько человек шло, а одного раненого несли на руках. Один из них всё твердил: «Бил Русь и бить буду». Потом их всех расстреляли в лесу.

Конечно, в войну всем жилось трудно. Собирали щавель, петухи конские сушили и добавляли в хлеб. Иногда нам военные помогали продуктами. А мы для них стирали бельё на речке.

Немного расскажу о Матренине. Жительница деревни Куркино тётя Нюра (1910 года рождения) говорила, что Матренино названо так по имени любовницы помещика Резникова. Матрёна, прислуга из крестьян, работала у него.

Что помню я? Кроме барского дома, на территории усадьбы стояли дома типа бараков, но тёплые. Была большая круглая конюшня с конусной крышей и с петухом наверху. Проходя мимо, бабки, глядя на него, крестились. Был сад хороший, на пруду плавали белые и чёрные лебеди. К пруду вела аллея с аркой, обсаженная акациями, рос кедр. До войны сюда приезжали отдыхать, так как здесь был в то время дом отдыха треста московских ресторанов.  А после освобождения района, в 1943 году, в имении разместился детский дом.

В 1944 году мы вернулись в Нелидово. Отца уже не было в живых. Он погиб 7 марта 1943 года в деревне Куракино Сычевского района Смоленской области. Писем от него мы получали много, но сохранились не все. Сейчас они взяты в Тверь для публикации во 2-й книге «Письма с фронта».В посёлке осталось несколько домов, всё было разбито и сожжено. Жили мы в баньке. Это всё, что у нас осталось. Да ещё сохранилась в сухом колодце швейная машинка «Зингер». Мать отвезла её в Латвию и выменяла на 7 мешков ржи. Потом мы взяли ссуду и купили старенький домик. С деньгами случилась накануне реформы большая неприятность. Мы шли платить ссуду в банк, но банк в тот день закрыли раньше времени. И деньги наши сгорели. Пришлось писать депутату Черных в Великие Луки. В конце концов долг нам списали.
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Учиться снова я начала в 1945 году. Школа находилась в деревне Шарапкино, в доме у Марусевых занимались. Подросли брат с сестрой и тоже пошли в школу.

После окончания семи классов я решила поступать в техникум, но умер брат, и учиться не пришлось. Работала в леспромхозе, в детском саду. 

     В 1948 году меня взяли в РОНО инспектором по делам несовершеннолетних, затем я работала там же секретарём, кассиром, бухгалтером, старшим экономистом. Среднее экономическое образование получила заочно в Москве.

                                                                                  Александра Фёдоровна с сотрудницами
Пятьдесят лет – с 1948 по 1998 год - моя работа была связана с отделом образования.

В 1951 году вышла замуж, в 1952 году родилась дочь. Сегодня у меня двое внуков и трое правнуков.

Я являюсь Ветераном труда. Имею награды: медаль «За доблестный и самоотверженный труд в период Великой Отечественной войны 1941-1945гг», медаль «Ветеран труда», медаль «30 лет Победы в Великой Отечественной войне», медаль «50 лет Победы в Великой Отечественной войне», медаль «60 лет Победы в Великой Отечественной войне».

ВОСПОМИНАНИЯ 
Серафимы Ивановны МИХАЛЬЧЕНКО /ИВАНОВОЙ/ 
В 1937 году мой отец, Иванов Иван Ефимович, перевез нас - мать, брата Валентина и меня в поселок Нелидово, в который он получил направление после окончания Ленинградской Высшей Коммунистической сельскохозяйственной школы.

Нелидово в то время было районным центром и представляло собой большой поселок городского типа. В поселке имелся лесозавод стандартного домостроения, который находился на территории нынешнего ДОКа. Работал лесопильный завод, где в настоящее время расположен городской парк (от Мемориала Славы в сторону улицы Маяковского). От завода была проложена узкоколейная железная дорога в сторону тупика. Река Межа в то время была значительно глубже, и по ней сплавляли лес, который складывался вдоль железной дороги в тупике, а затем бревна по рельсам   подавались для распила.

Однажды я и другие ребята с нашей улицы решили прокатиться по этой дороге в вагонетке, которая, разогнавшись под уклон к тупику, сорвала упор и вместе с нами слетела под гору, развалившись на части. Нас разбросало по сторонам и мы, не замечая ушибов, бросились бежать, спасаясь от наказания.

На территории нынешнего рынка находилось деревянное двухэтажное здание Нелидовской средней школы. Рядом располагалась начальная школа. По приезде в Нелидово я стала учиться во втором классе начальной школы, которую закончила в 1939 году и была переведена в 5б класс средней школы. Были еще параллельные классы «А», «В», «Г». В школе работали кружки -  хоровой и танцевальный. Недалеко от школы построили пионерский клуб, где проходили все внеклассные занятия и мероприятия. Летом мы отдыхали в пионерском лагере в поселке Монино, где сейчас находится учреждение, а в Матренине отдыхали ребята из Москвы. Мы  ходили пешком друг к другу в гости. Устраивали концерты, жгли костры, пели песни.

В посёлке Нелидово был красивейший парк, который занимал большую площадь. Вход  в  него был с теперешней улицы Первомайской в районе, где начинается улица Парковая. Мы, дети, очень любили летом проводить время в парке, где устраивались игры, показывали кукольные представления, а по вечерам и выходным дням играл духовой оркестр, и молодёжь устраивала танцы. Рядом с парком на берегу реки Семиковка находился спортивный клуб Осоавиахим, где  проводились занятия и сдача норм ГТО. Здесь проходили занятия по планеризму. Мы очень любили наблюдать за тем, как взлетали планеры. Когда началась Великая Отечественная война, то здесь был организован призывной пункт.

В 1940 году в Нелидово приехало много специалистов по шахтному строительству, так как геологическая разведка, проведённая в 30-х годах, показала, что на территории Нелидовского района имеются большие залежи бурого угля. В пяти километрах от Нелидова по старому Ржевскому большаку началось строительство ТЭЦ для нужд шахты и первого шахтного посёлка, который строился немного подальше. Строительство ТЭЦ и посёлка планировалось закончить в 1941 году.
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Нелидовская школа. 1941 г. 3-й класс
В июне 1941 года, после окончания школы, мы, ребята с улицы Новофёдоровской, совершили поход в заповедник. За старшего у нас был Вася Качурин, который окончил девять классов. Вышли мы из Нелидова утром 19 июня. Пройдя несколько километров, решили заночевать на берегу реки. Развели костёр, сварили картошку, вскипятили  воду и, попив чая, легли спать. Ночью нас сильно покусали комары. На следующий день мы продолжили свой путь и прибыли в заповедник. Нас встретил директор заповедника профессор Владимир Станчинский. Провёл нас по музею и познакомил с экспонатами всех видов животных и птиц, обитающих на территории заповедника. Профессор попросил нас, чтобы мы в новом учебном году рассказали  в школе о заповеднике и наладили более тесное сотрудничество с ними. Поблагодарив профессора за хороший приём и экскурсию по музею, мы отправились в обратный путь и прибыли домой 21 июня, а на следующий день прибежала ко мне подруга Тася Качурина и сообщила, что началась война. Наши родители в это время были в гостях у родственников в городе Ленинграде. С ними был младший брат Володя, которому 30 июня 1941 года исполнялся 1 год. А со мной и братом Валентином, окончившим три класса, оставалась бабушка, которая приехала к нам из деревни Вольное Раменье Бологовского района. Через несколько дней из Ленинграда вернулись родители, и отец отправил бабушку домой.

В первые же дни войны до нас дошёл слух, что профессора Станчинского арестовали за переписку с немцами и учёными из других стран. Спустя некоторое время он умер в тюрьме.

 Сотрудники райкома партии и райисполкома приступили к подготовке  оборонительных работ и созданию партизанских отрядов на территории района. Враг наступал, и через Нелидово стало проходить на восток много беженцев и отступающих частей нашей армии. Всё чаще и чаще прилетали немецкие самолеты бомбить железнодорожную станцию и посёлок. Однажды мы купались в реке Межа, и вдруг над нами на низкой высоте пролетели два немецких бомбардировщика. Мы только успели выскочить из воды, как засвистели бомбы и раздались взрывы. Один вражеский самолет сбросил бомбы на райком и райисполком, а другой на жилые дома около завода. Мы не успели еще убежать домой, а самолёты уже возвращались назад.
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Стали доходить слухи о зверствах фашистов на оккупированных территориях, и поэтому семьям руководящих работников нельзя было оставаться в посёлке. Ровно через месяц  нас, одиннадцать семей, на двух машинах отправили в тыл. 

Мы попали в село Луки Нерльского района, что находилось на границе с Ярославской областью. С питанием было очень плохо, хлеб давали  по карточкам, в расчёте триста граммов на человека. Этого было недостаточно, и поэтому мы ночью ходили на колхозные поля, где уже был убран урожай, перекапывали землю и искали мёрзлую картошку, а также подбирали зелёные листья от капусты.

Весной 1942 года наша семья решила перебраться к бабушке в деревню Вольное Раменье Бологовского района, на нашу с братом Валентином родину.   
                                                                                                                                                      Иван Ефимович Иванов 
Бабушку мы не застали в живых, она незадолго до нашего прибытия умерла. В её доме мы нашли небольшие запасы муки, овощей и двух козочек. Одна из них давала молоко, и нам сразу стало легче, особенно для двухгодовалого Вовы, который от недоедания ослаб и  перестал ходить и говорить. Через год он окреп, последствия голода прошли бесследно.

С братом  Валентином  мы ходили в школу за шесть километров в соседнее село Березовый Рядок, и в мае 1943 года я окончила семь классов, а брат пять. Вскоре за нами приехал отец, так как Нелидовский район был уже полностью освобождён от фашистов.               

 В 1941-1942 годах отец был комиссаром партизанского отряда, действовавшего на территории нашего района, командиром отряда был Коровкин Иван Захарович. Отец вел записи о деятельности отряда,  после войны все свои записи собрал в одну тетрадь и получился дневник. В 2005 году в Великих Луках вышла книга отца «Лесными дорогами войны».

Мать, отец и младший брат Володя добирались до Нелидова поездом, а мы с братом Валентином шли пешком, так как нужно было привести наших козочек. Добрались мы за десять дней. К этому времени родители обосновались в деревне Большое Шарапкино у сестёр Варламовых, так как в Нелидове негде было жить, практически все дома были сожжены или разрушены. От нашего любимого парка тоже ничего не осталось. Фашисты все деревья в парке спилили и сожгли. Школы тоже не было. Занимались мы в частном доме в деревне Малое Шарапкино. Каждый класс находился в отдельном доме. Я стала учиться в 8-м классе, в котором училось шесть человек: Вячеслав Ржеусский, Валентина Левахова (Агафонова), Иванова Сима и другие. Секретарем комсомольской организации нашей школы был избран Коля Николаев (будущий краевед, Николаев Николай Васильевич), в то время он учился в седьмом классе. Силами учителей и учеников школы были сооружены спортивные снаряды. В праздничные дни организовывали концерты, на которые к нам приходили военные, многие из них также принимали участие в художественной самодеятельности: пели песни, участвовали в спектаклях.

Немецкие самолёты время от времени продолжали появляться в небе над Нелидовом. Строчили из пулеметов трассирующими пулями, сбрасывали бомбы. В тупике на рельсах стоял бронепоезд, он давал нам электрический свет и отражал налёты фашистских самолётов из своих орудий.

В 1944 году на улице Новофёдоровской (ныне Школьная) началось строительство школы. Мы тоже принимали участие в строительстве, и учебный 1944-1945 год мы учились уже в новой школе. Директором школы был Иосиф Васильевич Петров, он же преподавал историю. Любовь Борисовна Гращенкова (Лепестихина) преподавала русский язык и литературу, а также была у нас классным руководителем. В школе была организована художественная самодеятельность и тимуровское движение, ребята помогали одиноким старикам. Особенно активными были два друга Коля Николаев и Женя Журавлев (ныне доктор химических наук, живёт в Москве).

В Нелидове находился лагерь военнопленных немцев. Они восстанавливали посёлок: строили дома, восстанавливали завод (нынешний ДОК). К нам в школу привезли трофейное пианино, и один молодой немец из военнопленных приходил настраивать этот инструмент, а позднее стал работать в школе истопником. Питания в лагере не хватало, и многие пленные умирали. Их хоронили вблизи нашего кладбища (Пятницкого), на их могилах стояли берёзовые кресты. 

 1946 году в нашей школе был первый послевоенный выпуск, и было нас всего семь человек: Ситкина Оля (ныне Худолеева), Лосева Галя, Цветкова Вера (ныне Дерягина), Муравьева Зина, Лишакова Таня, Немиро Аля и Иванова Сима (ныне Михальченко). Все мы поступили в высшие учебные заведения, правда, Вере Цветковой пришлось со второго курса уйти из института, так как умерли ее родители, и ей нужно было растить младшую сестрёнку.
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Первый послевоенный выпуск. Сима Иванова  первая слева

в первом ряду
В 1951 году я окончила географический факультет Ленинградского университета и получила специальность инженер-гидролог. Направление на работу получила в проектную организацию Ленгидропроект в водохозяйственный отдел. Осенью этого же года вышла замуж за Михальченко В.Т., который в это время работал в Таллинне в военной прокуратуре. В 1954 году муж демобилизовался, и мы с годовалой дочерью переехали к моим родителям в Нелидово. Муж работал в прокуратуре, а я в тресте «Нелидовшахстрой».  К этому времени Нелидово уже отстроилось и в 1949 году получило статус города. Предвоенные проекты о строительстве шахт  претворялись в жизнь,  шло интенсивное строительство их и шахтёрских посёлков. Из деревень Нелидовского района и других районов области в город приехало много рабочих. Из лагерей прислали бывших политзаключенных, инженерно-технических работников Пухтинского, Н.Н. Иванова, Допельмайера и многих других. Это были очень грамотные специалисты и мастера своего дела. Благодаря им, Нелидово стало промышленным городом юго-запада Калининской области.

С переводом мужа на работу в Карелию в 1957 году мы уехали из Нелидова и вернулись назад спустя десять лет, в 1967 году, а через год от тяжелой болезни скончался мой отец, Иванов Иван Ефимович. 

Работала я инженером-геодезистом в строительной организации СУ-16. В эти годы с моим участием были построены пятиэтажные дома по улице Победы, дом №1 по улице Первомайская, в котором находится магазин и аптека, а также котельная на заводе «Пластмасс». Кроме того, приходилось выезжать на строительные объекты в Старую Торопу и Западную Двину.

В 1973 году началось строительство завода «Гидропресс», в котором я принимала непосредственное участие. Вместо двух положенных геодезистов, работала я одна. На фундаментах под колонны заводского здания устанавливались анкера, на которые нужно было готовыми отверстиями посадить колонну. Здесь требовалась большая точность исполнения. Работать приходилось при любых погодных условиях, особенно было трудно весной и осенью, когда ходить можно было только в резиновых сапогах. Это отразилось на моем здоровье, и, проработав здесь три года, пришлось уволиться.

Поступила на работу в качестве инженера-конструктора на Нелидовский ДОК и проработала здесь до самой пенсии. Уволилась в 1992 году, а через два года умер мой муж. 

Живу в родительском доме на берегу реки Семиковка. У меня двое детей, шесть внуков и двое правнуков. И в настоящее время я веду активный образ жизни, участвую в патриотическом воспитании учащихся школ города и профессионального Лицея №20, делюсь с краеведами и работниками музеев своими воспоминаниями и семейными реликвиями.

С.И. МИХАЛЬЧЕНКО 

ВОСПОМИНАНИЯ 
Любови Григорьевны НИКОЛАЕВОЙ
Родилась я в 1936 году в посёлке Нелидово. Жили мы с семьёй на улице Рабочая. Мой отец Виноградов Николай работал на заводе (нынешний ДОК). Наша семья решила построить новый дом, но строительство не закончили, так как отца  в 1940 году забрали служить в армию. Служил он  в Белоруссии связистом. Недостроенный  дом стоял заколоченным, а мы жили в старом доме.
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Крестили меня в церкви Святой Троицы, которая находилась в то время в Иоткино. Моей крёстной была Соловьёва Татьяна Филипповна (в настоящее время живёт в Москве).

Когда началась Великая Отечественная война, мы эвакуироваться из Нелидова не стали, жили в старом доме, а от бомбёжек прятались в окопах, вырытых в районе,  где после войны до 70-х годов находилась 8-я школа. Когда в посёлок пришли немцы, то они заняли наш дом, а  нас чуть не расстреляли. Наш дом им нужен был для своих раненых солдат. Один из немцев направил на нас пистолет и хотел выстрелить, но в этом момент к нему подошёл другой офицер, что-то ему сказал, и тот положил пистолет в кобуру и ушёл. 

Мы жили у дедушки в бане. Помню, как один немец дал нам буханку хлеба, говорил, что дома у него тоже
                                                                           Люба Виноградова с матерью и братом 

есть дети. Воевать не хотел, но боялся, что за это гестапо расстреляет его семью в Германии.

В январе перешли жить в свой недостроенный дом. Ночами мать пекла хлеб для нелидовских партизан, а они ночью на лыжах приходили за хлебом. Выделяли и нам иногда буханку хлеба. Пять раз мать пекла хлеб, пока кто-то видимо  не донёс немцам, нас выгнали из дома, а  нашу мать чуть не расстреляли.
Дом наш сожгли. Сжёг его Макарченков Николай, он у немцев служил полицаем. В кустах смородины мы нашли свою икону «Неопалимая Купина». Она была в красивом окладе. Эта икона в последствии спасала наш дом от пожара три раза.

 Мы перешли жить к дедушке Яковлеву Михаилу Яковлевичу. Он был 1884 года рождения. Дед в молодости служил в царской армии. Умел хорошо шить обувь. Моя мать всегда ходила в сапожках, в лаптях никогда не ходила.

Отношения между людьми в то время были хорошие, все жалели друг друга, делились последним.

Помню, на нашей улице стояла немецкая машина с шоколадом. И вот некоторые ребята с нашей улицы лазили в  машину за шоколадом, а потом давали шоколад и нам, кто побоялся туда лазить.

25 января 1942 года  посёлок Нелидово освободили наши солдаты. Я помню, как немцы при отступлении расстреливали и закалывали штыками своих раненых. Трое суток валялись трупы на улицах посёлка. Затем жители вывозили трупы немцев в сторону кладбища на Пятницкой улице и там хоронили. Мы с другими детьми ходили смотреть.

Немецкая авиация продолжала бомбить железную дорогу. Моя мать работала на станции и ей приходилось менять шпалы. За ночь железную дорогу восстанавливали после бомбёжки, и уже утром по ней шли поезда в сторону фронта. Много  неразорвавшихся бомб упало в реку Семиковка в районе лодочной станции.

 После освобождения посёлка в 1942 году мы  боялись, что немцы вновь вернутся, так как наш район был ещё полностью не освобождён. Заколотили окна своего дома  и  эвакуировались в Красный Холм, где  мы прожили девять месяцев. Немцев  там не было, поэтому с продуктами было неплохо. В поле мы собирали колоски, горох и сушили на печке. Вернулись в Нелидово после полного освобождения района от немцев, привезли с собой десять пудов (сто шестьдесят килограммов) муки. Собирали семена лебеды и в ступе толкли их, затем смешивали с мукой, картофельной шелухой и пекли лепёшки. 

Однажды, после возвращения из Красного Холма, мы мыли окна своего дома, и по радио мой отец поздравил всю  нашу семью с Пасхой. В октябре 1943 года он погиб. Похоронен в деревне Яновичи Витебской области, об этом мы узнали уже после окончания войны. В 1944 году наш дедушка Михаил Яковлевич умер, и мы остались втроём: мать, я и мой брат 1938 года рождения.

Когда закончилась война, мы с другими детьми  каждый день бегали на железнодорожную станцию встречать воинские эшелоны. Ждали отца с фронта, надеялись, а вдруг он остался жив. Носили солдатам, возвращавшимся с фронта, хлеб и  цветы.

В 1946 году я пошла в школу, которая находилась в то время в деревне Шарапкино, но заболела и только через год возобновила учёбу.

В 1949 году моя мать вышла второй раз замуж за Андрея Ефимовича Семёнова. До войны он строил «Красный дом». Семья у него погибла. Андрей Ефимович отремонтировал наш дом. Он был хорошим плотником, в колхозах и совхозах нашего района строил склады и коровники.

В 1951 году я закончила четыре класса и вынуждена была пойти работать на ДОК, так как моя мать попала под поезд, ей отрезало ногу. Проработала я  на ДОКе  два-три месяца, надорвалась от тяжести и вынуждена была найти работу полегче. Устроилась работать на почту, которая находилась там, где сейчас стоит кинотеатр «Спутник». Обслуживала я улицы: Школьную, Базарную, Ново-Фёдоровскую, а также заводскую контору. Проработала два с половиной года почтальоном, а затем вернулась на ДОК и проработала там до выхода на пенсию. Имею много почётных грамот, неоднократно моя фамилия была на Доске почёта.

В настоящее время живу с дочерью, помогаю воспитывать двух внучек.

Ещё хочу добавить, что после войны наш город хотели переименовать. Назвать Партизанском в честь нелидовских партизан, которые вместе с частями Красной Армии освободили наш посёлок 25 января 1942 года, или в город Шахтёрск – в честь шахтёров, но не утвердили, и наш город по-прежнему носит своё первоначальное название -  Нелидово.

ВОСПОМИНАНИЯ 
Тамары Егоровны НОВИКОВОЙ (ДЕМИДОВОЙ) 
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Наша семья жила в городе Брянске, когда началась Великая Отечественная война. Мои первые впечатления о войне запомнились мне с того момента, когда меня брали на руки из кроватки и выносили из дома на улицу, и мы всей семьёй шли подальше от своего дома в небольшой сосновый бор. На улице были сумерки, мне было холодно, очень хотелось спать, и я плакала. И ещё меня очень пугали страшные свистящие звуки, которых я раньше не слышала. Отец держал меня на руках и как мог успокаивал. Эти страшные звуки были звуками рвущихся бомб. Город Брянск был крупным железнодорожным узлом. Через него проходили поезда и эшелоны. Немцы бомбили этот железнодорожный узел и город ежедневно.

                                                                                            Т.Е.  Новикова, 1980 г.

Предприятие, на котором работали мои родители, закрылось в связи с эвакуацией, о чём свидетельствует запись в трудовой книжке отца и матери, сделанная наспех химическим карандашом. Вот её дословный текст: " 191, VIII, 19, уволен в связи с эвакуацией производства. Пр. от 19/ VIII 1941. нач. отд. кадров". – Роспись неразборчива и печать.

Мою маму, как Ворошиловского стрелка, и, соответственно военнообязанную, не призвали в действующую армию в связи с тем, что моей младшей сестре на начало войны было всего 7 месяцев, а если бы было десять месяцев, то её бы мобилизовали.
Бабушка, мать моего отца, жила с нами. Умудрённая жизненным опытом, она сумела убедить моих родителей не ехать в Сибирь, и если суждено будет нам погибнуть, то будем лежать в родной земле. Родители собрали пожитки, документы, и мы товарным поездом отправились на родину моего отца в Орловскую область. Когда состав остановился где-то в лесу, отец вышел из вагона, чтобы узнать о дальнейшем пути нашего следования, и когда он вернулся в вагон, то подал мне узелок – в носовом платке были ягоды земляники. До сих пор помню, что на платке остались красные следы от ягод.

Мы - отец, мать, бабушка, я и моя младшая сестра - оказались в деревне Волобуево Знаменского района Орловской области, где мы прожили всю войну и уехали только в мае 1946 года.

В родной деревне  моего отца у нас не было родственников, кроме двоюродной сестры отца, а бабушке она была племянницей, звали её Татьяна. Вот у неё в доме и остановилась наша семья. Продуктов питания у нас не было, поэтому мама ходила по окрестным деревням и обменивала вещи на продукты, чтобы хоть чем-то накормить семью. У нас были деньги, но их за продукты не брали.

Я хорошо помню, как в деревню вошли немцы. Они были все как на подбор: высокого роста, рыжеволосые и очень весёлые. Рукава рубашек, вернее гимнастёрок, у всех были закатаны выше локтя,  на груди у каждого висел автомат. Их много шло пешком, а по середине улицы ехали лёгкие танки, их называли танкетками. Земля под их гусеницами уже была разбита и проминалась. Мама, бабушка и я, как и другие жители, стояли вдоль улицы и смотрели на немцев. Многие женщины плакали. Я стояла и думала, что на ту сторону улицы перебежать не успеешь, машина вдавит тебя в землю.

Первое лето я, сестра и мама ночевали на улице, на меже в огороде. Мама рубила репейник и крупную траву – чернобыльник, стелила на них одеяла, подушки и укладывала нас спать, так как деревню по ночам бомбили, и оставаться в доме считалось более опасно, чем на улице.

Осенью жители деревни стали убирать урожай на колхозных полях и нести его по домам. Это было зерно пшеницы, овса, ячменя, проса. Затем копали картошку. Пошла на поле и моя мама, чтобы запастись урожаем на зиму, но местные жители старались прогнать её с поля, объясняя своё поведение тем, что мать не работала весной в поле и ничего не сажала здесь. Отец не поддерживал маму в её просьбах запасаться продуктами на зиму. Его излишняя порядочность обходилась нам часто в жизни очень дорого, а в данной обстановке голодом, который можно было бы перенести с меньшим горем. Бабушка молча соглашалась с сыном. И только трудолюбие моей матери, умение принимать правильные решения в связи с обстоятельствами  и умение ладить с людьми помогли нашей семье не умереть с голода.

Зимой 1941-1942 года наша семья жила в здании школы. Летом 1942 года здание школы и почти все дома в деревне, в которой до войны насчитывалось около двухсот домов, были разрушены после бомбёжек и артиллерийского обстрела. Очень часто была такая обстановка: вечером мы ложились спать под властью захватчиков, утром в деревне были советские солдаты, весь день шли бои, и к ночи деревня вновь была в руках фашистов.
Во время оккупации жизнь в деревне проходила согласно "новому порядку", установленному немецкими захватчиками. Жителей стали выгонять на работу: заготавливать сено для их лошадей, чистить конюшни, ремонтировать дороги и выполнять другие обязанности. Этим руководил староста деревни. Приходил он и в наш дом, чтобы отправить на работу моего отца, но он  не ходил ни разу. Папа отвечал старосте:

- Я их (немцев) сюда не звал, и пошли они ко всем чертям.

Когда староста уходил, мама плакала и просила отца, чтобы он так не разговаривал со старостой, ведь он может всё рассказать немцам  и те расстреляют отца.

- Ведь я останусь одна на чужой стороне с двумя малолетними детьми, - говорила она.

Но отец был непреклонен. 

Весной 1942 года немцы перегнали всех жителей нашей деревни в посёлок Успенский, который находился на шоссе в сторону города Орёл. Там мы жили в чужом доме. Мне помнится, что было очень холодно, печь топить было нечем, т.к. в той местности была степь, и топливом служили пучки травы, которые заготавливали летом по межам и вдоль дорог, а позднее наша семья вместе с другими жителями деревни Волобуево жила в одном из блиндажей. Отца с нами уже не было, т.к. немцы угнали куда-то мужчин и подростков. Когда их угоняли под конвоем, я плакала и бежала за отцом. Догнав, я схватила отца за коленку и не отпускала его. Мать понимала, что фашисты могут застрелить меня и отца. Она догнала нас и силой отняла меня, но я вырвалась и снова бежала за отцом. Это повторялось несколько раз. Наконец, совсем обессилевшую от слёз и борьбы, мать на руках принесла меня в блиндаж.

Летом 1943 года мне было пять лет, но я была уже очень "грамотной"  в вопросах военной обстановки. По цвету ракет, выпушенных из пролетевшего самолёта, я знала, что сейчас начнётся бой и будут бомбить, пойдут танки и пойдёт пехота, или будет стрелять артиллерия. Ракеты были красные, малиновые, сиреневые и зелёные. Иногда стреляли ракетами какого-то одного цвета, а иногда двух цветов. И поэтому я знала, как мне надо прятаться, чтобы не погибнуть. И эту "грамоту" военных лет я хорошо помнила даже спустя несколько лет после войны.

Однажды нас с матерью застал страшный бой в поле, где была посажена капуста. Мы побежали, чтобы укрыться в блиндаже. Но сил у меня не хватило, поэтому мы легли на землю среди капусты. Там лежал, раскинув руки, убитый немец. Я спряталась за его труп и пролежала так, пока не закончилась бомбёжка. Чувства страха у меня не было - война делала мужественными даже маленьких детей.

Мне очень хорошо помнятся два последних дня в начале августа 1943 года, когда был освобождён город Орёл.

К нам в блиндажи пришли немцы, выгнали нас всех на улицу и погнали по полю. Мы прошли два-три километра, нас остановили и объявили привал. Мы увидели отдыхающих немцев. В моей памяти сохранилось какое-то сооружение из ткани. Почему-то я подумала, что это шатёр. И вот в этом шатре сидело несколько немецких солдат. Некоторые ели морковку, иные играли на губных гармошках, но больше всего мне запомнилось, что один немец был без рубашки, сидел он на возвышении и играл на губной гармошке. Этих гармошек в то время было много в русских деревнях.

После короткого отдыха нам велели подниматься и идти туда, куда нас поведёт  конвой. Женщины отказались идти дальше. Пришёл переводчик и на русском языке очень спокойно стал объяснять женщинам, что скоро здесь будет очень тяжёлый бой и нам надо уходить из этих мест. Одна женщина, у которой было пять или семь детей, один из которых был грудной, да ещё несколько детей её брата, уселась на землю и стала кормить грудью ребёнка. Переводчику она сказала, что никуда не пойдёт, если ей не дадут машину или подводу. Немецкий солдат  подошёл к ней и стал толкать её дулом автомата в грудь. Дети закричали и  подбежали к  матери.

Офицер, глядя на эту картину, сказал:

- "Рус швайн!" – и покрутил пальцем у виска.  Они с переводчиком ушли, оставив нашу компанию.

Поздно вечером, посоветовавшись между собой, женщины решили устраиваться на ночлег под отвесным берегом реки. Так как в той местности нет леса, то снег весной очень быстро тает, реки выходят из берегов и заливают луга. Вода из года в год подмывает высокий берег, образуя как бы навес. И вот под такой "навес" и устроилась вся наша компания. Стемнело. И тут такое началось! Стреляли пушки и "катюши", бомбили самолёты, небо разрывалось белым цветом от залпов орудий, но танки и солдаты мимо нас не шли. От страха никто не плакал, даже маленькие дети. Моя бабушка молилась. К утру бой стал затихать, и дети заснули. Уснула на руках у матери и моя младшая сестра. Я сидела рядом с бабушкой, в руках у меня был узелок - в головной платок из шерстяной ткани были завязаны икона "Знамение" величиной с ученическую тетрадь, эмалированная кружка зелёного цвета с картиной зимнего пейзажа и двух мальчиков, катающихся на лыжах, да две столовые ложки. Этот узелок я носила во время оккупации, куда бы нас не перегоняли с места на место. 

Не стало платка, кружки и ложек. Икона принадлежала моей прабабушке, я и сейчас храню её в своём доме.

Когда рассвело, то все увидели, что заливной луг перед нами был не зелёный, а чёрный, как будто за ночь его вспахали плугом: снаряды и бомбы рвались на нём всю ночь.

Нашу компанию спасло от гибели укрытие под навесом высокого берега. Ещё долго все сидели тихо. Затем моя мама и ещё одна молодая женщина из местных жителей, взяв меня с собой, пошли в разведку, кругом не было ни души. Стояла необыкновенная тишина. Мы шли той же дорогой, по которой нас вчера гнали немцы. И вот мы дошли до того места, где я видела шатёр. Картина была совсем иная: шатра не было, стоял столб, и к нему наверху  была прикреплена ткань, которая, как ненужная тряпка, развивалась на ветру. Немцев не было видно. Мы побывали в посёлке Успенском и в деревне Волобуево. Там не было ни немцев, ни наших солдат. Мы вернулись к своей компании, перекусили тем, что было припасено у каждой семьи и стали расходиться по своим населённым пунктам. Если в посёлке остались хоть какие-то  дома, то в деревне из двухсот не осталось ни одного. Наша семья поселилась в посёлке Успенском. В конце сентября 1943 года вернулся отец. Их освободили наши части под городом Черниговом.

В октябре умерла наша бабушка. Перед смертью она очень хотела супа с куриным мясом. И я несколько дней ходила на колхозное поле, чтобы поймать то ли ворону, то ли грача, чтобы сварить бабушке суп с мясом. Но птицы каждый раз, когда я к ним приближалась, улетали от меня.

Перезимовав в Успенском, весной мы перебрались в родную деревню отца. На усадьбе, где до создания колхозов жила его семья, родители посадили овощи, картофель, посеяли просо и коноплю. Отец нарубил ракитовых прутьев и кольев, мать наплела матов из сухой травы, и они построили шалаш, в котором мы прожили до осени. Из кирпича разрушенных печей отец сложил небольшую печку. А осенью мы перебрались в землянку, которую он построил за лето. В ней было одно окошко. Материал для строительства отец добывал на старых пепелищах. Он прощупывал металлическим штырём землю и откапывал деревянные остатки разрушенных домов.  Вот в этой землянке мы и жили до мая 1946 года, пока не переехали в посёлок Земцы Нелидовского района, где жили родственники мамы.
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Жить в степи было очень тяжело: не из чего строиться и нечем топить печь, чтобы обогреть жилище и приготовить еду, но несмотря на трудности, жизнь понемногу налаживалась. С нового 1944 года отец стал получать районную газету и по ней научил меня читать. В сентябре месяце этого года родилась младшая сестра.

Когда пришёл день Победы, мне было почти 7 лет. Я не помню, кто принёс нам эту радостную весть. Только помню, что мать достала нарядную одежду, отец оделся и пошёл на митинг в деревню Гнездилово, что в трёх-четырёх километрах от нашей деревни. Там находился сельский  Совет. Мать приготовила праздничный ужин, который немного  отличался от повседневной еды. Мама и соседка плакали.   Это были слёзы радости и горя: война забрала у матери отца, а у папы многих родственников.

Прошло много десятилетий после окончания войны, но события  раннего детства хорошо помнятся до сих пор.

ВОСПОМИНАНИЯ

 Валентины Егоровны ПЕРМЯКОВОЙ (СУВОРОВОЙ) 
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Родилась я 26 мая 1938 года в деревне Нижние Сёлы  Нелидовского района. Мои родители Суворов Егор Михайлович и Прасковья Матвеевна работали в колхозе. Они были трудолюбивыми людьми.

Когда началась Великая Отечественная война, мне было всего три года, но в моей памяти отложились некоторые моменты того времени.
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Вместе с другими мужчинами нашей деревни ушёл на фронт и мой отец. В деревне остались женщины, старики и дети, которым приходилось работать и за себя, и за ушедших на фронт.

Осенью 1941 года фашисты оккупировали Нелидовский район и нашу деревню. Они сжигали дома, убивали людей. Многих угнали в Германию. В их числе была и я с матерью.

Нас, голодными и плохо одетыми, целыми колоннами гнали немцы в сторону Белоруссии. Женщинам тяжело было идти с маленькими детьми, немцы забирали детей, обещали матерям, что они увидят их потом, но никто их больше не видел. Моя мать ни за что не захотела расстаться со мной, и благодаря ей я осталась жива.

Когда наша колонна проходила через Могилёвскую область, нас освободили партизаны, и все, кто чудом уцелел, попали в белорусские семьи. Мы с мамой жили в Белоруссии до конца войны. Она работала в колхозе, помогала  по хозяйству семье, в доме которой мы жили, а также шила одежду.

Хорошо помню, как однажды в ту деревню, где мы жили, остановилась на привал наша часть. Местные жители угощали их кто чем мог. А один солдат зашёл к нам в дом, взял меня на руки и говорит:

- У меня тоже есть дочь, но увижу я или нет её, не знаю. 

И подарил мне шарфик и кусок мыла. Это я запомнила на всю жизнь.

После окончания войны мы вернулись из Белоруссии в родную деревню, но своего дома мы не нашли, его сожгли немцы. Нам с мамой и ещё четырём семьям пришлось ютиться в одном доме, а ещё здесь же находилось почтовое отделение, куда чуть позже пришла весточка о том, что  мой отец жив и ищет нас. Сколько было радости! Ведь отец считался пропавшим без вести. 

В начале войны мой отец попал в плен и находился в лагере под городом Ржевом, а когда их освободили, продолжал воевать против фашистов. Прошёл всю войну. Домой  вернулся в 1946 году. Мои родители работали в колхозе, построили новый дом, а спустя несколько лет переехали в Нелидово.

Вот и всё, что запечатлелось в моей памяти из военного лихолетья.

О ДЕТЯХ МИНУВШЕЙ ВОЙНЫ
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Я родился и вырос в деревне Село Шумильского сельсовета Нелидовского района.

Раньше наша деревня называлась Село Григорьевское. Потом Сельцо, а впоследствии просто Село. Так она стала называться и по документам.

До войны в нашей деревне было 43 двора и 187 жителей. За войну погибло 28 человек, в том числе и двое малолетних. У нас преобладали две фамилии – Поляковы и Господченковы. Было две семьи Ивановых, одна – Бобровы, одна – Щербаковы, одна Ветерковы, одна – Михайловы, одна – Кузнецовы, две семьи по фамилии Матвеенковы, две – Зайцевы, одна – Ермаченковы, одна семья по фамилии Бриммерберги и ещё одна с громкой фамилией – Нарышкины.                                                                                    Майор милиции 

                                                                                                               П.С. Поляков, 1977 г. 
В воскресенье 22 июня 1941 года я со своим братом Виктором ловил рыбу на реке Берёзе, недалеко от своей деревни. День был солнечный, тёплый.

23 июня мне исполнялось пятнадцать лет. Вдруг на берегу  реки появилась наша двенадцатилетняя соседка Мита Полякова. Она нам сообщила, что на нас напали немцы. Мы сразу бросили рыбачить и побежали домой. В деревне была паника.

Началась мобилизация мужчин. Женские слёзы, причитания, песни…

Ребят 1925 года рождения стали направлять копать окопы и другие сооружения в Молодотудском районе, а части остальных было поручено угонять колхозных коров, телят и овец в Горьковскую область. Лошадей не трогали, на них нужно было работать, убирать урожай. Вот и мой старший брат Виктор оказался в числе угонщиков скота.

В деревнях оставались женщины, старики и дети. Мы стали помогать взрослым во всех их делах. Косили и сушили сено, которое увозили на хранение в сараи. До войны в нашей местности стогов не делали, достаточно сараев для хранения сена и соломы. Вывозили с поля поспевшую рожь, лён, всё это складывали в овинах, потом сушили и обрабатывали. Лён мы молотили вручную вальками, а - рожь конными приводами. В привод запрягались две лошади, которые по кругу ходили с погонщиком.

Вскоре начали появляться вражеские самолёты. Хорошо помню первый налёт. Мама так испугалась бомбёжки, схватила в доме какой-то узелок и с криком побежала в сторону реки. Я догнал её и сказал: «Куда ты бежишь? Бомбы разорвались далеко, самолёты улетели».

В нашей и окрестных деревнях появился сапёрный батальон. Солдаты приступили к строительству дзотов, траншей. Делали заграждения из колючей проволоки, минировали поля и луга. Эти дзоты впоследствии пригодились жителям нашего Села, они служили нам вместо бомбоубежищ.

Нас же, ребят и девчат, в это время посылали копать противотанковый ров в районе деревни Шумилы. Наши войска отступали, но прямо об этом не говорилось. Просто объяснялось, что  солдаты после боёв уходят на отдых. Дни становились всё тревожнее. В стороне города Смоленска по ночам было видно зарево, слышна была канонада. Мы продолжали работать на уборке урожая. Нами руководила тогда учительница Анна Ивановна Иванова, проживавшая в деревне Новосёлки. Вместе с нами она молотила лён.

Потом началась эвакуация жителей нашей деревни. Перед этим мы кое-что из вещей закопали в землю в сундуке, туда же положили зерно и картошку. 12 октября тронулись в путь.

На два двора давали одну лошадь и одну повозку. С собой взяли самое необходимое и продукты в расчёте на несколько дней. А также корову. С нами поехали наши соседи Бриммерберги. Одну ночь мы провели в школьном здании хутора Мешкова Дёгтевского сельсовета. Потом доехали до деревни Шлюи Жиглицкого сельсовета. Жители этой деревни оставались на месте, никто их не беспокоил, они отмечали праздник Покрова. В Шлюях мы побыли только двое суток. Кто-то сказал: мол, ехать некуда – немцы уже подо Ржевом. Мы стали возвращаться назад.

Дома увидели ужасающую картину. Половина домов сгорела дотла. Была испепелена вся колхозная постройка. На усадьбах дымились головешки, уныло торчали печные трубы… Постройку поджигали советские солдаты при отступлении. Наш дом остался цел. К нам попросились жить Бриммерберги: Мария Александровна с четырьмя детьми, да нас пятеро. Что ж, в тесноте – не в обиде… Леонид Христофорович Бриммерберг, по национальности латыш, был на фронте, а наш отец Сидор Захарович погиб 12 февраля 1940 года в финскую.

Жители нашей деревни, вернувшиеся из кратковременной эвакуации, оставшиеся без жилья, ютились, кто где мог. Кто у соседей, чьи дома остались целыми, кто – в банях, а некоторые даже копали землянки.

Наступили мрачные дни фашистской оккупации. Появились первые жертвы войны. В конце октября 1941 года подорвались на мине малолетние Алик Бобров и Коля Иванов. Случилось это так. Алик и Коля пошли на минное поле искать тол. Алик шёл впереди, Коля – сзади. Алик наступил на мину, и его сразу разорвало буквально на куски, а Колю тяжело ранило в живот и оторвало одну ногу. Его принесли домой, и он очень кричал: «Помогите! Болит живот, распутайте мне ноги!» Стонал он в течение четырёх часов, а потом затих навечно. Оказать медицинскую помощь не было возможности.

Фашистами была расстреляна секретарь Монинского сельсовета, жительница Кориневки Таня Ковалёва. Это произошло 26 ноября 1941 года.

29 декабря в посёлке Нелидово немцы повесили жителей деревни Казарино Монинского сельсовета Кузьму Васильевича Ильюшенкова, работавшего до войны уполномоченным по заготовкам от райисполкома, и председателя Монинского сельсовета Нила Нестеровича Гужева. В тот же день такая же участь постигла ещё троих.

В марте 1942 года во время строительства нашими военнослужащими лежнёвки Нелидово - Новосёлки и дальше, на опушке леса за Монином, солдаты нашли в снегу трупы  семьи участкового уполномоченного лейтенанта Фоменкова. Фашистские изверги не пощадили даже детей. Была застрелена мать Фоменкова Михаила Ивановича 65-летняя Анна Михайловна, жена Прасковья Ивановна, дочь Лида (ей шёл четвёртый год), трёхмесячный сын Толя и второклассник Витя.

Всё чёрное время оккупации люди жили надеждой на лучшее. Доходили слухи, что немцы остановлены под Москвой. В конце января 1942 года мы уже слышали орудийную канонаду на востоке,  но никакой связи с внешним миром не было. Жили без радио. Избы освещались керосиновыми лампами. Но и керосин быстро вышел. Легче было достать бензин. Мастерили для этого лампы-самоделки: находили гильзу снаряда от мелкокалиберного орудия, сплющивали верх, пробивали в гильзе дырочку, наливали туда бензин, вставляли самодельный фитиль. Бензин горел ярко. В него добавляли немножко соли, чтобы не воспламенялся. Такую «лампу» мы называли «катюшей».

Зимой 1942 года во время оккупации в нашей деревне  среди жителей была такая договорённость. На окраине жил Михаил Ефремович Господченков, у которого была постоянная лошадь запряжённая в сани. При появлении немцев Михаил садился в сани и мчался по деревне с криком. Каждый знал, что это означает. Подростки разбегались кто куда, чтобы немцы  не угнали на работу. Я, мой брат Виктор и наш сосед  Виктор Бриммерберг через лес удирали в деревню Кукуево Заборского сельсовета к нашей тёте – Марии Захаровне Котовой, и были там, пока не убеждались, что опасность миновала. И так до следующего раза.

И вот однажды с вестью о том, что всё в порядке, к нам в Кукуево был послан одиннадцатилетний Саша Бриммерберг. Он  на лыжах поехал по огороду, и вдруг послышалась стрельба. Саша испугался и упал в снег. Оказывается, в очередной раз в деревне появились фашистские грабители и их прислужник Лунёв. Они стреляли и кричали: «Партизан! Партизан!»… На крик из дома выбежала мать Саши Мария Александровна, которая стала говорить: «Это не партизан, а мой сын, он поехал кататься на лыжах».

Только после этого грабители прекратили стрелять. Сашу мама привела домой. А грабители зашли в наш хлев. Выбрали себе овцу белой масти, принадлежащую Бриммербергам, положили её в сани и двинулись дальше грабить мирных людей…А ведь у Бриммербергов кроме овцы ничего не было, у них всё сгорело.

Однажды несовершеннолетний Миша Никонов, житель нашей деревни, не успел убежать от немцев, и они его заставили везти на лошади какой-то груз до Нелидова и дальше в сторону Паникли. Миша домой не возвратился, пропал без вести. Так погиб ещё один наш замечательный, общительный парень. 

Одна любопытная деталь. Все ребята во время оккупации отрастили длинные волосы. Если кто из них, бывает, попадётся на глаза немцу, тот в первую очередь снимает шапку у мальчика с головы и смотрит: стрижен ли? Дело в том, что  головы наших солдат были обработаны под нулёвку, и многие поплатились жизнью из-за этой уставной абсурдной стрижки.

2 февраля 1942 года в нашей деревне появились первые солдаты-освободители, батальон лыжников с лёгкими пушками на конной тяге. Немцы находились в Монине. Нас, ребят, загнали в подполье и открыли стрельбу по Монину. Там был небольшой отряд немцев, который отступал в сторону деревни Антипово и дальше.

С приходом наших военных возобновились налёты вражеской авиации. Опять бомбёжки. Бомбили дома, мосты и скопления солдат. Война для нас ещё не окончилась.

Зимой 1942 года от взрыва бомбы погибла мать моего друга Славки Иванова, Иванова Дарья Леонтьевна. Она сама, её малолетняя дочь Тася  и Славкина тётя Трусова Аксинья Петровна были дома, а остальные члены семьи находились в бомбоубежище. Бомба упала около дома. Дарья Леонтьевна погибла сразу, а Аксинья Петровна была тяжело ранена и скончалась на вторые сутки. Тася лежала на печи, которая от сотрясения рассыпалась; девочка провалилась в печь и чудом осталась жива.

А в деревне Новосёлки во время бомбёжки погибла молодая девушка Вера, дочь учительницы Ивановой Анны Ивановны. Казалось бы, она правильно поступила: при налёте авиации спряталась за печь, остальные члены семьи  остались на месте. Но бомба упала именно с той стороны, где стояла Вера.

Запомнился мне и день 27 февраля 1942 года. Мы расчищали снег на дороге Бор - Бахвалово. Работали вместе с солдатами,   увидели, как самолёты с крестами зашли на наше Село, где стояла воинская часть и была размещена военная техника; около нашего дома стояла пушка… Раздались взрывы бомб! А потом авиация нацелилась и на нас, горемычных… Мы, естественно, разбежались кто куда, кроме солдат.

Придя домой, увидели разбитые стёкла в окнах, которые были завешены одеялами. Сразу же кинулись в бомбоубежище, где находилась мама с детьми и ещё соседи. Во второй половине дня я сказал маме, что пойду на ночь заколочу окна досками и кусками фанеры. Дома  нашёл молоток, гвозди «уфнарики», которыми подковывают коней, и приступил к работе… В доме располагались военные, во дворе около пушки прохаживался часовой.

Вдруг я услышал какой-то грохот. Сначала подумал, что наверное где-то танки прорвались. Солдаты начали быстро прыгать через люк под  пол, я за ними. В это время раздался ссыльный взрыв. Нас засыпало кирпичами и придавило брёвнами. Сам я вылезти не мог.

Меня вытащили солдаты. Я был очень испуган, да вдобавок оглох на какое-то время. Побежал в дзот и оглянулся. От нашего дома ничего не осталось, валялись только искорёженные брёвна. Молоток в моей руке – вот и всё оставшееся имущество. Было очень жаль всего, а особенно скрипку нашего отца. Мы спрятали обувь от немцев, закопав её в снег. И даже сюда угодила бомба! Весной в двухстах метрах от развалин находили обгорелые исковерканные каблуки от ботинок и сапог. Одну бомбу мы нашли на огороде; она не взорвалась, а только рассыпалась на мелкие осколки при падении. Значит, её в Германии кто-то начинил цементом или другим веществом. Это случилось  27 февраля 1942 года.

В тот же день была ранена осколком бомбы наша соседка Полякова Наталья Сергеевна. Нас приютили добрые люди, наши соседи: Афанасий Иванович и Евдокия Архиповна Поляковы. Семья Бриммербергов, которая жила у нас, переселилась в баню. Жизнь продолжалась…

Мы, девчата и парни 1928, 1927, 1926 и 1925 годов рождения, продолжали ходить на работу по очистке снега на дорогах, по которым шла военная техника в сторону города Белого; там шли ожесточённые бои.

Кто же такие ребята того военного времени? Из деревни Бор – Борисенков Пётр, Иванов Бронислав, Котовы: Иван, Михаил, Пётр и Альберт; Паша и Катя Печёнкины, Мария Давыденкова; из Новосёлок – Иванов Александр, Васильева Александра.

Из деревни Село – я и мои братья Виктор и Вениамин, Оля Иванова, Виктор Бриммерберг, Шура Полякова, Александр Зайцев, Владислав Поляков, Нона Полякова, Михаил Матвеенков, Вячеслав Иванов, Катя Щербакова, Пётр Господченков, Нина Ермаченкова, Лена Полякова, Анатолий Бобров, Лида Господченкова.

За бригадира у нас была Маруся Полякова (по возрасту самая старшая). Ну а самой  храброй среди девчат слыла Катя Щербакова. Она бесстрашно брала с кустов застрявшие маленькие противопехотные бомбы с какими-то крылышками…Такие бомбы мы находили на кустах деревьев во время работы под Красным Станом, они иногда не взрывались.

Катя рисковала, конечно, но брала бомбы и швыряла их подальше от места работы.

Трудились мы иногда и в ночное время, когда не летали вражеские самолёты, брались за дело самостоятельно или вместе с военными.

В то время хозяйки домов рано, до налётов вражеской авиации, топили печи и, накормив детей, укрывались в убежищах-дзотах. С собой брали одеяла, подушки и разное тряпьё, в которое укутывали  ребятишек, чтобы не замёрзли.

С наступлением весны надо было пахать, сажать картошку, сеять. А сеять было нечем. Зерно,  оставшееся от пожара в амбарах, разграбили немцы и их пособники. Особенно старался пособник фашистов, русский, по фамилии Лунёв. Рассказывал он о «райской жизни, которая будет при немцах».

Наши женщины-труженицы с мешками за плечами ходили пешком в Нелидово за семенами. Поля и огороды копали лопатами; лошадей не было – их забрали немцы при отступлении. Остались две клячи на всю деревню.

Картошку на своих огородах сажали под лопату или впрягались в плуг по пять, шесть человек и тянули его, как бурлаки на Волге…

Как-то мы работали  в начале лета 1942 года на ремонте дороги Шумилы – Вопрюк - Колыба и дальше под  Красный стан. Засыпали воронки на дороге, рубили жерди и тонкий лес, которыми устилали дорогу. Под Белым ещё шли ожесточённые бои. В тот день тоже была бомбёжка. Один наш товарищ из деревни Бор Альберт Котов был почему-то грустный. Мы подумали, что человеку нездоровится или испугался взрывов. Бомбили машины, которые шли с грузом в сторону Белого. Его же , оказывается, томило тяжёлое предчувствие, которое вскоре сбылось…Возвратившись домой, он попал снова под бомбёжку. Когда люди ринулись в убежище, он пропустил впереди себя женщин и стариков, и только сам хотел спуститься, как взорвалась бомба, унесшая его жизнь.

В свободное время мы могли и повеселиться. Иногда летом молодёжь деревень Село и Бор собиралась вечером на «Поклонной горе» на берегу Боровского озера, устраивали танцы под балалайку. Другого музыкального инструмента тогда не было. А в плохую погоду танцевали в бане Мишки Матвеенкова.

Летом 1942 года парней 1925 года рождения призвали на службу в армию. Их, необученных и необмундированных, направили на фронт под Шиздерево Оленинского района. Большинство наших ребят там погибло, попав в окружение, редко кто вернулся домой. Мой брат Виктор под Шиздеревом также попал в плен: нечем было отстреливаться, не было оружия. Из плена убежал, партизанил в Белоруссии. После освобождения этой республики вступил в действующую армию и с боями дошёл до Кенингсберга. После войны учился, стал офицером. В звании капитана ушёл в отставку, живёт в Краснодаре.

 Весной 1943 года я со своим младшим братом Вениамином начал приспосабливать под жильё хлев, в котором содержался скот. Мне шёл семнадцатый, Вениамину – пятнадцатый. Делали всё сами на голодном пайке. Иронизировали:

«И откуда ни возьмись, два плотничка взялись,

Они ручками худыми избёнку мастерили»…

Сначала вычистили навоз, пропилили в хлеве два окна, стали настилать пол и потолок. В лесу разбирали солдатские землянки, находили там доски и возили их домой на тачке. Даже печку сами сложили. Помогала нам работать и сестрёнка Валя, ей шёл 10-й год. Она копала глину и приносила её в ведре на нашу стройку. Собирали куски стекла и стеклили окна. Стекло резали острым камнем – кремнем. А когда не получалось, смачивали тонкий шнур бензином, туго и ровно натягивали на стекло и поджигали, после чего стекло опускали в холодную воду и оно трескалось там, где лежал шнур…

Наш самый маленький братишка Саша (в 1943 году ему было только шесть лет) с маленьким ведёрком ходил в поле весной копать картошку, мёрзлую, конечно, да и гнилую. Из неё наша мама пекла лепёшки «тошнотики» (так их тогда называли). Хлеба у нас не было. Иногда нам удавалось выменять на молоко у солдат сухариков, соли и кусочек сахара или какого-нибудь концентрата. Но это удавалось редко. Солдаты были сами на скудном пайке.

Однажды мы строили в лесу временный продовольственный склад. Рубили колья, заостряли их, острыми концами вгоняли в землю и так по кругу. Получился шатёр, который накрыли брезентом. А потом начали заносить в этот склад сухари в бумажных мешках. Руководил работой военный старшина.

Один мешок мы прорвали и потихоньку таскали оттуда ржаные сухарики. Грызли их, да ещё натолкали себе в карманы. Старшина, конечно, заметил это, но ничего нам не сказал. Мы сытыми и счастливыми вернулись домой. Сколько же было радости у братишки Саши, когда он отведал ржаных сухарей! Он говорил мне: «Не ходи ремонтировать дороги, а ходи строить склады».

Люди начали болеть от недоедания, тесноты; не было мыла, соли, сахара, хлеба. Появились тиф, чесотка и другие болезни.

Мои братья и сёстры все остались живы. О Викторе я написал. Вениамин живёт в Монине, майор в отставке. Сестра Валя – учительница, сейчас на пенсии, живёт в селе Эммаус Калининского района Тверской области. А младший, Александр, работал последнее время следователем в прокуратуре Смольнинского района города Ленинграда. Там он и живёт, не работает по болезни, инвалид II группы.

Фашистские стервятники нагло и почти безнаказанно летали над самыми крышами домов; даже были случаи, когда они в поле гонялись за одним человеком. Об этом говорили очевидцы.

Как-то зимой 1942 года я со своим соседом Бриммербергом поехал в Монинский лес за дровами. В поле заметили немецкий самолёт; он летел очень низко в сторону Ржева. Я и Виктор погрозили лётчику кулаками. Самолёт сразу же стал разворачиваться. Мы бросили лошадь с санями и побежали к речке в ров, как страусы, зарылись в снег. Пролетая над нами, вражеский пилот прострочил из пулемёта и полетел дальше. Пули нас не задели, лошадь тоже.

Очень часто бомбили мосты через реку Берёзу между Монином и Новосёлками и через речку Лучесу в Шумилах. Все перила были изрешечены осколками, бомбы взрывались около мостов, но, по счастью, не было ни одного прямого попадания.

Однажды нас  ночью подняли по тревоге засыпать глубокую воронку на дороге перед Шумильским мостом. К утру мы с этим справились, долбили мёрзлый грунт кирками, ломами и лопатами. Дорогу починили, военная техника пошла в сторону Белого.

Около Берёзовского моста (через реку Берёзу между Монином и Новосёлками) некоторое время была малокалиберная зенитная установка. Но она только отпугивала самолёты, а сбить не удавалось. Мой братишка Саша всё время спрашивал: «Ну почему снаряд зенитки не может докинуться до самолёта?»

Но однажды наш истребитель сбил одного крестатого стервятника, из которого повалил клубом чёрный дым, и он где-то рухнул за лесом. Нашей радости не было предела! Мы уже научились различать свои и немецкие самолёты по звуку и по виду.

В начале марта 1943 года налёты вражеской авиации совершенно прекратились после того, как наши войска освободили города Белый и Ржев. Для нас, монинцев, наступили мирные дни.

Весной и летом 1943 года семнадцатилетних парней, 1926 года рождения ( а некоторым ещё не исполнилось и семнадцати), начали готовить на военную службу. Обучал нас на месте житель деревни Сюльки Сергей Никифорович Бавченков. Несколько раз вызывали в тогдашний районный центр, находившийся в деревне Дятлове Дрогачевского сельсовета. До Нелидова из Монина добирались пешком, а из Нелидова до Дятлова тоже таким же ходом по шпалам. В Нелидове вместо вокзала под землёй была вкопана бетонная труба большого диаметра.  На крыше такого «вокзала» мы отдыхали, поджидали ребят из других сельсоветов, чтобы вместе дальше тронуться в путь… В Нелидове в буквальном смысле слова ничего не уцелело: лишь кое-где торчали трубы от сгоревших домов; всё было разрушено, пустынно, безлюдно.

Итак, собравшись, шли в Дятлово. Стрелковым оружием мы научились владеть сами до обучения. В лесу можно было найти винтовки, гранаты, патроны, бутылки с зажигательной смесью и др. Первую винтовку я нашёл в своём колодце: немцы бросили при отступлении. Ложе винтовки было переломано пополам, но мы его связали проволокой, скобками и ходили в лес тренироваться в стрельбе. Под мишени приспособили немецкие каски. Многие ребята научились разряжать мины. Но из-за неопытности и неосторожности некоторые поплатились здоровьем и даже жизнью.

Осенью мне поручили доставлять из Богданова почту для Монинского почтового отделения, которое временно находилось в Селе, в жилом доме Господченковой Анны Ивановны. Потом стал ходить за почтой в Нелидово, но через день. В этой своеобразной работе чередовался с Поляковой Натальей Петровной. В Нелидове отделение было где-то на окраине в частном доме. Ходили пешком по лежнёвке, которую строили военные зимой 1942 года от Нелидова до Новосёлок и дальше.

Принесённую корреспонденцию сам и разносил по деревням Новосёлки, Село, Бор и Борули; по другим деревням – другие. В основном, это были солдатские письма да похоронки.
20 ноября 1943 года получили и мы почтовые отправления – повестки с приказом явиться в военкомат в деревню Дятлово. Мы быстро организовали прощальный вечер в деревне Бор. До Дятлова шли опять пешком. Предстояла нелёгкая семилетняя служба в армии.

История нашего государства не помнит такого длительного срока службы с 1874 года, когда были отменены рекрутские наборы и введена всеобщая воинская повинность. Молодёжь, достигшая тогда 21 года, являясь на призыв, зачислялась на воинскую службу. И вместо 25 лет срок службы устанавливался шестилетний.

До Калинина нас, нелидовцев, привезли в одном вагоне. А из Калинина эшелон, на котором были размещены все калининские парни 1926 года рождения, отправили в Монголию, в город Баян-Тюмень. Здесь нас вымыли в бане, обмундировали и повезли дальше по узкоколейной железной дороге в сторону Тамцаг-Булака. Остановились на станции Улан-Цирик, что означает Красный солдат. Здесь мне пришлось долго служить. О тягости военной службы писать, видимо, лишний раз не стоит, в то время всем было трудно.

Служил я в 541-м отдельном зенитно-артиллерийском дивизионе, насчитывающем три батареи и один взвод управления. В составе дивизиона были русские, украинцы, белорусы, молдаване, казахи, татары, буряты, евреи и другие. Жили  очень дружно.

Наша часть участвовала в разгроме японской Квантунской армии в 1945 году. Дошли мы  до китайского города Туцуань. За успешное преодоление безводных степей Монголии и хребта Большой Хинган я и мои товарищи были награждены орденами и медалями. Я, в частности, получил медали «За отвагу». «За победу над Японией» и монгольскую медаль с таким же самым названием. После окончания войны с Японией мы возвратились в Монголию в Улан-Цирик. Прослужив здесь три года (а жили мы весь этот срок в землянках-казармах с двухъярусными нарами), потом передислоцировались на станцию Песчанку Читинской области.

В романе В. Чивилихина «Память» есть такие строки: «Уезжал из Чернигова ночным «пятьсот весёлым» поездом, налегке, голодный». Молодые люди, конечно, не знают такого «пятьсот весёлого» поезда. Сейчас поясню. Прослужив почти четыре года, я первый раз отправился в отпуск. Из Читы до Москвы ехал на [image: image42.png]


подножках вагонов и на мизерной платформе между вагонами, разумеется, пассажирскими. А из Москвы до Читы на том самом «пятьсот весёлом».

В то время было очень трудно купить билет в общий пассажирский вагон даже военнослужащему. 
Нужно было ждать дней пять.                                                                                      Но отпускные в кармане, отпуск краткосрочный, надо быстрей ехать  на родину, где так. долго не был. Вот я и многие такие же отпускники на ходу цеплялись за поручни подножек вагонов или
                                                                                                            Май 1950 г.
 становились на платформу между пассажирскими вагонами. Подножки и платформы тогда были другой конструкции, не как сейчас.

Находясь на платформе, на ночь привязывались ремнями за поручни и таким образом умудрялись
вздремнуть часик-другой. Пассажиров в общих вагонах было как сельдей в банке, даже стать было негде. На платформе умещалось два человека.

И только в Ярославле мне удалось забраться в вагон. Конечно, такое путешествие можно было совершать летом или осенью. Я ехал в отпуск в конце сентября 1947 года.                                                                                                                              

 При возвращении назад мне и многим другим военнослужащим в военной комендатуре Рижского вокзала выдали билет до Читы на 508-й поезд – на тот самый «пятьсот весёлый», то есть на обычный товарный состав, к которому прицеплялись несколько вагонов с нарами для отдыха. Для меня это было, по сравнению с подножками, благом. Поезд шёл без твёрдого расписания, подолгу стоял на станциях, полз, как черепаха.

Предстояло служить ещё три года. Отслужив в армии ровно семь лет, 14 ноября 1950 года вернулся на родину. Сначала работал зав. Монинским сельским клубом, потом – Шумильским. Одновременно исполнял обязанности секретаря Монинской территориальной комсомольской организации. Затем трудился инструктором Нелидовского ГК ВЛКСМ. А с 13 марта 1953 года и в течение 25 лет – работа в Нелидовском ГОВД: участковым инспектором, оперуполномоченным уголовного розыска, в течение девяти лет следователем, и последние три года – дежурным помощником начальника ГОВД.

Одновременно учился: до войны я окончил только семь классов Монинской средней школы. Учёба была прервана в связи с началом войны.

 3 сентября 1941 года Монинская школа была закрыта.              

       Десять классов окончил во второй средней школе г. Нелидова. Три года учился заочно в Ленинградской спец. Школе МВД СССР и три года в Московской Высшей школе МВД СССР. По образованию юрист. В отставку ушёл в звании милицейского майора.

Будучи на пенсии, в 1980-81–82 гг. трудился в Нелидовском паспортном столе. Лично я за три года оформил 17 тысяч новых паспортов. А всего по городу и району было выписано 38 700 новых паспортов, в том числе 12 000 по сельской местности.

Как же сложилась дальнейшая судьба перечисленных  мною выше девчат и ребят того военного времени?

Борисенков Петр Стефанович – погиб на фронте; Иванов Бронислав Сергеевич – проживает в Нелидове, работает шофёром; Котов Иван Никонорович – ветеран войны и труда, имеет правительственные награды, проживает в Нелидове;

Котов Михаил Алексеевич – умер 19 лет назад; Печенкина Паша – Бодрова Прасковья Петровна – проживает в Нелидове, пенсионерка; Печенкина Катя – Копылова Екатерина Петровна – проживает в Нелидове; Котов Пётр Ефремович – проживает в Нелидове, работает механиком, награждён медалью «За доблестный труд в Великой Отечественной войне»; Иванова Оля – Лосева Ольга Семёновна – пенсионерка, проживает в Нелидове, вдова; Полякова Шура – Костырева Александра Афанасьевна – умерла 12 лет назад; Зайцев Александр Иванович – погиб на фронте; Бриммерберг Виктор Леонидович – на фронте был тяжело ранен, умер 24 года тому назад; Полякова Нона – проживает в Новокузнецке; Матвеенков Михаил Маркелович – майор в отставке, имеет правительственные награды, проживает в Бресте; Иванов Вячеслав Николаевич – работал инженером в Нелидовских электросетях, пенсионер, участник разгрома японской Квантунской армии, имеет правительственные награды, проживает в Нелидове; Давыденкова Маруся – Виноградова Мария Григорьевна – проживает в Нелидове, пенсионерка; Щербакова Катя – Марченкова Екатерина Дмитриевна – пенсионерка, вдова, проживает в Монине; Господченков Пётр Константинович – прапорщик в отставке, имеет правительственные награды, проживает в Нижнем Новгороде; Полякова Маруся – Помозова Мария Тихоновна, проживает в деревне Дорохи; Васильева Александра – Балакирева Александра Лаврентьевна – пенсионерка, вдова, проживает в Нелидове; Иванов Александр Андреевич -  пенсионер, проживает в деревне Новосёлки; Полякова Лена – Михайлова Елена Тихоновна – пенсионерка, вдова, проживает в городе Нелидове; Бобров Анатолий Петрович – проживал в деревне Новосёлки, умер; Ермаченкова Нина – Александрова Нина Тихоновна – проживала в Нелидове, работала на заводе пластмасс; Иванова Тася – Пушкарёва Таисия Николаевна – пенсионерка, вдова, проживает в Риге; Полякова Мита – Маркелова Маргарита Маркеловна  - пенсионерка, вдова, бывший педагог, проживает в Риге; Бриммерберг Александр Леонидович – пенсионер, подполковник в отставке, проживает на Украине; Господченкова Лидия Романовна – проживает в Нелидове, вдова.

Подготовлено на основе материала газеты «Нелидовские известия» за 1995 год №23,26,27,28,29 и рукописи П.С. Полякова,  предоставленной Архивным отделом администрации Нелидовского района
ВОСПОМИНАНИЯ

Людмилы Николаевны ПОПОВОЙ (ДОРОФЕЕВОЙ) 
Жила-была девочка. И было ей всего пять лет. Что можно было делать  в эти пять годочков? Разумеется, просто жить, любить родителей, рвать цветы и плести из них веночки, ловить солнечных зайчиков, шлёпать босиком по лужам, улыбаться людям…

Но пришла война…

Жили мы тогда в тихом и уютном посёлке Андреаполь, где в парке за рекой по выходным и в праздничные дни играл духовой оркестр.

…Помню первый налёт фашистских самолётов. Сначала появился один, видимо, разведчик, а затем воющая чёрная туча с крестами закрыла небо. Началась страшная бомбёжка. Всё вокруг гремело, визжало, ухало, скрежетало…

Во время бомбёжек мать загоняла нас под стол. Я никак не могла понять, почему под стол? Позже она объяснила: это для того, чтобы нас не поранило оконными стёклами.

Позже началась эвакуация населения. Выделили нашей семье измождённую, забракованную лошадёнку Карьку. Сложили на телегу нехитрый скарб, как-то пристроили на ней мою сестричку, трёхлетнюю Галеньку, у которой было крупозное воспаление лёгких, и тётю Тоню, на руках которой был месячный ребёнок.  Я шагала за телегой, гордая тем, что я большая и иду пешком вместе с взрослыми. На ногах у меня были новенькие ботиночки, подошва которых была пробита малюсенькими деревянными гвоздиками. Через десять километров мои ботинки "запросили есть", носок их поднялся и образовалась пасть с оскалом мелких деревянных зубов. На одном из привалов  мать замотала ботинки тряпками, и превратились хорошенькие ботиночки в опорки, кстати, удобные и тёплые.

Мы не успевали уходить от немцев, в пути постоянно попадали под бомбёжку. Горели дома, подводы, гибли люди. 

Дорога скорби привела нас в лес. Там собралось много семей, а главное был огромный сарай с сеном, он и спасал нас от ветра и дождя. Ребятишек собралось много. Детские слёзы недолгие, рядом мама - значит всё хорошо.

Помню, мы играли в «прятки». Я высмотрела огромное поваленное дерево, подлезла под него, считая, что меня здесь не найдут. Лежу себе, и вдруг рядом со мною «выросли» два зелёных столба. Это были чьи-то огромные ноги. Так я впервые встретилась с фашистами. Они согнали нас в одну толпу, построчили из автоматов по кустам и погнали нас под конвоем. Мы шли через Боженово,     Хотилицы, Торопацы. В Торопацах остановились на ночлег, а утром подняли нас рано, вывели на школьный двор и стали вешать тех, кто ближе стоял к ним. Вот когда я услышала и навсегда запомнила, как стонет земля…

Потом нас опять погнали. Время от времени звучали выстрелы, да ещё гудели их мотоциклы. Освободили нас, или мы отбились от толпы, я не помню.

Помню, остановились в деревне Бели. Немцы сюда не очень то заглядывали – глухомань. Работал «ночной колхоз», молотили цепами зерно, веяли и делили на всех.

До нас долетела весть, что район освободили, и мы пешком отправились домой.
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Пришли, а дома нашего нет – сгорел. Мы стали жить у бабушки в деревне. Помню, однажды ночью в нашу избу зашли русские солдаты, - объятия, слёзы радости. Нам, ребятишкам, они совали галеты и монпансье в коробках, на что моя маленькая сестра Галя сказала:

- Какие русские немцы хорошие!

А потом наши отступили. Пришли снова немцы. Вот тут-то стало совсем страшно жить. Фашисты лютовали: то заберут по человеку из каждого дома и расстреляют, то в центре деревни поставят виселицу и начнут казнить по одному мирных жителей. Однажды в наш дом зашли каратели, стали что-то или кого-то искать, перевернули всё, даже в трубе вьюшку вырвали, а нас поставили у стены дома и направили на нас оружие. Нам повезло, что-то помешало им расстрелять нас. 

Когда Андреаполь окончательно освободили наши войска, в нашем доме устроили эвакогоспиталь. Прямо с передовой сюда свозили раненых. Мы, ребятишки, поили раненых водой, читали им стихи, пели песни. А утром каждого следующего дня видели, как прибавлялся штабель мёртвых солдатских тел.

Да, пятилетний ребёнок не способен совершить подвиг, мал ещё. Но уже то, что мы выжили, можно приравнять к подвигу. Мы были маленькими мудрыми старичками, умели терпеть, не ныть, даже хлеба не просили, потому что его не было.

Прошли годы. Пятилетняя девочка выросла, окончила школу, институт, 47 лет проработала в средней школе №3 учительницей русского языка и литературы. Но память о тяжёлом военном детстве осталась в сердце навсегда, оттого оно так часто и болит…

          Январь 2008 года                                                                   Л.Н. ПОПОВА 

ВОСПОМИНАНИЯ 
Людмилы Васильевны ПРЕЙМАН (ПУГАЧЁВОЙ) 
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Родилась я 14 октября 1931 года в посёлке Ашево Ашевского района Калининской области (ныне Псковская). Это знаменитый старинный посёлок, в котором неоднократно бывала Екатерина II, - здесь ей перепрягали лошадей. Дома в посёлке были в основном кирпичные.

Когда началась Великая Отечественная война, мне было девять лет. Помню, как мы с ребятами купались на речке, а мимо шли женщины и плакали. Они сказали нам:

- Идите домой. Началась война. 

Бедные жёны, матери, сёстры! Ещё не зажили душевные раны от Финской войны, много мужчин нашего посёлка погибло, и вот снова отцы, мужья и сыновья уходят на фронт. Многим из них не суждено было вернуться назад.

                                                                                                        Люся Пугачёва, 17 лет
Мой отец, Пугачёв Василий Николаевич 1904 года рождения, из большой крестьянской семьи, которая жила очень бедно. Все члены семьи занимались различными ремёслами: кто рыболовством, кто плёл лапти, кто делал колёса и  конскую упряжь. Всё это затем возили на базар продавать, на вырученные небольшие деньги, покупали обувку, одежду и продукты питания. Отец закончил четыре класса, и вскоре семья переехала в посёлок Ашево. Здесь была организована комсомольская организация, которую позднее  возглавил мой отец. Молодёжь устраивала различные мероприятия, танцы, вечера отдыха, на одном из которых отец познакомился с мамой, а затем родилась я.

[image: image45.png]


Отца  назначили председателем коммуны, затем председателем Ашевского сельского Совета, а спустя некоторое время перевели на работу в райисполком. Наступили времена ежовщины. Отца арестовали, он долго находился под следствием, а затем его осудили на пять лет. Выпустили в 1941 году, и папа сразу же ушёл на фронт. Был ранен, лечился в госпитале, а затем его снова отправили на фронт.  Прошёл всю войну. Награждён медалью "За отвагу", которой очень гордился всю свою жизнь.                                    

                                                                                    Родители
В начале июля 1941 года мы уже слышали канонаду, а 4 августа фашисты оккупировали наш посёлок. Перед этим наши солдаты, грязные и измученные, отступая, шли через Ашево. Прямо на площади валились на землю, ели тушёнку и плохой сыр и здесь же спали. Затем шли дальше в сторону Ленинграда. Техники мы почти не видели, шла пехота. Мы и наши соседи тоже немного отступали. От бомбёжек и немцев прятались в кустах.  Кругом всё было разрушено и сожжено. Решили вернуться назад в посёлок. 

Немцы с мирным населением сначала жестоко не обращались, так как они чувствовали себя победителями, впереди у них был Ленинград и Москва. Фашисты думали, что захватят эти города очень легко, но не тут-то было. 

Осенью на колхозных полях поспевал урожай ржи, пшеницы, ячменя. Немцы разделили поля на наделы и приказали местному населению убрать урожай и всё им  сдать. Нам только оставалось то, что было выращено на своём огороде и спрятано. В школу  мы не ходили,  помогали нашим матерям жать рожь и выполнять другие сельскохозяйственные работы.
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В 1943 году в наш посёлок прибыли власовцы (бывшие советские солдаты, которые вместе с генералом Власовым сдались в плен к немцам). Они ходили в посёлке на танцы, знакомились с нашими девчатами. Некоторые из них искали связь с партизанским отрядом, чтобы перейти на нашу сторону. У нас в доме был организован штаб власовцев. Они делали вид, что приходили сюда на гулянку, а сами планировали свой уход в партизаны. Был намечен день и час, когда по сигналу нужно было убить немецкое начальство и охрану, а затем угнать конницу  к партизанам. Но их план сорвался. Один из них – Вася Ермаков, весельчак и частушечник, не сдержался и убил немца. Все думали, что это сигнал к действию. В Полозове перерезали немцев, положили трупы на подводу и отправили в Бежаницы, но к немцам вовремя подоспело подкрепление и всех власовцев схватили, а  местное население согнали на площадь смотреть за расправой над арестованными. Обещали немцы и жестокую расправу над мирными жителями, кто был связан с повстанцами, но, к счастью, мою маму никто не выдал.

Мы, дети, пережили страшную войну. Когда немцы отступали от Ленинграда, они уже были другими. Очень злые, штыками кололи шкафы, стога сена – искали партизан. Грабили местное население: отбирали  яйца, сало, а также тёплые вещи. После десяти часов вечера никуда нельзя было выйти - сразу расстрел.

 Иногда немцам удавалось поймать партизана. Сначала они жестоко издевались над ним, а затем на площади, перед согнанными жителями посёлка, вешали на виселице.

Папин брат тоже был в партизанском отряде. Иногда ночью он приходил к нам в дом. Однажды немцы его выследили и стали в него стрелять. Дядя спрятался в речке.                       Дядя с друзьями. 1947 г.
 Простоял в холодной воде длительное время (дело было зимой) и отморозил себе ноги. Не знаю, как он смог добраться до своего отряда. Дядю затем отправили на лечение в Сибирь, но это  не помогло, и ему ампутировали фаланги пальцев на ногах.                                                                                                
В семи километрах от нашего посёлка находилась деревня Стега. За связь с партизанами фашисты сожгли эту деревню вместе с жителями.

 В ночь на 23 февраля 1944 года немцы быстрым маршем уходили из нашего посёлка. При отступлении взорвали огромный мост через реку Ашевку. Всё местное население  спряталось в овощехранилище. На утро мамина сестра пошла в разведку и встретила девушек в военной форме. Вернувшись, она поведала нам радостную весть о том, что посёлок освободили наши войска. Мы выбежали из своего укрытия, всюду были наши солдаты, играл оркестр, и женщины со слезами на глазах от радости обнимали солдат – освободителей. Так закончились для нас мучительные годы оккупации.

Жизнь продолжалась. Нужно было поднимать разрушенное хозяйство. Всё колхозное имущество разграблено, техники нет, а впереди весна, нужно засевать поля. Женщины и дети пешком ходили на железнодорожную станцию за зерном. Насыпали в мешки по десять-двадцать килограммов и несли на своих плечах.  Все колхозные поля весной были засеяны.

Первого сентября 1944 года я пошла школу, сразу в пятый класс, переростком. Учиться было трудно: бумаги не было, писали на книгах, между строк. В июле 1945 года вернулся с войны отец. Его назначили председателем колхоза. В этой должности он проработал до самой пенсии.
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Людмила Пугачёва вторая справа в первом ряду. 8-й класс. 1947 г.
В 1949 году я окончила школу и поступила учиться в первую Ленинградскую акушерскую школу, по окончании которой была направлена в Калининградский облздравотдел.    

 Меня направили на постоянную работу в село Севское Правдинского района, что находится на границе с Польшей. РаР     РаРа
 Работала я  акушеркой, а в 1954 году была переведена на должность заведующей Севской участковой больницей. Во время одного из своих отпусков, в пути  познакомилась со своим будущим мужем. 
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Людмила Пугачёва на приёме больных. Село Севское Правдинского района
В 1958 году мы переехали в Нелидово.  С апреля 1958 по 1987 год я работала в должности акушерки родильного отделения. Свою работу очень любила, дорожила ею. И очень гордилась тем, что  на моих руках зажигались новые жизни. Моя профессия для меня была самой мирной, самой нужной, самой благородной и человечной.

      И нет профессий человечнее 

      На всех шести материках,

      Когда лежит всё человечество

      У акушерки на руках!

Декабрь 2007 года                                                                    Л.В. ПРЕЙМАН 

ВОСПОМИНАНИЯ 
Вячеслава Антоновича РЖЕУССКОГО
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Земля, где родился и вырос, человеку дороже всего. Мне бесконечно дорог наш город Нелидово. Здесь я родился 27 февраля 1927 года. Мой отец, Ржеусский Антон Викентьевич, родом из Белоруссии. Мать, Надежда Алексеевна, учитель младших классов. Отец был бухгалтером, работал в Нелидовском Леспромхозе.

Кроме меня в семье было ёще двое детей: старший брат Станислав (погиб под Смоленском) и младшая сестра Людмила (живёт в Нелидове, работала в средней школе №3, преподавала математику, сейчас на пенсии).

До войны наша семья жила в своём доме. Наш дом стоял там, где сейчас находится улица Пушкина. 

                                                                                                           В.А. Ржеусский. 1951 г.                                    

Красиво здесь было! Вплотную к домам примыкал шикарный парк (об этом напоминает название одной из улиц – Парковая). Он представлял собой ухоженный и облагороженный кусочек девственного леса с песчаными дорожками и с уникальными диванами, выложенными из мохового дёрна. При входе в это благодатное место красовалась арка. В центре парка была устроена сцена, на ней по выходным и праздничным дням размещались музыканты со своими инструментами. Под мелодии духового оркестра кружились в танце молодёжные пары. Очень нравилось нелидовцам такое роскошное место отдыха.

Я любил гулять по парку, слушать шелест листвы, задрав голову, снизу вверх смотреть на кроны высоких деревьев, которые представлялись мне могучими непобедимыми великанами. Казалось, что мой любимый парк будет стоять вечно, а мне здесь будет всегда хорошо и уютно.

Но жизнь распорядилась иначе. 22 июня 1941 года началась Великая Отечественная война. Отец ушёл на фронт, а мать, когда немцы стали подходить к Нелидову,  взяла нас с братом и сестрой, мы отправились в сторону Ржева. Дорога была очень опасной. Ехали мы на поезде, когда немецкие самолёты начали бомбить наш поезд, мы все врассыпную бежали прятаться в лес. Затем шли пешком, иногда нас подвозили попутные машины. Со старшим братом Станиславом мы по очереди везли  на саночках нашу младшую сестрёнку Людмилу. Нас, беженцев, в дороге догнала немецкая часть, и мать приняла решение повернуть обратно в Нелидово.

Когда мы вернулись в Нелидово, то увидели, что наш дом сгорел. Это наши войска при отступлении поджигали дома, чтобы не достались врагу. Красивейший парк тоже был уничтожен.

Мы были вынуждены отправиться пешком в Земцы. Там жил наш дедушка, отец нашей матери. Преодолев многокилометровое расстояние, мы добрались до посёлка Земцы и жили у дедушки до освобождения Нелидова от фашистских захватчиков.

После освобождения Нелидова мы вернулись домой, и жили в доме, который стоял на том месте где сейчас  находится Мемориал Славы.

Свою трудовую деятельность я начал в 1945 году в качестве стрелочника на железной дороге. Отработав на железной дороге полгода, я отправился в город Осташков на курсы дежурных по станции. После окончания курсов работал дежурным по станции Нелидово, а затем меня направили учиться на курсы диспетчеров железной дороги в Ленинград. Оттуда я ушёл в армию и прослужил 4 года. После армии учился в школе рабочей молодёжи, после окончания которой поступил на заочное отделение Московского экономико-статистического института, одновременно работал диспетчером в МПЖТ.

После окончания института меня перевели работать в автотранспортное предприятие (АТП) начальником планово-экономического отдела. Здесь я проработал восемнадцать лет, а затем перешёл заместителем начальника в МПЖТ и проработал там до самой пенсии. Будучи на пенсии, четыре года проработал в Леспромхозе №1 контролёром-бракером. Зрелый возраст не помешал мне изучить массу профессиональной литературы. Лесное дело я очень полюбил. Ведь именно в лесу и на рыбалке я мысленно возвращаюсь в своё детство и любимый парк. В такие минуты светлой грусти ко мне приходят  стихи. Многие из них я посвятил любви, женщинам, родному городу.

Надо сказать, что стихи я начал писать ещё до службы в армии, но серьёзное увлечение поэзией ко мне пришло, когда я был уже на пенсии.

Мои стихи печатались в газетах: «Нелидовские известия», «Возрождение края», «Городские вести», «Тверская жизнь», в журнале «Домовой».

У меня вышло шесть поэтических сборников, в издании которых принимали участие знакомые предприниматели и мои родные. Но особую благодарность я хочу выразить своей жене – Людмиле Яковлевне, именно она решала все вопросы, связанные с изданием книг. И именно ей, моей спутнице жизни, матери моих двух детей, я посвятил не одно  своё стихотворение.
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 Жизнь моя, я считаю, сложилась благополучно. У нас с женой двое детей. Дочь – невропатолог, кандидат медицинских наук, живёт в Санкт-Петербурге. Сын - инженер-программист, живёт там же. Трое внуков.

Я люблю свой город, в котором живу девятый десяток лет, природу родного края. Меня волнует всё, чем живёт наша страна, процессы, происходящие в обществе. 

27.03.2007 г.                                                                             В.А. РЖЕУССКИЙ
МОЁ ВОЕННОЕ ДЕТСТВО
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Великая Отечественная война. Те, кто пережил эти страшные годы, навсегда запомнят, образно говоря, их огненное дыхание. Особенно дети…

Мне было восемь лет, когда объявили, что гитлеровская Германия напала на Советский союз. Жили мы в посёлке Туричино Невельского района Великолукской области. Это очень красивое место – бывшая помещичья усадьба на берегу большого озера. Здесь размещалась на трёх этажах средняя школа, где мой дядя, Петров Иосиф Васильевич, был директором, а тётя (сестра моей мамы), Зоя Тимофеевна, работала учителем русского языка и литературы; сама же мама выполняла обязанности завхоза.

Война, как известно, началась в июне, а в августе фашисты оккупировали наш посёлок, и два года мы 

                                                                                               1937 г.
находились под их гнётом. В моей памяти живут мельчайшие подробности того времени.

Квартировали мы тогда при самой школе в хорошем большом помещении. Семья состояла из восьми человек (у дяди и тёти трое детей, наша бабушка и мы с мамой). Дядя и тётя были членами партии; дядя, конечно, сразу ушёл на фронт.

Когда пришли в посёлок немцы, они немедленно выгнали нас из школы и поселили в ней своих солдат.

В невельских лесах уже действовал партизанский отряд, членом которого была и моя тётя. Она больше года передавала народным мстителям сведения о движении фашистских войск. Как ей это удавалось? У немцев служили несколько чехов, и Зоя Тимофеевна сумела их привлечь на нашу сторону. Вот и потянулась эта информационная цепочка в партизанский лагерь. 

В посёлке жило несколько семей полицаев; они знали, что тётя коммунистка, и стали следить за ней. Однажды чехи сказали Зое Тимофеевне:

- Срочно уходите! Вас хотят арестовать.

Она взяла двух старших сыновей, бабушку и под видом того, что все вместе они едут на свадьбу к подруге в соседнюю деревню на лошади, запряжённой в сани, прибыла в партизанский отряд. А мама, я и трёхлетняя сестрёнка должны были уехать на второй день, но не пришлось! За нашим домом установили слежку. И по ночам маму провоцировали – стучали в окно и говорили, что они якобы от сестры, а она ждёт нас в соседней деревне. Мама на провокацию не поддалась, отвечала им, что знать ничего не знает и никуда не поедет. Однажды полицай и два немца пришли, арестовали маму, увезли её в Невель. Там её держали две недели, пытались узнать, где её «сестра-партизанка», но мама отвечала:

- Это мне не известно.

Нас, малышат, тем временем забрали к себе соседи. Когда мама вернулась, они прямо-таки глазам не верили и до слёз радовались, что она жива, что не расстреляли. Пока не было моей мамы, жёны и дети полицаев украли часть нашей мебели, хорошую одежду, швейную машинку.

Мы очень голодали. Нечего было есть. Однажды летом, когда лес прямо-таки рдел малиной, и мы, шесть девочек, решили её собирать и менять у немцев на хлеб. И ведь получилась наша задумка! Это превращалось буквально в праздник, когда мы несли домой таким путём добытый хлебушек! Однажды нас встретили девчонки из семей полицаев  и  отобрали всё до последнего куска. Сколько у нас было слёз!

В нашем посёлке, в школе, работали учителя-евреи. Их дом стоял на красивом месте, на горке, с видом на озеро. И вот однажды немцы подогнали несколько подвод с лошадьми, посадили на них этих бедняг и увезли в лес. Там их всех расстреляли – не пощадили ни стариков, ни женщин, ни детей.

Через наш посёлок Туричино проходила железная дорога. Сюда прибывало всё больше и больше немцев. И наш дом заняли более двадцати фашистов, а нас выгнали в маленькую комнатушку. И вот однажды (это случилось зимой) возник пожар, мама схватила нас и побежала на улицу, но упала в коридоре и сломала ногу. Её отнесли к соседям; и только они спасли нас от смерти – всех   кормили и ухаживали за нашей мамой.

Несколько раз наш посёлок бомбили самолёты. Все жители прятались от бомбёжки в ямах, где зимой хранили картошку. Сверху на ямы клали доски, солому и засыпали землёй, оставляя небольшую лазейку. В очередной раз, когда в небе раздался гул самолёта, мы побежали к яме, а вслед за нами устремилась женщина с мальчиком – жена полицая, попросилась в нашу яму. Мама, конечно, согласилась  и тем самым спасла нас. Дело в том, что полицаю было дано задание найти и расстрелять нас как семью партизан. Полицай ходил и, заглядывая в ямы, спрашивал:

- Где тут Потапова Клавдия Тимофеевна?

Подойдя к нашему укрытию, задал тот же вопрос. Ответила жена полицая:

- Здесь она.

Он попросил маму выйти с детьми наружу. Но мама, почуяв недоброе, отказалась. А у него в руке была граната, и он уже готовился её швырнуть в нашу сторону. Жена полицая, к счастью, помешала это сделать, а тут началась бомбёжка, и он убежал, не успев выполнить страшное задание, и мы остались живы.

Наступило лето 1943 года. Наши войска подошли к Туричину и расположились на противоположном берегу озера. Они хорошо знали, что в поселке много местных жителей и через своего связного предупредили, чтобы население укрылось в землянках на берегу озера. Мы, девчонки, ходили по домам и по секрету сообщали об этом всем своим землякам. И вот к вечеру все жители набились битком в эти землянки, даже дышать было трудно. И вдруг нашу землянку затрясло, мы услышали громкие выстрелы и взрывы – это заработала «катюша». Нам было страшно: ведь снаряды летели через наши головы, но этот страх преодолевала большая радость: скоро будем свободны!

К утру всё стихло. Немцы отступили. И мы вышли из землянок. Взрослые обрадовались, когда увидели возле землянки убитого жеребёнка. Его тут же разделали, и всем семьям досталось по куску мяса.

По всему посёлку валялись тела погибших фашистов. А где-то к обеду в село вошли советские войска; все обнимались, целовались с дорогими освободителями.
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Наш дом был разбит снарядами буквально в щепки, и нам с мамой пришлось жить в землянке возле больницы, в которую мама устроилась работать завхозом. Через дорогу в бывших немецких бараках расположилась наша военная часть.

Помню, как мы с подружками Катей Бояшовой и Любой Мальчонковой залезали на деревья (уж очень хотелось, чтобы нас солдаты увидели) и громко пели частушки и песни. Военные с удовольствием слушали, смеялись, а потом угощали нас хлебом или кусочком сахара. 

Когда Невельский район был полностью освобождён от фашистов, из леса вернулись партизаны, а с ними  наши – бабушка, тётя и два её сына. Они здорово наскитались по лесным чащобам.

                                                                                                        1953 г.
Зоя Тимофеевна как учитель взялась за восстановление и организацию школы (как повезло, что здание школы практически не пострадало). Мы снова стали жить в здании школы.

В 1945 году наша бабушка по радио услышала, что немцы капитулировали, а 9 мая объявлено Днём Победы. Сколько было радости! Все жители собрались в парке возле школы, поздравляли друг друга, плакали, обнимались.

Вскоре после победы пришёл с фронта Иосиф Васильевич. Его, как бывшего директора школы, вызвали в областной центр – Великие Луки и предложили возглавить Нелидовскую среднюю школу. Он съездил на предлагаемое место назначения, оно ему понравилось, и он согласился. И мы все следом за ним переехали в Нелидово. Жили опять же при школе: не было в ту пору другого жилья. Позже Иосиф Васильевич построил дом на улице Школьной, и мы в него перешли жить. Так и получилось, что мои детство и юность оказались связанные с этой улицей.

…Я уже давно на пенсии. Но былое до сих пор живет в моей памяти. И от него никуда не денешься. Да и зачем? Как сказал поэт, «это было с бойцами, или страной, или в сердце было моём?».. Конечно, в сердце, которое продолжает биться в чаянии новой лучшей жизни.

                                                                    Людмила Яковлевна РЖЕУССКАЯ
ВОСПОМИНАНИЯ 
Ивана Павловича РЫБАКОВА
Родился я в 1933 году в деревне Бондари Дрогачевского сельского Совета Нелидовского района Западной области.

Мне было восемь лет, когда началась война. 22 июня 1941 года стоял солнечный и жаркий день. В полдень по радио было передано важное правительственное сообщение. Всё мужское население деревни ушло на фронт. В деревне остались женщины, старики и дети.

В конце июля мы были в лесу, и нам встретились красноармейцы на лошадях. Они спросили у нас дорогу в нашу деревню Бондари. На следующий день в деревню прибыл отряд кавалеристов около сотни человек. Собрали всех жителей деревни, и к нам обратился командир отряда с просьбой, чтобы оказали посильную помощь, предоставили продукты питания: картофель, молоко и другое. Концентраты у них есть, но этого было  недостаточно. В нашей деревне они жили около двух недель, их лошади паслись на лугах.

Мне запомнился эпизод – на линейке в деревню приехали два человека. Один в нашей форме большого командира и другой в немецкой форме. Между собой они говорили на немецком языке.  Я предполагаю, что первый был командир кавалерийского корпуса генерал Доватор, а второй пленённый немецкий подполковник.

Основные силы кавалерийского отряда генерала Доватора стояли в Жарковском районе. Они были хорошо вооружены, и немцы старались избегать с отрядом открытого вооружённого столкновения. В октябре 1941 года они передислоцировались под Москву.

В октябре в Земцы пришли немцы. До нас стали доходить приказы комендатуры никого постороннего не пускать на ночлег и о всех посторонних докладывать в комендатуру.

В нашем районе был создан партизанский отряд. Это был контингент, состоящий из районной номенклатуры. Сначала они вели себя нормально, как советские люди. Просили у населения полушубки, валенки, продукты питания, а затем к ним присоединились окруженцы. Эти уж перешли на открытое мародёрство.

В начале ноября появилась незнакомая группа вооружённых лиц, и завязалась перестрелка из автоматов ППШ, но ни убитых, ни раненых не было. Это как, оказалось, была разведка Московского партизанского отряда. Вечером собрали жителей нашей деревни, и к ним обратился командир отряда, который попросил, чтобы жители оказали помощь в продуктах питания. Им нужна была картошка, капуста, остальное у них было. Вечером они уезжали, рано утром приезжали. Среди них были и раненые. Командир отряда жил в нашем доме. Они с отцом вечерами при  свечах читали библию. Перед отъездом из деревни командир подозвал нас с братом и сказал, что наш отец очень умный и никому не верьте, чтобы вам о нём ни говорили. 

Наш отец очень верил в бога, знал святое писание. В 1933 году был раскулачен и посажен под арест. Там его пытали, обливали холодной водой и сажали в холодную камеру, а на дворе уже были заморозки. Он психически заболел. В своих былях наш земляк писатель Василий  Кожанов (1922-1999) это описывает.

В конце ноября 1941 года к нам в деревню Бондари вдруг нагрянул немецкий карательный отряд из тридцати человек. По деревне шла беспорядочная стрельба. Я выскочил на улицу и увидел, что горел  Петра Титова дом, который был крайний с восточной стороны. Немцы со стороны деревни Курово подъехали незаметно и застали всех врасплох. В общей сложности пять семей немцы вывели на улицу и  всех расстреляли. Кроме того, собрали ещё 6 человек мужчин и на берегу прудки тоже расстреляли.

Когда наша мать спросила переводчика:

 - Нас  тоже будете расстреливать?

 Он ответил:

- Нет, матка, вас не будем расстреливать, тот дом партизанов, там нашли две винтовки и двоих партизан.

На самом деле дом Петра Титова был явочной квартирой наших нелидовских партизан. В тот же день на пепелище бывшего дома Титовых жители вырыли могилу и похоронили всех погибших.

В ночь на 4 декабря 1941 года возле нашего дома остановились сани, и к нам в дом вошли два партизана и сказали, чтобы мы из деревни все выехали, иначе завтра сюда придут немцы, всех нас расстреляют, а дома сожгут. На следующий день рано утром все жители выехали из деревни, кроме семьи Фёдоровых. Наша семья выехала последней. На Жаровенском поле нам встретился карательный отряд около ста человек. В деревне Жаровня немцы всех построили  и перед направленным на нас пулемётом стали нас допрашивать:

- Куда и почему вы едете?

Мать ответила, что мы боимся жить в деревне.

- У вас в деревне бывают партизаны?

Мать ответила, что нам никто не докладывал, кто они, вот последние приходили и перестреляли всех мужчин, и мы теперь боимся в деревне жить. Переводчик перевёл, и наступила пауза. Мать спросила:

- Вы нас с ребятами будете расстреливать?

Он ответил:

 – Пусть ребята идут в помещение.

 Так мы очутились в доме Николая Иванова. В тот же день немцы собрали в доме Ивановых несколько жителей  и объявили Николая Иванова старостой деревни Жаровня. Он очень болезненно это воспринял.

На утро стало известно, что нашу деревню Бондари полностью сожгли. Семью Фёдоровых расстреляли и бросили в горящие избы. Позднее их останки были собраны и похоронены в общей могиле.

После всех событий в деревню Жаровня стали приезжать немцы собирать оброк. Мне запомнилась одна группа, видимо из рабочего батальона, сборная форма, говорили на ломаном русском языке. Они сказали, что под Москвой немцев здорово потрепали, и они скоро будут отступать. Наши женщины спросили:

- А вы тогда почему воюете против нас?

Они ответили, что их призвали насильно, и если они перейдут на сторону русских, то их семьи гестапо перестреляет.

К сожалению, всю оккупацию мы были в неведении о положении на фронтах, а, судя по печати, наши нелидовские партизаны только и занимались информацией для населения о положении на фронтах. Литература это подтверждает.

В конце января 1942 года пошли слухи, что немцы при отступлении будут всё сжигать и расстреливать население. Жители деревни Жаровня ушли в лес, но потом утром вернулись назад.

25 января я решил сходить в деревню Малые Ущаны и узнать, что там делается. Хочу заметить, что в то время над детьми никакого контроля со стороны родителей не было. Шёл я один по железнодорожной ветке, дошёл до разъезда Земцы-2. Там стоял эшелон с немецкой техникой, меня привлекли легковые автомобили. Людей не было, видимо, при отступлении немцы всё бросили. К вечеру я дошёл до деревни Малые Ущаны, и в этот же момент появились в белых маскировочных халатах наши лыжники. Они принесли соломы со двора, расстелили на полу в доме, легли и сразу же уснули крепким сном. Через некоторое время подъехала полевая кухня, приготовили ужин, поели, и лыжники отправились в сторону Западной Двины. Я переночевал у своего родного дедушки и утром отправился в обратный путь.

В марте 1942 года в Жаровню приехал из Малых Ущан за нами наш дедушка Клим Власьевич Дербенёв (по линии матери), и  мы переехали к нему жить в деревню. В одной половине дома жили на постое наши солдаты после лёгкого ранения. Они находились  на отдыхе, получали фронтовой паёк, в котором была и водка, но пьяных не было. Выписывали одну бутылку на пять человек на неделю. После выпивки солдаты часто пели хором. Я запомнил песню «Догорай моя лучинушка, догорю с тобой и я». Солдаты нас с Михаилом (моим братом) всегда любили, часто приглашали играть с ними в домино. За игрой нам запомнились разговоры солдат о том, что они не любили СМЕРШ, говорили, что там служат одни сволочи. Вспоминали психические атаки немцев, страшно было в первый раз, потом говорили, доходишь до безразличия.

Меня с Михаилом дед определил на лето пасти деревенских коров. За каждую корову за лето нам платили один пуд зерна и два пуда картошки.  Пасли по очереди, а так как я был строптивым малым, то мне чаще, чем Михаилу,  приходилось быть в поле.

В 1942 году самолёты со свастикой ежедневно бомбили железнодорожную станцию Земцы. Военная восстановительная летучка всё железнодорожное полотно восстанавливала, и ночью уже шли один за другим эшелоны с боеприпасами.

В июне 1942 года прямым попаданием был разбомблён эшелон с боеприпасами. Горели вагоны, боеприпасы рвались целые сутки.

Чуть ли не ежедневно немецкие самолёты сбрасывали на парашютах своих диверсантов. Для их поимки привлекали и нас пацанов. Результат – один парашют и один сонный диверсант, двух других диверсантов задержали наши солдаты в деревне Малые Ущаны. После того как на просеке между Земцами и Малыми Ущанами вместо зенитных пулемётов поставили зенитные батареи, и они сбили два немецких бомбардировщика, то налёты вражеской авиации прекратились.

Линия фронта медленно стала отходить на запад. До конца 1943 года была слышна только артиллерийская канонада со стороны города Белый.

В 1943 году наша семья решила перебираться в деревню Бондари. Заготовили лес для постройки, а в 1944 году дом срубили и поставили. Единственная для нас льгота – лес выписали бесплатно, и то потому, что в исполкоме работал бывший участник партизанского отряда Маскаль.

В школу во второй класс в деревню Шанино из Бондарей я ходил один, хотя мои сверстники тоже могли бы ходить, но два года никто не ходил в школу по причине, что нечего было одеть и обуть. Кроме того, в то время было очень голодно.

В конце 1943 и в начале 1944 года в Земцах открылся военный завод №6. На этом заводе изготавливали железнодорожные шпалы. Когда фронт отодвинулся на запад, из среды рабочих этого завода был организован истребительный отряд для поиска и отлавливания дезертиров и диверсантов. А отряд стал заниматься самоуправством и мародёрством. У населения требовали самогонку, подростков сажали под арест.

Из Москвы приехал полковник Шолин (начальник треста) и освободил от занимаемой должности начальника лесопункта Ивана Павловича Феофанова. Мародёрство в отряде прекратилось.

Вот такой мне запомнилась война. Блокадникам Ленинграда давали хоть сто двадцать граммов хлеба, нам же не давали ни грамма хлеба и никаких льгот. В колхозах всё зерно сдавали по госпоставкам, даже посевной фонд, объясняя, что это для восстановления народного хозяйства.

                     20 марта 2007 года                                             И.П. РЫБАКОВ 
ВОСПОМИНАНИЯ 
Маргариты Алексеевны СМОЛИКОВОЙ 
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Увы, жизнь уже на исходе, но когда слышу по радио рассказы о Великой Отечественной войне или смотрю военные кинофильмы  по телевизору, то сразу и своя жизнь во время войны вспоминается. И всё заново переживаешь. 

Я живу в Нелидове с 1962 года, но родина моя – Кашинский район, деревня Глазатово, где я родилась в 1935 году и жила до восемнадцати лет.

 К великому счастью, у нас в Кашинском районе фашистов не было, мы не видели разрушенных и сожжённых жилищ, погибших, но грохот войны в городе Калинине и Калининском районе и до нас доходил. Ведь от Кашина до Калинина (ныне г. Тверь) всего около ста шестидесяти километров.      
                                                                                                              Рита Метелина, 1937 г., 2 года

Вечная слава и память тем воинам, что ценой своей жизни не допустили врага на нашу Кашинскую землю! Город Кашин находится на железной дороге Москва-Ленинград (ныне Санкт-Петербург). Несколько раз железнодорожный вокзал бомбили, но, к счастью, неудачно. Боёв у нас не было, но всё готовилось к отражению врага. Я это очень хорошо помню, всё это происходило на наших детских глазах. Мы жили в пригородной деревне Глазатово, рядом с железнодорожным вокзалом. Во всех  домах стояли наши солдаты,  огороды были изрыты траншеями и окопами, в домах крестообразно были заклеены окна. В тёмное 
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время суток нельзя было зажигать свет. Все были в тягостном ожидании. Помню, как дедушка  Михаил Яковлевич (мамин отец) зарывал на огороде в колодец зерно. Ведь ему досталось участвовать и в Первой мировой войне, и в Гражданской. 

А для нас - моей мамы, Зинаиды Михайловны, меня и моей сестры, Нины Алексеевны - война началась ещё раньше - в 1939 году, когда началась так называемая финская кампания. Помню, как собирали на войну моего отца Алексея Фёдоровича. В комнате топилась голландская печь, вся семья находилась в комнате, и все плакали. На войне отец был разведчиком. Мама получила извещение о том, что он пропал без вести.                                       Отец с другом 1938-1939 гг.

Алексей Фёдорович Метелин справа
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Мама так сильно плакала от горя, что даже на какое-то время ослепла. Вдова в 26 лет!  Нас двое: мне четыре года, сестре всего полгода. Бедная, дорогая наша мамочка, что только ей пришлось пережить! Сколько  было работы и забот, чтобы нас с сестрой вырастить. А вскоре началась Великая Отечественная  война. В нашей деревне, как и везде, остались одни женщины, старики и дети. Работали буквально день и ночь. Всё для фронта! Всё для Победы!

Вспоминаю наш маленький домик:  мы одни, плохо одеты, вечно хочется есть, но ещё кажется страшнее постоянный холод. Не было дров, так как леса около нашей деревни не было. Мы собирали всё, что можно сжечь. Купить дрова негде, да и не на что. У деревенских

                                                                                Мать  Метелина Зинаида Михайловна справа
жителей почти никогда не было денег. За погибшего отца мама на двоих детей получала пенсию, на которую на базаре нельзя было купить даже буханку хлеба. Вспоминаю, как откуда-то издалека привозили срубленные кусты, небольшие деревца для огораживания шоссейной дороги на Калинин от снежных заносов - ведь тогда зимы были очень снежные и морозные. Все жители деревень, МТС ждали весны, когда растает снег и можно будет взять этот хворост. И мы,  дети, с радостью носили по своим домам эти дрова. Откуда-то с торфоразработок привозили на продажу огромные корни деревьев, распилить которые нашими руками была чистая мука.  Мы жили рядом с железнодорожным  вокзалом, а паровозы тогда работали на прекрасном каменном угле.  Я и сейчас помню его таинственный тёмный блеск. И вот ночью мы на санках, в мешках, тащили этот уголь - топливо для чугунных буржуек, которые нас обогревали. Гоняли нас, конечно, железнодорожники, но иногда старались и не замечать. Всю войну и после войны всегда была проблема с топливом, особенно у семей, где не было мужчин.

[image: image56.png]


Будучи уже взрослой, я с мужем Смоликовым Анатолием Фаддеевичем приехала на его родину в Нелидово, и когда мы пошли в лес, я была в шоке – сколько  в лесу валяется деревьев, бесценных для нас во время войны дров. Я рассказала ему, как мы мучились не только от голода, но и от холода. Было так холодно, что мы учили уроки на печке с керосиновой коптилкой, да и с керосином была великая проблема. Не было спичек. Дедушка сам делал спички как-то из серы, а я, моя сестра Нина и двоюродная сестра Лиля помогали ему. Мамина сестра Вера Михайловна до войны жила в Ленинграде, муж её был моряком,  он погиб в          

                                                                                                     Смоликова Маргарита Алексеевна
первый же год войны. Вера Михайловна вместе с полуторагодовалой дочкой на руках, почти без ничего, успела эвакуироваться до блокады Ленинграда. Так вот мы и жили в соседних домах - три сестрички маленькие, среди которых я была самой старшей. 

Топили печь также кострой от льна. Помню ночь, когда мама истопила кострой печку и ушла на работу трепать лён. Раньше были большие овины, в которых лён трепали и выполняли эту работу по ночам. Мы заснули, а в печке, видимо, не всё прогорело, и мы угорели - особенно я, меня еле-еле привели в чувство, думали, что умерла. 

В школу я пошла в 1943 году. Вместе с нами учились дети из детских домов города Кашина. Это были дети погибших родителей из разных районов страны, которые были оккупированы фашистами. Им было особенно тяжело:  у нас были мамы, а у них никого не было. Мы к ним относились с жалостью и сочувствием. Многие из них затем окончили  институты, техникумы, создали свои семьи. 
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Учащиеся 4 а класса Кашинской средней школы №1, 1946-1947 гг.

Конечно, мы, деревенские, были более закомплексованы, чем городские,  особенно в начальных классах. Мы были менее развиты, так как некому с нами было заниматься. Наши бедные матери, как колхозные лошади, ломили день и ночь, без выходных, отпусков - за трудодни, с нищенской оплатой труда.  Наша мама в первую очередь старалась хоть чем-то накормить нас, что-то сшить для нас из своей довоенной одежды.

 Помню, мама купила козу Вейку. Тут уже стало нам повеселее, у нас появилось молочко, а к осени подрастал козлёночек на мясо. Вообще-то мясо было только по большим праздникам,  а ежедневная еда - картошка, капуста без мяса и масла, хлеб со жмыхом, и то не вдоволь. 

Холод, постоянный холод - холодно было не только в доме, но и в городской школе. Занимались в пальто и в варежках, в драных, лапленных валенках с калошами, склеенными из автомобильных шин. С трудом можно было писать, так как чернила в чернильницах замерзали. Нам выдавалась ученическая карточка, по которой выдавалось что-то около трёхсот граммов хлеба. Помню, получу эти граммы, пока несу домой и по дороге всё съем. Но всё же, как ни голодно мы жили в Кашинском районе, мы не ели траву, кору деревьев, не опухали от голода, как здесь в Нелидове, как рассказывал мне мой муж Смоликов Анатолий Фаддеевич. Ему испытать голод пришлось сполна. У них была большая семья – шесть человек.  Он и его братья ходили в лаптях, в домотканой одежде. Однажды они вместе с матерью стояли под расстрелом. Кто-то из местных жителей донёс немцам, что в их семье есть мёд (родители держали до войны пчёл), и немцы стали требовать мёд, а, не получив его, решили расстрелять всю семью, но, к счастью, им что-то помешало.

Мы радовались приходу весны, лета. Начинались каникулы, но каникулы были не для нас, деревенских детей, хоть и учились мы в городской школе. Всё лето, начиная где-то с десяти лет, мы работали в колхозе наравне со взрослыми. На нас были заведены трудовые книжки, и работали мы с утра до позднего вечера. Нас никогда не считали маленькими и немощными. Вместе со взрослыми 
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                                    Сёстры Нина и Лиля на колхозной работе
мы сажали, сеяли, пололи, теребили и пропалывали лён, сушили сено, обмолачивали зерно, возили навоз. Летний отдых для нас школьников составлял где-то по десять дней после школы и до начала занятий первого сентября, чтобы получить в школе учебники и отмыть от въевшейся земли руки и ноги, так как ходили всегда босиком. Мы, деревенские, были обделены нашей страной во многом. Когда я решила поступать в институт, то не могла оформиться, так как у нас не было никаких личных документов. Я дошла до секретаря райисполкома, который, улыбаясь мне, сказал:

- Девушка, поступите в институт, вот тогда мы и разрешим вам получить паспорт, а пока выдадим справку, кто вы и откуда.

Причина: так власть держала народ в колхозах. Я хорошо сдала вступительные экзамены, и была принята комиссией в Калининский пединститут на естественно-географический факультет. С вызовом из института пошла опять к этому секретарю, и только тогда меня осчастливили личным документом – паспортом. Но больше всех радовалась моему поступлению в институт и паспорту моя дорогая мамочка. Радовалась, что я вырвусь из каторжного колхозного труда. Из нашей деревни только две девочки окончили институты. 

Большую часть  своей жизни я проработала в городе Нелидово учителем биологии старших классов. 

Моя младшая сестра, Нина Алексеевна, испытала такие же тяготы военного времени. После войны училась,  работала на машиностроительном заводе города Ярославля, а затем инженером-конструктором на номерном заводе города Конаково. 

Двоюродная сестра Лилия Михайловна тоже окончила машиностроительный техникум.

Семье моего мужа пришлось ещё больше испытать тягот и горя, так как здесь шла война. Но все их дети получили образование, честно трудились. Старший, Пётр, перед войной служил в армии в городе Белостоке - на границе и, когда началась война, попал в плен. Всю войну он работал в Германии на заводе, а затем у помещика. После войны окончил школу маслоделов и заведовал молокозаводом в посёлке Земцы. 

Матвей и Дмитрий были отправлены, как и многие подростки из Нелидова, в Сибирь, там учились в ФЗО и вместе со взрослыми делали всё, что требовалось для фронта. Испытали тяжкий труд, голод и холод. Дмитрий окончил Иркутский институт и работал в геолого-разведовательных партиях. 

Анатолий после окончания семилетки в деревне Богданово, куда они ходили несколько километров из деревни Селезёнкино, полуодетые и босиком до морозов, работал в топографической партии по планировке Нелидова и шахт. С отличием окончил техникум механизации в городе Ржеве, а затем и институт. Работал преподавателем в училище, на заводе,  был командирован на работу за границу. Вёл спецдисциплину в городе Багдаде (Ирак), Каире, Кене, Асуане (Египет). Участвовал  в строительстве Асуанской плотины, имеет орден за отличный труд от президента Египта Абдель Насера.
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Анатолий Фаддеевич Смоликов в Асуане

Младший брат, Александр, работал в Нелидове, окончил Литературный институт имени Горького, затем работал в  издательстве Йошкар-Олы. Создал несколько поэтических сборников, в том числе о военном и послевоенном детстве и деревне. 

Старшая сестра Анастасия работала на железной дороге. Во время снежных заносов попала под поезд и погибла.

Так прошло наше военное и послевоенное детство и юность. Нас воспитывали наши героические матери (вечная им память и земной поклон), школа, тяжкий детский труд и радио. Помню, как, затаив дыхание, мы с мамой и сестрой слушали   военные сводки об освобождении  городов и сёл.

Мы, дети войны, не получили музыкального воспитания, но я люблю классическую музыку и народные песни, так как в детстве всегда это слушали по радио. 

Нас, детей войны, воспитывали  прекрасные книги русских и зарубежных классиков.  Эта любовь к книге и хорошей музыке осталась у меня на всю жизнь. Несмотря на тяготы военного и послевоенного времени, детство опалённое войной, всё же есть и хорошие воспоминания. Мы были юны, играли, 


Молодёжь деревни Глазатово Кашинского района
ходили в кино, в старших классах - на танцы. Вспоминается наш городской сад, танцплощадка, оркестр, исполняющий прекрасные вальсы, танго, фокстроты. Мы молоды, и хоть бедно одеты -  вся жизнь впереди. У нас был хороший, дружный класс, почти все окончили институты и техникумы. И до сих пор ежегодно мы встречаемся в Москве как близкие и родные люди, вспоминаем детство и нашу Кашинскую школу №1  (бывшее реальное училище до революции), которую  мы окончили в 1953 году. У нас нет обиды, озлобленности на те тяжкие времена. Такое было горе, беда для всей страны, но мы и сейчас всё равно остаёмся патриотами, интернационалистами, несмотря на то, что страна уже другая, другие времена.

Мы, дети войны, состоялись как порядочные, трудолюбивые, достойные граждане той великой страны, которая называлась Советский Союз!

                                                         Декабрь-январь   2007-2008 гг.

ВОСПОМИНАНИЯ 
Григория Степановича ТОЛОКОВА
Родился я в 1937 году в деревне Бондари Нелидовского района. Мне было четыре года, когда началась Великая Отечественная война. Мужчины нашей деревни получили повестки и ушли на фронт. Ушёл и наш отец Степан Денисович, оставив жену и троих детей: Илью, Евгению и меня четырёхлетнего Гришку. 

Тяжело приходилось женщинам с ребятишками без мужей. Пахали, сеяли, ухаживали за скотом не только за своим, но и за колхозным. Жили бедно, в неурожайные годы у ребятишек вздувались животы от голода. Чтобы выжить, ели и дубовую кору, и мерзлую картошку, и лебеду, и крапиву.

Наша деревня находилась в глухом лесу, но немцы приходили не один раз и в нашу деревню. Заподозрив, что в деревню приходят партизаны, немцы решили сжечь деревню вместе с жителями и нагрянули в Бондари. В доме П.Т. Титова обнаружили трёх окруженцев, пробиравшихся к партизанам. Их тут же убили и истребили всю семью П.Т. Титова за связь с партизанами. Многие жители, боясь, что немцы вновь придут в деревню, забрали детей и скот и ушли в лес. Ровно через неделю фашисты нагрянули в Бондари и сожгли всю деревню с оставшимися в ней жителями. Из леса перепуганные женщины смотрели на полыхающую большим пламенем родную деревню. Надо как-то жить дальше, впереди была зима. Вырыли землянки, сложили печки и так перезимовали. Весной начали строить дома. Мы, дети, во всем помогали взрослым: и сеяли, и пололи, и урожай собирали. Жили дружно, помогали друг другу, чем только могли. 

День Победы 9 мая 1945 года отмечали всей деревней. Были и радость, и слезы. Слезы по погибшим мужьям и сыновьям. Мужиков в нашу деревню с войны вернулось мало. И наш отец, прочитав в газете, что деревню сожгли немцы, домой возвращаться не торопился. Попал в Монголию, там жил и работал, пока его не нашли через военкомат.

Вернулся домой, работал бригадиром в колхозе. В семье родились ещё дети: Николай, Галина, Сергей. Всего у моей матери было двенадцать детей, но, правда, шесть умерли в младенчестве.
БОГДАНОВО – МОЯ МАЛАЯ РОДИНА
В двенадцати-четырнадцати километрах от города Нелидово, в живописнейшем местечке Нелидовского района, до Великой Отечественной войны находился посёлок Богданово, выросший на базе фанерного завода.

Это был небольшой, но очень уютный, красивый и спокойный посёлок. Самым красивым местом был палисадник перед конторой, где на причудливых клумбах росли разные цветы, такие, которых раньше мы не знали. И это было сделано руками жён инженерно-технических работников завода. 

Кроме завода, в посёлке была семилетняя школа, клуб, магазин, столовая, почта, здравпункт, пожарка, детсад и жилые дома: одноэтажные, одноквартирные и двухквартирные. Посреди посёлка возвышались три (или четыре) больших двухэтажных многоквартирных дома, в одном из которых жила и наша семья в двухкомнатной квартире. Отличительной особенностью было то, что здесь жили люди разных национальностей: латыши Томсон Елена Рикардовна, заведующая детсадом, активная общественница, Томсон Ян и Берзин Индрих Петрович, рабочие завода. В других домах жили эстонец Скагеляс со своей семьей, Варнис, Арайс. Напротив нас жила семья поляка Малаховского Эдуарда, школой руководил в последние годы украинец Ржепецкий Юлиан Павлович, преподавал историю Мурзич Леонид Петрович, по-моему, белорус. И никогда не возникало  никакой неприязни между русскими и ими, жили одной дружной семьей. Моей задушевной подругой была латышка Элла Томсон, с которой мы долго дружили и расстались в 1951 году. Именно в 1951 году Томсоны уехали в Латвию.

Наш посёлок жил полнокровной счастливой жизнью. В клубе бывали концерты силами школьников, местные «артисты», взрослые, ставили спектакли, молодёжь танцевала, к нам из Нелидова приезжал духовой оркестр.

Здравпунктом заведовал замечательный фельдшер Орлов Павел Георгиевич, помогала ему  жена Анна Ивановна. Это были  уважаемые люди. Многие современные врачи могли бы позавидовать этому фельдшеру, лечившему разные болезни. Хочется отметить такой штрих: приходя на дом к больному, Павел Георгиевич, прежде чем подойти к больному, вымоет руки, наденет белый халат и только после этого начинает осматривать больного. После войны Орлов П.Г. работал в Нелидове фельдшером, а его сын Геннадий Павлович Орлов был инженером завода «Торфмаш». 

Рядом с посёлком протекала река Межа, через которую был построен  мост и по нему на лошадях, а также на грузовых машинах увозили в сторону Нелидова фанеру. Я до сих пор помню, как к нам в Богданово приехала первая грузовая машина и как весь посёлок высыпал на дорогу посмотреть на это чудо техники.

На той стороне реки, по левой стороне дороги, раскинулся роскошный луг с ромашками, колокольчиками, незабудками, где летом мы, дети, утопали в высокой траве, будто в украинских степях, описанных Н.В. Гоголем в повести «Тарас Бульба».  А по правой стороне дороги находилось подсобное хозяйство, где на солнце зрели помидоры по всему полю без всяких пленок и подставок. Прямо на земле лежали красные помидоры, обласканные  солнцем и наполненные чистым воздухом и ароматом!

Чуть поодаль рос сосновый бор, мы называли его Борок. Там  заводчане в первомайские праздники устраивали гуляния: целые семьи с детьми выезжали  в Борок на отдых. Для детей были установлены великолепные круговые качели, аж дух захватывало, когда тебя поднимали на высоту! Сооружение «Шаги-гиганты» (спортивные), песочницы для маленьких детей, танцплощадка для молодежи; выезжал буфет, обязательно был гармонист. Радость, веселье, игры… И никаких пьянок, драк и т.д.

Замечательное было время! Я никогда не забуду этот поселок, мою малую родину, такую прекрасную и дорогую!

  Спокойная, мирная жизнь прервалась 22 июня 1941 года. Война для нас, жителей посёлка, началась не только песней Александрова «Священная война», но и падением нашего самолета, летевшего с боевого задания, рядом с посёлком в сосновом бору. Это случилось в первых числах сентября 1941 года. Учащиеся нашей школы помогали колхозам копать картофель недалеко от деревни Круг. Видим: вокруг заводской трубы кружатся два самолета, а из  Борка (леса) ввысь поднимаются клубы дыма и слышатся взрывы. Как потом мы узнали, это упал третий самолёт, не долетевший до аэродрома, т.к. был подбит немцами. Пилотировал этот самолёт лётчик Коновалов Иван двадцати лет от роду. Мы, 

ребята, видели его обгоревшее тело и документ при нём. Так воочию мы узнали, что такое война и что она нам несёт.

       8 октября, когда немцы были совсем близко от Нелидова, мы решили эвакуироваться. Отец остался и ушёл в партизаны, а я, моя  сестра Галя и мама, взяв узелок с продуктами, сели в грузовую машину вместе с другими жителями посёлка, отправились в Нелидово. По дороге нам часто приходилось вылезать из машины и бежать в лес, т.к. над дорогой кружили немецкие самолеты, сбрасывали листовки и строчили из пулеметов. Я взяла одну листовку, хотелось узнать, что в ней написано.

На ней фото – два немецких офицера, а посредине русский офицер и подпись: «Рус, сдавайтесь, победа будет за Великой Германией. Многие ваши солдаты и офицеры сдаются в плен. Вот и сын Сталина Яков сдался в плен». Страшно и больно было это читать.  
В Нелидово мы приехали в первой половине дня 8 октября. Выгрузились на вокзале в  ожидании состава, на котором должны ехать дальше. Состав, состоящий из платформ, подали, а паровоза нет. Сидим, ждем. И вдруг наши военные начинают поджигать Нелидово. Начали со стороны

                                                                                                         Сёстры  Ситкины, Оля и Галя
теперешнего ДОКа, и, пока мы ожидали паровоз, весь районный центр полыхал пламенем. Мы оказались в огневом кольце: треск от горящих домов (строения были деревянные), искры, дым пожара лез в глаза, мы, дети, плакали от страха и ужаса. А паровоза все нет и нет. Мы боялись сгореть заживо. Но, к счастью, вдруг подали паровоз, и мы отправились в сторону Ржева. А враг все приближался к нашим местам. До Ржева мы не доехали. Поезд остановился у полустанка Муравьёво, где мы сидели в стогах сена (прятались от немецких самолётов, летавших, там постоянно), мы ожидали, что нас повезут дальше, но какой-то военный сообщил, что дальше нас не повезут, т.к. в Зубцове взорван железнодорожный мост. Нам предложили спасаться, кто как может. Мы оказались в окружении, т.к. и со стороны Калинина бежали люди, спасаясь от врага. Начались наши мытарства по выходу из окружения: ночевали, где попало, ели мерзлую картошку, оставшуюся на полях, хлеб кончился, надвигались холода, немецкие самолеты бомбили не только селения, но и бегущих людей. А в окружении с нами были и военные обозы, солдаты и офицеры. 

Не знаю, как нам удалось добраться, в конце концов, до поселка Юровка Мантуровского района Горьковской области – конечного пункта нашего пребывания. Случилось это 31 октября 1941 года. Почти месяц добирались мы до этого места. И там началась голодная жизнь. Мне, 13 летней девочке, пришлось устроиться на работу в спеццех №2 фанерного завода, где мы, дети, выполняли тяжелую работу: загружали вагонетки сырыми досками, возили их в сушилки, затем выгружали и складывали в штабеля. Работали по шесть часов. Иногда приходилось  ночевать на заводе, т.к. смена заканчивалась в два часа ночи, и идти одной домой было страшновато. 

В Нелидово из эвакуации мы вернулись в 1951 году.

Воспоминания Ольги Ивановны Худолеевой – бывшей тринадцатилетней девочки Оли СИТКИНОЙ
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